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PROFIX Sp.z0.0.
ul. Marywilska 34 | 03-228 Warsaw | Poland

DT-C2/d_zg/0267/06 tomna Las: 2025.09.05
(EN) EC/EU DECLARATION OF CONFORMITY (LV) EK/ES ATBILSTIBAS DEKLARACUA (HU) EK/EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZATA
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE (LT) EB/ES ATITIKTIES DEKLARACUA
(RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE CE/UE (CS) ES/EU PROHLASENI O SHODE
(EN) (PL) (RO) ) () (Cs) (HU)
MANUFACTURER PRODUCENT PRODUCATOR RAZOTAIS GAMINTOJAS VYROBCE GYARTO

PROFIX Sp. z 0.0. ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa
(EN) Person who was authorized to develop technical documentation: (LT) Asmuo jgaliotas parengti technine dokumentacija:
(PL) Osoba zniona do pr i ji technicznej: (CS) Osoba oprévnéna pripravit ji
(RO) Persoana imputernicits pentru pregatirea documentatiei tehnice: (HU) Miiszaki 4ci6 elkészitésé személy:
(LV) Persona atbildiga par tehniskas dokumentacijas sagatavosanu:

Mariusz Rotuski, Centrum Dystrybucyjno-Handlowe PROFIX, ul. Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosnéw

(EN) Mixer (PL) Mi i (RO) ator cu doud viteze (LV) Divatrumu maisitajs (LT) Dviejy grei¢iy maisyklé (CS) Dvourychlostni michadlo (HU)
Kétfokozatu keverégép
TRYTON TMX122
R6207AP

230-240 V; 50/60 Hz; 1220 W; K. II; no: 0-480/0-800/min; M14
§2535 -....- 52930
(EN) The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation: (PL) Wymi powyzej przedmiot niniejszej
deklaracji jest zgodny z odnosnymi unijnego pr harmoni : (RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia
relevanté de armonizare a Uniunii: (LV) leprieks aprakstitais deklaracijas priekimets atbilst attiecig jeni nosanas tiesibu aktam (LT) Pirmiau aprasytas
deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus: (CS) Vyse popsany predmét prohlasent je ve shodé s prislusnymi harmonizaénimi pravnimi
predpisy Unie: (HU) A fent ismertetett nyilatkozat térgya megfelel a 6 uniés harmonizaciés jogszabalynak:

(EN) 2006/42/EC (0J L 157, 9.6.2006, p. 24-86); 2014/30/EU (OJ L 96,29.3.2014, p. 79-106); 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June
2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (OJ L 174, 1.7.2011, p. 88-110) change 2015/863/UE;

(PL) 2006/42/WE (Dz.U. L 157 29.6.2006, str. 24—86 ); 2014/30/UE (Dz.U. L 96 2 29.3.2014, str. 79—106); 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 . w sprawie
ograniczenia ia niektérych niebezpi ubstandji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L 1742 1.7.2011, str. 88—110), zmiana 2015/863/UE;
(RO) 2006/42/CE (JO L 157, 9.6.2006, p. 24-86 ); 2014/30/UE (JO L 96,29.3.2014, p. 79-106); 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011
privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (JO L 174, 1.7.2011, p. 88-110) schimbare 2015/863/UE;
(LV) 2006/42/EK (OV L 157, 9.6.2006., 24./86. Ipp.); 2014/30/ES (OV L 96, 29.3.2014., 79./106. Ipp.); 2011/65/ES ( 2011. gada 8. junijs) par dazu bistamu vielu
izmanto3anas ierobezosanu elektriskas un elektroniskas iekartas (OV L 174, 1.7.2011., 88./110. Ipp.) maina 2015/863/UE;

(LT) 2006/42/EB (OLL 157, 2006 6 9, p. 24—86); 2014/30/ES (OL L 96, 2014 3 29, p. 79—106 ); 2011/65/ES 2011 m. birzelio 8 d. dél tam tikry pavojingy medziagy
naudojimo elektros ir elektroningje jrangoje apribojimo (OL L 174, 20117 1, p. 88 —110); pokytis 2015/863/UE;

(CS) 2006/42/ES (UF. vést. L 157,9.6.2006, s. 24—86);  2014/30/EU (UF. vést. L 96, 29.3.2014, 5. 79—106); 2011/65/EU ze dne 8. Zervna 2011 o omezeni pouzivni
nékterych nebezpe&nych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (UF. vést. L 174, 1.7.2011, 5. 88 —110) zm&na 2015/863/UE;

(HU) 2006/42/EK (HLL 157., 2006.6.9., 24—86. 0.); 2014/30/EU (HL L 96., 2014.3.29., 79—106. 0.); 2011/65/EK irényelve (2011. jinius 8.) egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben val6 alkalmazasanak korlatozasardl (HL L 174., 2011.7.1.,, 88 —110. o.) valtozés 2015/863/UE;

(EN) and have been manufactured in accordance with the standards:
(PL) oraz zostat(y) wyprodukowany(e) zgodnie z norma(ami):

(RO) si au fost produse conform normelor:

(LV) un tika izgatavoti atbilsto$i normam:

(LT) bei yra pagamintas pagal normas:
(Cs) a bylaly) vyrobenaly) podle normy(em):
(HU) és gyartasa(uk) az albbi szabvany(ok)nak megfelelden tértént:

EN 62841-1:2015 EN 62841-2-10:2017

EN 55014-1:2017 EN 55014-2:2015 EN IEC 61000-3-2:2019 EN 61000-3-3:2013+A1:2019

IEC 62321-1:2013 IEC 62321-2:2013 IEC 62321-3-1:2013 IEC 62321-5:2013 IEC 62321-4:2013+A1:2017 |EC 62321-7-2:2017 IEC 62321-7-1:2015
1EC 62321-6:2015 IEC 62321-8:2017

-
77
Mariusz Rgflﬂs”f
Pélnomocuik Zarzgdu ds. Certyfikacji
« Representative of the Board for Certification

(EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. (PL) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosé
producenta. (RO) Prezenta declaratie de este emisa pe ra exclusiv a pr el i. (LV) i atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. (LT) 3i
atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe. (CS) Toto prohlaseni o shodé vydal na viastni odpovédnost vyrobce. (HU) E megfeleléségi nyilatkozat a gyarto kizérolagos
felelgsségére keral kibocsétasra.

Correspondence addess KRS: 0000075433
PROFIX LIMITED Sad Rejonowy dia m. st. Warszawy Bank Rozwoju Eksportu S.A.

tomna Las, ul. Dobra 3 Kapitat zakladowy: 50 000 zt 231140 1010 0000 3956 33 00 1001

05-152 Czosnw | Poland GIOS: E0003080WZBW Bank Handlowy w Warszawie S.A.

tel. +48 22785 96 00 | fax+48227859611  NIP 12500 20 263, REGON 010376542 36 1030 1508 0000 0008 1553 7009 www.profix.compl | profixtools@profix.com.pl
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INSTRUKCJA OBSLUGI
@ MIESZARKA DWUBIEGOWA TMX122
Instrukcja oryginalna

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysziego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytaé wszystkie
ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania
oznaczone symbolem VAN i wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczeristwa uzytkowania.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen dotyczacych bezpieczeristwa i
wskazéwek dotyczacych bezpieczeristwa moze byc¢ przyczyng porazenia
pradem elektrycznym, pozarui/lub powaznych obrazen.
Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczace
bezpieczeristwa, aby mécskorzystacz nich w przysztosci.
W podanych nizej ostrzezeniach wyrazenie ,elektronarzedzie” oznacza
elektronarzedzie zasilane z sieci (z przewodem zasilajqcym) lub
elektronarzedzie zasilanez akumulatora (bezprzewodowe).

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczeristwa uzytkowanianarzedzia.

Bezpieczeristwo w miejscu pracy:
a) W miejscu pracy nalezy utrzymywac porzadek i dobre
oswietlenie. Nieporzqdek izte oswietlenie przyczyniasie do wypadk
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w Srodowiskach wybu-
chowych, tworzonych przez tatwo palne ciecze, gazy lub pyty.
Flektronarzedzie wytwarzaiskry, ktdre mogqzapalic pytlub opary.

=
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Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci i obserwatorow do miejsc, w
ktorych uzywa sie elektronarzedzi. Rozproszenie uwagi moze
spowodowac utrate kontrolinad elektronarzedziem.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczeristwa uzytkowania narzedzia.

Bezpieczeristwo elektryczne:
a) Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazdek. Nigdy w
2aden sposdb nie nalezy przerabiac wtyczki. Nie nalezy uzywac
zadnych przedtuzaczy w przypadku elektronarzedzi majacych
przewdd z zyla uziemienia ochronnego. Brak przerdbek we
wtyczkachigniazdkach wtyczkowych zmniejsza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.
Nalezy unika¢ dotykania powierzchni uziemionych lub
zwartych z masa, takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki
centralnego ogrzewania i chtodziarki. W przypadku dotkniecia
czesci uziemionych lub zwartych z masq, wzrasta ryzyko porazenia
prqdemelektrycznym.
Nie nalezy narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub
warunkdéw wilgotnych. W przypadku przedostania sie do
elektronarzedzia wody, wzrastaryzyko porazenia prqdem elektrycznym.
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Nie nalezy nadwerezac przewodow przytaczeniowych. Nigdy
nie nalezy uzywac przewodu przytaczeniowego do
przenoszenia, ciggnigcia elektronarzedzia lub wyciagania
wtyczki z gniazdka. Nalezy trzymac przewdd przytaczeniowy z
daleka od irddet ciepta, olejow, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci. Uszkodzone lub zaplgtane przewody przytqczeniowe
2zwiekszajq ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

W przypadku, gdy elektronarzedzie uzywa si¢ na wolnym
powietrzu, przewody przytaczeniowe nalezy przedtuzac

o

przedtuzaczami przeznaczonymi do pracy na wolnym
powietrzu. Uzywanie przedtuzacza przeznaczonego do pracy na wolnym
powietrzuzmniejszaryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

Zaleca si¢ podtaczenie urzadzenia do sieci elektrycznej
wyposazonej w wytacznik réznicowo-pradowy (RCD) o pradzie
wylaczenia 30mAlub mniejszym.

W przypadku, gdy uzywanie elektronarzedzia w srodowisku
wilgotnym jest nieuniknione, jako ochrone przed napigciem
zasilania nalezy stosowac urzadzenie réznicowopradowe (RCD).
Zastosowanie RCD zmniejsza ryzyko porazania prqdem elektrycznym.

=
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OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczeristwa uzytkowania narzedzia.

Bezpieczeristwo osobiste:
Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia
lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem
lub zgodnie z instrukcja uzytkowania sprzetu, przekazanej
przezosoby odpowiadajace zaich bezpieczeristwo.
Nalezy by¢ przewidujacym, obserwowa¢ co sie robi i
zachowywac rozsadek podczas uzywania elektronarzedzia.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest si¢ zmeczonym
lub pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw. Chwila
nieuwagi podczas pracy elektronarzedziem moze spowodowac powazne
osobisteobrazenia.
Nalezy stosowa¢ wyposazenie ochronne. Nalezy zawsze
zaktadac okulary ochronne. Uzywanie w odpowiednich warunkach
wyposazenia ochronnego, takiego jak maska przeciwpytowa, obuwie
antyposlizgowe, kask lub ochronniki stuchu, zmniejszy osobiste
obrazenia.
Nalezy unika¢ niezamierzonego rozruchu. Przed
przytaczeniem do Zrddta zasilania i/lub przed podtaczeniem
akumulatora oraz zanim podniesie si¢ lub przeniesie si¢
narzedzie nalezy upewnic si¢, ze wylacznik elektronarzedzia
jest w pozycji wykaczony. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem na
wytqezniku lub przytqczenie elektronarzedzia do sieci zasilajqcej przy
zatqczonym wytqezniku moze byc przyczyng wypadku.
Przed uruchomieniem elektronarzedzia nalezy usuna¢
wszystkie klucze. Pozostawienie klucza w obracajqcej sie czesci
elektronarzedzia moze spowodowac osobiste obrazenia.
Nie nalezy wychylacsie za daleko. Nalezy caty czas stacpewnie i
zachowa¢ réwnowage. Umozliwi to lepszq kontrole nad
elektronarzedziem wsytuacjach nieprzewidywalnych.
Nalezy odpowiednio si¢ ubiera¢. Nie nalezy nosi¢ luznego
ubrania ani bizuterii. Nalezy utrzymywac swoje wlosy, ubranie
i rekawiczki z dala od czesci ruchomych. Luzne ubrania, bizuteria
lub dfugie whosy mogq zostac zaczepione przez czesciruchome.
h) Jezeli urzadzenia sa przystosowane do przytaczenia
zewnetrznego odciagu pytu i pochfaniacza pytu, nalezy
upewnic sig, ze s3 one przytaczone i prawidtowo uzyte. Uzycie
pochtaniaczy pytumozezredukowac zagrozenia zalezne od zapylenia.
Nie pozwdl, aby umiejetnosci uzyskane dzieki czestemu
korzystaniuz elektronarzedzia pozwolity Ci poczu¢ sie pewnym
siebie i zignorowac zasady bezpieczenistwa. Nieostrozne dziatanie
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mozespowodowac powazne obrazeniaw utamku sekundy.
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
A bezpieczenstwa uzytkowanianarzedzia.
Uiytkowanieitroska o elektronarzedzie:

a) Nie nalezy elektronarzedzia przecigzac. Nalezy stosowac
elektronarzedzie o mocy odpowiedniej do wykonywanej
pracy. Wiasciwe elektronarzedzie umozliwi prace lepszq i
bezpieczniejszq przy obcigzeniu, najakie zostato zaprojektowane.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, jezeli facznik go nie
zafacza i nie wylacza. Kazde elektronarzedzie, ktdrego nie mozna
zatgcza¢ lub wytqczac tqcznikiem, jest niebezpieczne i musi zosta¢
naprawione.

«) Nalezy odtaczac wtyczke ze Zrddta zasilania elektronarzedzia
i/lub odtaczy¢ akumulator przed wykonaniem kazdej
nastawy, wymiany czesci lub magazynowaniem. Takie
zapobiegawcze srodki bezpieczeristwa redukujq ryzyko
przypadkowego rozruchu elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci i nie nalezy pozwala¢ osobom
niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejsza
instruk¢ja na uzywanie elektronarzedzia. Elektronarzedzia sq
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikdw.

¢) Elektronarzedzia nalezy konserwowac. Nalezy sprawdzac
wspotosiowos¢ lub zakleszczenie sie czesci ruchomych,
pekniecia czesci i wszystkie inne czynniki, ktdre moga mie¢
wplyw na prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie
uszkodzenia, nalezy elektronarzedzie przed uizyciem
naprawic. Przyczyng wielu wypadkow jest niefachowy sposdb
konserwadjielektronarzedzia.

Narzedzia tnace powinny by¢ ostre i czyste. Odpowiednie

utrzymywanie ostrych krawedzi narzedzi tnqcych zmniejsza

prawdopodobieristwo zakleszczeniai utatwia obstuge.

) Elektronarzedzie, wyposazenie, narzedzia robocze itp.
nalezy stosowac zgodnie z niniejsz instrukcja, biorac pod
uwage warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie
elektronarzedzia w sposdb, do jakiego nie jest przewidziane, moze
spowodowacniebezpieczne sytuacje.

h) W niskich temperaturach, lub po diuiszym okresie nie

uzytkowania, zalecane jest wiaczenie elektronarzedzia bez

obcigzenia na okres kilku minut w celu wlasciwego
rozprowadzenia smaruw mechanizmie napedu.

Do czyszczenia elektronarzedzi stosowac migkka, wilgotna

(nie mokra) szmatke i mydto. Nie stosowa¢ benzyny,

rozpuszczalnikow i innych Srodkéw mogacych uszkodzi¢

urzadzenie.

Elektronarzedzie nalezy przechowywac/ transportowac po

upewnieniu si¢, ze wszystkie jego elementy ruchome s3

zablokowane i zabezpieczone przed odblokowaniem za
pomoca oryginalnych elementéw do tego przeznaczonych.

k) Elektronarzedzie nalezy przechowywaé w miejscu suchym,
zabezpieczone przed kurzemiwnikaniem wilgoci.

I) Transportowanie elektronarzedzia powinno odbywac si¢ w
opakowaniu oryginalnym, zabezpieczajacym przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

m) Uchwyty i powierzchnie chwytne nalezy utrzymywac czyste i

=2

wolne od oleju i smaru. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytne nie
pozwalajq na bezpieczne trzymanie i kontrole narzedzia w
nieoczekiwanych sytuajach.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowanianarzedzia.
Naprawa:
a) Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne swoich
elektronarzedzi wykonuje Serwis PROFIX, co gwarantuje

najwyisza jakos¢ napraw oraz stosowanie oryginalnych
czesci zamiennych.

/'\ OSTRZEZENIE!
o\ ZASADYBEZPIECZNE) PRACY MIESZARKA:

Przy postugiwaniu si¢ mieszarka nalezy przestrzegac
niniejszych szczegolnych zasad bezpiecznej pracy, aby nie
dopusci¢do pozaru, zwarcia lub uszkodzenia ciata.

a) Przestrzegac ostrzezen producenta materiatow do
mieszania. Nie wolno miesza¢ rozpuszczalnikow ani
materiatdw zawierajacych rozpuszczalniki o temperaturze
zaptonu ponizej 21°C lub ptynéw w klasie zagrozenia A1
(zagrozenie pozarowe, szkodliwe dla zdrowia). Nie wolno
postugiwac sie mieszarka w poblizu miejsc sktadowania
materiatéw palnych lub gazéw wybuchowych. Zagrozenie
pozarowezpowodu wytwarzaniasie iskier!

Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci. Mieszanki
materiatow sqszczegdlnie niebezpieczne.

Zaktadac ochronniki stuchu podczas pracy urzadzeniem.
Narazaniesie na hatas moze spowodowac utrate stuchu.

Podczas pracy stosowac okulary ochronne, a przy
materiatach sypkich maske ochronna. Zagrozenie przez
rozpryskiwany mieszany materiat!

W czasie uzytkowania mieszarka musi znajdowac sie pod
nieustannym nadzorem. Nie mozna pozostawiac wiaczonej
mieszarkibez opieki.

Urzadzenie moze pracowac tylko w pojemniku do mieszania.
Zadbac o pewne i bezpieczne ustawienie pojemnika do mieszania. W
trakcie mieszania nie wktadac do pojemnika rgk ani zadnych narzedzi
czyinnych elementdw.

Elektronarzedzie podczas pracy nalezy mocno trzymac
oburacz oraz dbac o stabilng pozycje. Elektronarzedzie pro-
wadzonejest bezpieczniejw obydwu rekach.

Jezeli elektronarzedzie wpadnie do mieszanego materiatu,
nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego i
oddac elektronarzedzie do punktu serwisowego. Przedostanie
sie mieszanego materiatu do elektronarzedzia moze spowodowac
szkodyidoprowadzi¢ do porazenia pradem.

Nalezy odtacza¢ maszyne od sieci elektrycznej podczas
przerwy w pracy, podczas wymiany nasadek, remontu,
czyszczenia lub regulacji. Przed odtozeniem elektro-
narzedzia, nalezy poczekac, az znajdzie si¢ ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty
kontrolinad elektronarzedziem.
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JELEK:
A késziilék adattablajan és a téjékoztatd matricakon lévd ikonok magyardzata:

. — «AKésziilék elinditdsa elétt olvassa el a haszndlati itmutatot »

— «Mindig viseljen véddszemiiveget »

— «Fiilvédét kell haszndlni »

— «Porvédd maszkot kell haszndlni »

A PROFIX vallalat politikaja a termékek folyamatos fejlesztésén alapszik, ezért a vallalat fenntartja maganak a jogot a
termékek specifikaciéjanak a modositasara a felhasznald elozetes értesitése nélkiil. A hasznalati itmutatdban talalhato
képekkizarolag példaknak tekinthetdk és azok enyhén eltérhetnek amegvasarolt berendezés valo kinézetétal.

A jelen utmutatét szerz6i jogok védik. Annak masolasa/ sokszorositasa a Profix Sp. Z o.o. véllalat irasos beleegyezése
nélkiil tilos.
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szarhosszabbitd hatlapfejiianya meghizésaraszolgal).

Csavarja fel a szarhosszabbitora (6) a keverdszarat (7). Erdsen hiizza meg
amellékelt szerelGkulccsal (8).

Akeverdszar tipusanak passzolnia kell a kevert anyag fajtajéhoz.
Akeverdszar leszerelése forditott sorrendben torténik.

AMUNKAVEGZES MEGKEZDESEELOTT:

1. Gy6zddjon meg réla, hogy a tapforrds paraméterei, amelyre a
keverdgépet csatlakoztatja, megegyeznek a késziilék adattabldjan
megadott paraméterekkel.

2. Gydz6djon megrola, hogy a fokapcsold nincs bekapcsoltdlldshan. Ha
a fékapcsol6 bekapcsolt dllasban lenne és igy dugnd be a tapdugét,
stlyos balesetveszélyt idézhetne eld, mivel a kever6gép azonnal
elindul.

3. Abban az esetben, ha nem éri el a tépkabellel a hdlézati aljzatot,
megfeleld keresztmetszetd, a felvett teljesitménynek megfeleld
hosszabbitot kell haszndlni. A lehetd legrovidebb hosszabbitot
javasolthaszndlni.

HASZNALAT:

m Bekapcsolas/kikapcsolas

Az elektromos szerszam bekapcsoldsahoz nyomja meg és tartsa
benyomvaakapcsolégombot (1).

A kapcsologomb bekapcsolt alldsban tartdsahoz nyomja be a
kapcsolégomb reteszel6t (2).

Az elektromos szerszam kikapcsoldséhoz engedje el a kapesoldgombot
(1), vagy ha az tartdsan reteszelve van a reteszeld gombbal (2), elébb
nyomjameg, majd engedje el agombot.

m Sebességkapcsold

A gép két mechanikus menettel rendelkezik (1=0-480/perc, 2=0-
800/perc). A sebesség atkapcsolasdhoz forgassa el a sebesség kapcsoldt
(3)180°-kal.

FIGYELEM: A menetet dllo gépen lehet mddositani. Ha a
sebességkapcsoldt (3) nem lehet ellendildsig forditani, finoman mozgassa
meg akeverdszdrtengelyét és kapcsolja be djra asebességet.

m Fordulatszam szabalyozas

Mindkét menetben a fordulatszam szahélyozd tekerégombbal (4) tudja
bedllitaniasziikséges fordulatszamot.

Akeverdgépetalacsony fordulaton meritse el és hiizza ki.

A keverdszér teljes elmeritése utdn dllitsa be a fordulatszdm szabalyozd
gombot (4) a kivant fordulatszamra. A folyamatos keverést mindkét
menetben a maximalis sebességenjavasolt elvégezni.

UTMUTATOK:

« Akeverdszaratfiiggdlegesen kell az anyagha meriteni.

A munkavégzés sordn mozgassa a keverdszrat a keverdedényben.
Addigkeverje, mig akeverék nemvalik teljesen egynem(ivé.

« Lassu [6ketszdmmal torténd hosszabb munkavégzés utén hiitse le az
elektromos szerszamot a szerszdm bekapcsoldsaval és kb. 3 percig
maximalis loketszamon vald liresjarati izemmel.

« Amunkavégeztével tisztitsameg akeverdszarat.

TAROLAS ES KARBANTARTAS:

A berendezés alapjaiban véve nem igényel specidlis karbantartasi
miiveletet. A szerszdmot gyermekektdl elzdrva kell tdrolni, tiszta
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dllapotban tartani, dvni a nedvességtdl és a portol. A tarolasi
feltételeknek lehetetlenné kell tenniiik a gép mechanikus sériilését és a
kéros 1égkori tényezdk hatasat.

m Tisztitas

FIGYELEM! A tisztitds és a karbantartdsi munkdlatok megkezdése elétt
qy6z6djon meg rdla, hogy dramtalanitotta a berendezést.

A biztonsdgos és nagy teljesitmény munkavégzéshez tisztan kell
tartani az elektromos szerszdmot és annak szell6z6nyilasait.

Minden hasznélat utdn, kozvetleniil a munkavégzés végeztével javasolt
megtisztitani a berendezést. A munka végeztével szerelje le a
keverdszdrat és alaposan tisztitsameg.

A kiilsé mianyag elemek tisztitasdhoz nedves torldkenddt és lagy
tisztitdszert haszndlhat. SOHASE hasznaljon olddszereket, mert sériilést
okozhatnak a berendezés miianyag elemeiben. Ugyeljen arra, hogy ne
jussonbevizaszerszam belsejébe.

Er6seb porzé kdrnyezetben végzett munka utén javasolt levegével
atfajni a szell6zonyildsokat, ez megeldzi a csapagyak sériilését,
eltavolitjaa motort hiitd friss levegd bevezetését akadalyozé port.

TIPIKUS MEGHIBASODASOK ES AZOK ELTAVOLITASA:

Az elektromos szerszam nem kapcsol be vagy lell a miikodés

soran:

- ellendrizze, hogy a tapkabel megfelelden van csatlakoztatva és van
dram;

- ellendrizze aszénkefék llapotat és sziikség esetén cserélje ki dket.

FIGYELEM! A szénkefék cseréjét kizdrdlag szakember végezheti.

- Ha az elektromos szerszém annak ellenére nem mikadik, hogy
tapfesziiltségre van csatlakoztatva, és nem koptak el a szénkefék,
kiildje el a berendezést a garanciakdrtyan megadott cimen lévd
szervizhe.

SZALLITAS:

A berendezést a nedvesség, a por és az apro részecskék okozta
szennyez6déstdl védd szllitd csomagoldshan kel szallitani és térolni.
Kiilondsen a szelldzd nyildsokat kell bebiztositani. A gép belsejébe keriild
apro részecskék a motor kérosodasat okozhatjak.

KORNYEZETVEDELEM:
FIGYELEM! A bemutatott jel azt jelenti, hogy tilos az
elhaszndlt késziiléket hdztartdsi hulladékokkal egyiitt
eltdvolitani (pénzbirsdg kockdzata). Az elektromos és
elektronikus késziilékben taldlhatd veszélyes dsszetevék
negativ hatdssalvannak a természetes élévildgra és azemberiegészségre.
A héztartdsnak hozzd kell jarulnia az elhasznélt késziilék
Gjrahasznositasahoz. Lengyelorszaghan és Eurépaban kidolgozas alatt
van, vagy mar létezik az elhaszndlt késziilékek begydjtési rendszere,
melynek keretein beliil a fenti késziilék osszes értékesitési pontja koteles
atvenni az elhaszndlt késziiléket. Tovabba més begyijtési helyek is
lizemelnek.
GYARTO:
PROFIXSp.zo.0.,
Marywilska u. 34, 03-228Vars6, LENGYELORSZAG
A jelen késziilék megfelel a belfdldi és az eurdpai kivetelményeknek,
valaminta biztonsgiirdnyelveknek.
FIGYELEM! A termék bdrminemdi javitdsdt kizdrélag szakember végezheti
eredetialkatrészek felhaszndldsdval.

j) Nie wolno uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
przewodem zasilajacym. Nie nalezy dotykac uszkodzonego
przewodu; w przypadku uszkodzenia przewodu podczas
pracy, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszajq ryzyko porazenia pradem.

k) Jezeliprzewéd zasilajacy nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu,
to powinien on by¢ wymieniony u wytworcy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowana osobe w celu uniknigcia zagrozenia.

PRZEZNACZENIE | BUDOWA URZADZENIA:

Maszyna jest przeznaczona do mieszania ptynnych i sypkich materiatow

budowlanych jak farby, tynki, kleje, zaprawy.

Nie wolno stosowac do substancji zawierajacych grafit, tugow i kwaséw a

takze produktéw fatwopalnych. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie

narzedziaizagrozenie dla operatora.

Niedozwolone jest uzycie urzadzenia do przygotowywania Srodkow

spozywczych.

Kazde uzycie elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem jest

zabronione i powoduje utrate gwarandji oraz brak odpowiedzialnosci

producentaza powstate w wyniku tego szkody.

Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia dokonane przez uzytkownika

zwalniaja producenta z odpowiedzialnosci za uszkodzenia i szkody

wyrzadzone uzytkownikowiiotoczeniu.

Maszyna jest napedzana silnikiem jednofazowym i przeznacza sie do

robot w obrehie gospodarstwa domowego. Nie nadaje sie do dfugo-

trwatych robét w ciezkich warunkach. Nie wolno wykorzystywac

narzedzia do wykonywania prac wymagajacych zastosowania

profesjonalnego urzadzenia.

Pomimo zgodnego z przeznaczeniem stosowania nie mozna catkowicie

wyeliminowac okreslonych czynnikéw ryzyka resztkowego. Ze wzgledu

na konstrukcje i budowe maszyny moga wystapi¢ nastepujace

niebezpieczenistwa:

- obrazenia ciatawskutek dotkniecia obracajacego sie mieszadta;

- narazenie zdrowia przy dtuzszym uzywaniu elektronarzedzia, — w
takich sytuacjach réb reqularne przerwy w pracy;

- pogorszenie stuchu w przypadku nie stosowania odpowiednich
$rodkow ochronny (np. nausznikéw przeciwhatasowych, stoperéw);

- uposledzenie zdrowia wskutek wdychania pytu powstajacego podczas
mieszania sypkich materiatow.

mKompletacja

« Mieszarka dwubiegowa - 1szt.

* Mieszadto - 1szt.

« Przedtuzka mieszadfa - 1szt.

« Klucze montazowe - 2 szt.

« Instrukcja obstugi - 1szt.

« Karta gwarancyjna - 1szt.

mElementy urzadzenia (patrzrys:A):

Numeracja elementdw urzqdzenia odnosi sie do przedstawienia

graficznego umieszczonego nastronie 2 instrukdji obstugi:

1. Whacznik

2. Przycisk blokady wtacznika

3. Przetacznik biegéw

4. Pokretto regulacji obrotéw

5. Wat z gwintem wewngtrznym

6. Przedtuzka mieszadta
7. Mieszadto
8. Klucze montazowe

DANE TECHNICZNE:
Napiecie zasilania 230-240V
Czestotliwos( zasilania 50/60 Hz
Moc pobierana 1220W
Predkos¢ obrotowa bez obciazenia ! bieg 0-480 /min
2bieg 0-800 /min
Mocowanie mieszadta M14
Srednica mieszadta 120 mm
Masa 49kg
Klasa narzedzia 1173l
Stopien ochrony 1P20
Poziom ci$nienia akustycznego LpA 86 dB(A)
Poziom mocy akustycznej LwA 97 dB(A)
Tolerancja pomiaru K,,, K., 3dB(A)
Poziom wibracji wg normy EN 62841-2-10 571 m/s’
- tolerancja pomiaru 1,5m/s’

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych
zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do
innych zastosowar lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie
bedzie wystarczajaco konserwowane, poziom wibracji moze odbiega¢
od podanego. Podane powyzej przyczyny moga spowodowaé
podwyzszenie ekspozycjina wibracje podczas catego czasu pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, majace na celu
ochrong operatora przed skutkami ekspozycji na wibracje, np.:
konserwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych, zabezpieczenie
odpowiedniej temperatury rak, ustalenie kolejnosci operacji roboczych.
Deklarowana catkowita warto$¢ drgani i deklarowane wartosci emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze standardowa metoda badawcza i
moga by¢ wykorzystane do pordwnania jednego narzedzia zinnym.
Deklarowane wartosci catkowite drgan i deklarowane wartosci emisji
hatasumozna wykorzysta¢ we wstepnej ocenie narazenia.
Ostrzezenia:

Wibracje i emisja hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania
elektronarzedzia moga rézni¢ sie od deklarowanych wartosci w
zaleznosci od sposobu, w jaki narzedzia sa uzywane, w szczegélnosci od
rodzaju obrabianego przedmiotu.

Nalezy okresli¢ Srodki bezpieczeristwa w celu ochrony operatora, ktére
opieraja sie na oszacowaniu narazenia w rzeczywistym stanie
uzytkowania (biorac pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego,
takie jak czasy, w ktérych narzedzie jest wytaczone i kiedy pracuje na
biegu jatowym za wyjatkiem czasu wyzwalania).

MONTAZ MIESZADEA:
OSTRZEZENIE! PRZED MONTAZEM, REGULACIA LUBZMIANA
& AKCESORIOW NALEZY ODEACZYC WTYCZKE 0D ZRODEA
ZASILANIA. Takie Srodki zapobiegawcze zmniejszajq ryzyko
przypadkowego wiqczenia elektronarzedzia.
Mieszadto powinno mie¢ wystarczajaco dtugi chwyt by w trakcie pracy
mieszarka nie miata bezposredniego kontaktu z wodg lub innymi



ptynami.

Przedtuzke mieszadfa (6) z gwintem zewnetrznym M14 wkreci¢ do
gniazda watu mieszarki (5). Mocno dokreci¢ za pomocg dwéch kluczy
montazowych (8) (kontrujacy na wale mieszarki oraz dokrecajacy na
szesciokatnej nakretce przedtuzki mieszadta).

Na przedtuzke (6) nakreci¢ mieszadto (7). Mocno dokrecic za pomoca
kluczy montazowych (8).

Typ mieszadta musi by¢ dostosowany do rodzaju mieszanego materiatu.
Demontaz mieszadta odbywa sie w odwrotnejkolejnosci.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY:

1. Upewnic sie czy Zrédto zasilania, do ktdrego ma by¢ podtaczona
mieszarka odpowiada swoimi parametrami wymaganiom podanym
natabliczce znamionowej.

2. Upewnicsie, czy whacznik gtdwny nie jest zablokowany w potozeniu
wiaczenia. W przypadku whozenia wtyczki do gniazdka, w sytuacji
gdy wiacznik gtéwny jest w pofozeniu whaczenia, moze dojs¢ do
powaznego wypadku, gdyz mieszarka natychmiastowo rozpoczyna
prace.

3. W przypadku gdy miejsce pracy jest oddalone od gniazdka, nalezy
uzy¢ przedtuzacza, o odpowiednim przekroju przewodu,
dostosowanego do wielkosci pobieranego pradu. Nalezy stosowa¢
mozliwie najkrotszy przedtuzacz.

PRACA:

® Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nalezy nacisna¢ wiacznik (1) i
trzymacweisniety.

Aby zablokowac wiacznik w pozycji wiaczony nalezy weisnac blokade
whacznika (2).

W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy wiacznik (1) zwolnic, lub
gdyjeston unieruchomiony przyciskiem blokady (2), nacisna¢ gokrétkoi
nastepnie zwolnic.

u Wybor biegu

Maszyna posiada dwa mechaniczne biegi (1=0-480/min, 2=0-
800/min). W celu zmiany biegu nalezy obrdci¢ przetacznik biegéw (3) o
180°.

UWAGA: Biegi mozna przetqczac na maszynie bedqcej w stanie bezruchu.
Jezeli przetqcznik biegéw (3) nie daje sie obrdcic do oporu, nalezy
nieznacznie poruszy¢ watem mieszadtaiponownie wiqczy¢bieg.

m Regulacjaobrotow

Pokretto regulacji obrotow (4) umozliwia dostosowanie predkosci
obrotowej w obydwu biegach.

Mieszadto zanurzaiwyjmowac przy niskich obrotach.

Po catkowitym zanurzeniu nastawi¢ pokretto regulacji obrotéw (4) na
pozadana predkos¢ obrotowa. Prace ciaghy zaleca sie prowadzi¢ na
maksymalnej predkosci dla danego biegu.

WSKAZOWKIDOTYCZACE PRACY:

« Mieszadtozanurza¢ pionowo w mieszany materiat.

« Podczas pracy porusza¢ mieszadtem w pojemniku do mieszania.
Mieszactak, dtugo, az materiatbedzie catkowicie jednorodny.

« Po trwajacej diuzej pracy z maty predkoscia obrotowa nalezy
uruchomic elektronarzedzie w celu ochtodzenia przez ok. 3 minuty
przy maksymalnej predkosci obrotowej bez obciazenia.

« Poskoriczonejpracy oczysci¢ mieszadto.

PRZECHOWYWANIE | KONSERWACIA:

Maszyna w zasadzie nie wymaga specjalnych zabiegéw
konserwacyjnych. Maszyne nalezy przechowywac w miejscu,
niedostepnym dla dzieci, utrzymywac w stanie czystosci, chroni¢ przed
wilgocia i zapyleniem. Warunki przechowywania powinny wyklucza¢
mozliwo$¢ uszkodzen mechanicznych oraz wptyw szkodliwych
warunkow atmosferycznych.

m (zyszczenie

UWAGA! Przed przystgpieniem do czyszczenia i prac konserwacyjnych
nalezy upewnicsie, Ze urzqdzeniejest odtgczone od Zrddfa zasilania.

Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajng prace, elektronarzedzie i szczeliny
wentylacyjne nalezy utrzymywacw czystosci.

Zaleca sie czyszczenie urzadzenia bezposrednio po kazdorazowym
uzyciu. Po zakoriczonej pracy zdemontowac mieszadto i doktadnie
oczyscic.

Zewnetrzne plastikowe czeSci moga by¢ oczyszczone za pomocy
wilgotnej tkaniny i delikatnego czyszczacego srodka. NIGDY nie nalezy
wykorzystywac Srodkow rozpuszczajacych, moga one uszkodzi¢ czgsci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego. Nalezy uwazac, aby do
wnetrza urzadzenia nie dostata sie woda.

Po pracy w Srodowisku silnie pylacym zaleca sie przedmuchanie
sprezonym powietrzem otwordw wentylacyjnych, zapobiegnie to
uszkodzeniom tozysk i usunie pyt blokujacy doptyw powietrza
chtodzacegosilnik.

TYPOWE USTERKIICH USUWANIE:

Elektronarzedzie nie wiaczasie lub przerywa prace:

- sprawdzic czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony oraz
doptyw pradu do gniazda zasilajacego;

- sprawdzic stan szczotek weglowychiw razie potrzeby wymienicje.

UWAGA! Wymiane szczotek weglowych moze wykonac tylko uprawniony

elektryk.

- jezeli elektronarzedzie nadal nie dziata, pomimo ze jest zasilane
napieciem i ma niezuzyte szczotki weglowe, nalezy je wysta¢ do
serwisu naprawczegona adres podany w karcie gwarancyjnej.

TRANSPORT:

Urzadzenie transportowaci sktadowac w opakowaniu chronigcym przed
wilgocia, wnikaniem pytu i drobnych obiektow. Zwlaszcza nalezy
zabezpieczy¢ otwory wentylacyjne. Drobne elementy, ktdre dostana sie
wewnatrzobudowy moga uszkodzi¢ silnik.

OCHRONA SRODOWISKA:

UWAGA: Przedstawiony symbol oznacza zakaz umieszczania
2uzytego sprzetu fqcznie z innymi odpadami (z zagrozeniem
karq grzywny). Sktadniki niebezpieczne znajdujqce sie w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym wplywajq negatywnie
nasrodowisko naturalne izdrowie ludzi.
Gospodarstwo domowe powinno przyczynia¢ sie do odzysku i
ponownego uzycia (recyklingu) zuzytego sprzetu. W Polsce i w Europie
tworzony jest lub juz istnieje system zbierania zuzytego sprzetu, w
ramach ktérego wszystkie punkty sprzedazy ww. sprzetu maja
obowiazek przyjmowac zuzyty sprzet. Ponadto istnieja punkty zbidrki
ww. sprzetu.

tdpkdbelfokozza az dramiités kockdzatdt.

k) Ha megsériil a nem cserélheté tapkabel, akkor azt a
gyartonal vagy szakszervizben, vagy szakember altal
specialis kabellel kell kicserélni.

ABERENDEZES FELEPITESE ES RENDELTETESE:

A keverdgép folyékony és omlesztett épitGanyagok, mint festékek,

vakolatok, ragasztok, habarcsok keverésére szolgal.

Nem szabad grafitot, ligokat és savakat tartalmazé anyagok, valamint

gyulékony termékek keverésére hasznélni. Ellenkezd esetben

meghibdsodhat a berendezés és az balesetveszélyes lehet a

kezeldszemély szdmdra.

Tilosaberendezést éleimiszerek elkészitésére hasznélni.

Az elektromos szerszam minden fentebb megadott rendeltetéstdl eltérd

haszndlata tilos és az a garancia elvesztését eredményezi, illetve

felmentia gyartotazilyennem hasznalat okozta karok feleldssége alél.

A berendezés sajatkez(i talakitdsa felmenti a gyart6t a felhasznaloban

ésakomyezethen keletkezett sériilések és karok feleldssége alol.

Az egyfézisi motorral hajtott berendezés haztartason beliili

munkalatokra szolgél. A berendezés nem alkalmas nehéz feltételek

mellett, hosszu ideig torténd munkavégzésre. Tilos a szerszamot

olyan munkalatokhoz hasznalni, amelyek professzionalis

szerszam hasznalatatigénylik.

A rendeltetésszer(i felhaszndlds ellenére sem lehet teljesen kizérni a

rezidudlis kockazati tényezdket. A gép szerkezetére és felépitésére vald

tekintettel a kovetkez6 veszélyekIéphetnek fel:

- Aforgé kever6szar megérintése okozta testi sériilés;

- az elektromos szerszam hosszabb haszndlata okozta sériilés, - ilyen
szitudciokban rendszeres sziineteket kell tartani;

- halldskarosodas nem megfeleld véddeszkozok hasznalata esetén (pl.
fiilvédak, fiildugdk);

- Omlesztett anyagok keverése soran keletkezd por belélegzése okozta
egészségkarosodas.

mTartozékok

« Kétfokozat( keverdgép - 1db

« Keverdszar - 1db

« Szérhosszabbhitd - 1db

« Szerel6kulcs - 2 db

« Haszndlati (tmutatd- 1 db

« Garanciakértya - 1db

mAberendezés elemei (Ldsd azAabrat):
A berendezés elemeinek a szimozdsa a haszndlati dtmutatd oldalain
bemutatott dbrdkravonatkoznak:

. Kapcsoldgomb

. Kapcsoldgomb reteszeld

. Sebességkapcsold

. Sebességszabalyozds

. Bels menetes tengely

. Szérhosszabbitd

. Keverdszar

. Szerel6kulcsok
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MUSZAKI ADATOK:
Tapfesziiltség 230-240V
Tapfrekvencia 50/60 Hz
Felvett teljesitmény 1220W
Terhelés nélkiili sebesség ! sebesse?g 0-480 /perc
2 sebesség 0-800 /perc
Keverdszar rogzitése M14
Keverdszar &tmérdje 120mm
Tomeg 49kg
Frintésvédelmi osztaly Ii/[E
Védettség 1P20
Zajnyomésszint LpA 86 dB(A)
Tajteljesitmény LwA 97 dB(A)
Mérési tolerancia K, K., 3dB(A)
EN 62841-2-10 szabvany szerinti vibrdcio 571 m/s’
- mérési tolerancia 1,5m/s’

A megadott rezgésszint az elektromos szerszdm alapvetd
felhasznéldsaira vonatkozik. Ha az elektromos szerszim maés célokra
vagy més munkaeszkozokkel keriil felhasznaldsra, valamint nem lesz
megfelelden karbantartva, a rezgésszint eltérhet amegadott szinttdl.

A fent megadott okok a teljes munkaidd alatt fokozhatjdk a
rezgésszintet. Tovabbi dvintézkedéseket kell bevezetni a kezeldszemély
rezgés expoziciotdl vald védelme érdekében, pl. az elektromos
szerszamok és a munkaszerszamok karbantartasa, a kezek megfeleld
hémérsékletének a biztositdsa, a munkalatok sorrendjének a
megillapitasa.

A megadott rezgésszint és a megadott zajkibocsétds mérése szabvényos
vizsgélati médszerrel tortént és felhaszndlhatok a szerszamok
osszehasonlitasara.

A megadott rezgésszint és a megadott zajkibocsatds felhasznélhaté a
kezdeti expozicio megallapitasra.

Figyelmeztetések:

Az elektromos szerszam tényleges haszndlata sordn a rezgésszint és a
zajkibocsatds eltérhet a megadott értékektdl, attl fiiggéen, hogyan
hasznaljaaszerszamot, kiilondsen fiigg a megmunkalt anyag tipusatol.
A kezel6személy biztonsdga érdekében meg kell hatdrozni a biztonsdgi
intézkedéseket, melyek a valés haszndlat alatti expozicid megbecsiilésén
alapszik (figyelembe véve a miivelet osszes folyamatat, amikor a
szerszam ki van kapcsolva, és amikor iiresjdraton van, a kioldasi id6
kivételével).

AKEVEROSZARROGZITESE:
FIGYELMEZTETES! A TARTOZEKOK ROGZITESE, BFALLITASA
A VAGY CSEREJE ELOTT HUZZA KI A TAPDUGOT A
TAPFORRASROL. Ezzel csikkenti az elektromos szerszdm
véletlenszerii bekapcsoldsdnak a kockdzatat.
A keverdszérnak megfelel6en hosszinak kell lennie, hogy a
munkavégzés sordn a keverGgép ne érintkezzen vizzel vagy mds
folyadékkal.
Csavarja be az M14 kiils menetes szarhosszabbitdt (6) a keverdgép
tengelyének fészkébe (5). Hizza meg a mellékelt szereldkulcsokkal (8)
(az eqyik szerszdm a keverégép tengelyén val6 kontrazasra, a masik a



munkahoz sziikséges teljesitmény fiiggvényében hasznaljon
elektromos szerszamokat! A megfeleld elektromos szerszdm jobb
miikddést és biztosabb terhelést tesz lehetdve.

b) Tilos az elektromos szerszam hasznalata, ha a kapcsolé nem
inditja el és nem allitja meg a szerszamot! Minden elektromos
szerszdm, amely nem indul el vagy nem dll meg, veszélyes és meg kell
Javitani!

¢) Minden beallitas, alkatrészcsere vagy tarolas eltt hiizza kia
csatlakozé dugot az elektromos szerszam halézati
aramforrasabol és/vagy vegye ki az akkumulatort! fzek a
biztonsdgi intézkedések csokkentik az elektromos dram véletlenszerii
bekapcsoldsdt.

d) A hasznalaton kiviili elektromos szerszamot gyermekektdl
tavol kell tarolni, és nem szabad kolcson adni olyan
személyeknek, akik nem ismerik az elektromos szerszamot
vagy nem olvastak el annak haszndlati utasitasait! Az
elektromos szerszdm veszélyes, ha tapasztalat nélkiili személy
haszndija!

e) Az elektromos szerszamot karban kell tartani! Ellendrizni
kell a mozgasban lévé alkatrészek vonalbeallitasat vagy
zavarat, az alkatrészek torését és egyéb tényezéket, melyek
befolyasolhatjak az elektromos szerszam miikodését! Ha
rongalodast észleliink, az elektromos szerszamot még
hasznalat elétt meg kell javitani! Szdmos baleset oka az
elektromos szerszdm nem megfelelé karbantartdsa.

f) A vagdészerszamok élesek és tisztak kell legyenek! A
vdgdszerszdmok éles alkatrészeinek karbantartdsa csokkenti az
anyagba tirténd beakadds kockdzatdt és megkdnnyitik a haszndlatot.

g) Az elektromos szerszamot, a berendezést, a
munkaszerszamokat, stb. jelen utasitasoknak megfeleléen
kell hasznalni, figyelembe véve a munka jellegét és
feltételeit. Az elektromos szerszdm rendeltetésétdl eltérd haszndlata
veszélyes helyzeteket okozhat.

h) Alacsony hémérsékleten vagy hosszabb hasznalaton kiviili
iddszakot kdvetden ajanlott az elektromos szerszam teher
nélkiili elinditdsa néhany percre a kendanyag atviteli
mechanizmusba torténd helyes elosztasa érdekében.

Az elektromos szerszam tisztitasahoz puha, nedves (nem
vizes) rongyot és szappant hasznéljon! Ne hasznéljon
benzint, oldészert vagy egyéb anyagokat, amelyek
karosithatjak a berendezést!

Az elektromos szerszamot csak azutan lehet
tarolni/szallitani, miutan megbizonyosodtunk arrél, hogy
minden mozgd eleme rogzitésre és biztositasra keriilt a
rogzitésre szant eredeti elemek segitségével.

k) Azelektromos szerszamot szaraz helyen kell tartani, védve a
portol ésanedvességtol.

1) Azelektromos szerszam szallitasa az eredeti csomagolasban
torténhet, megvédve ezaltal amechanikai sériilésektdl.

m)A markolatot és a fogofeliileteket tisztan, olaj- és
kendanyagtdl mentesen kell tartani. A csiiszos markolatok és
fogofeliiletek lehetetlenné teszik a szerszam biztonsagos
fogasat ésfeliigyeletétazesetleges varatlanszituaciokban.
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FIGYELMEZTETES! A szerszam biztonsagos
hasznélataravonatkozé figyelmeztetések.
Javitas:
a) Az elektromos szerszamok garancidlis és garancia utani

javitasat a PROFIX Szerviz végzi, ami garantalja a javitas
kivalé mindségét és az eredetialkatrészek hasznalatat.

FIGYELMEZTETES!
A A _KEVERGGEP BIZTONSAGOS HASZNALATANAK A
SZABALYAI:
A keverdgéppel végzett munka soran be kell tartani a jelen
munkabiztonsagi szabalyokat a tiiz, a rovidzarlat vagy a testi
sériilés elkeriilése végett.
a) Tartsa be az dsszekeverendd alapanyagok gyartdjanak az
ovintézkedéseit. Nem szabad 21°C foknal alacsonyabb
lobbanaspontu olddészereket, valamint olddszereket
tartalmazé anyagokat, tovabba A1 tiizvédelmi osztalyu
folyadékokat keverni (tiizveszély, emberi egészségre
artalmas). Tilos a keverdgépet gyulékony anyagok és
robbanégazok tarolasi helyéhez kozel hasznalni. Szikravetés
okoztatiizveszély!
A munkavégzés helyén rendet kell tartani. Az anyagok
keverékeikiilondsen veszélyesek.
A munkavégzés soran fiilvédat kell viselni. A zajnak kitett
expozicié halldskdrosoddst okozhat.
d) A munkavégzés soran véddszemiiveget kell viselni,
omlesztett anyagok esetén védémaszkot. Szétfriccsend
keverék okoztaveszély!
Akeverdgép hasznalata soran folyamatosan feliigyelet alatt
kell tartani a berendezést. Tilos a bekapcsolt keverdgépet
feliigyeletnélkiil hagyni.
f) A berendezés csak a keveréedényben iizemeltethetd.
Biztositsa a keverdedény biztos és biztonsdgos lehelyezéseét. A keverés
sordn ne tegye be a kezét, illetve semmilyen mds szerszdmot vagy
elemetazedénybe.
A munkavégzés soran erdsen, két kézzel kell fogni az
elektromos szerszamot és iigyelni kell a stabil poziciéra. Az
elektromos szerszdmot biztonsdgosabb két kézzel haszndlni.
Ha az elektromos szerszam beesik a kevertanyagba, azonnal
hizza ki a tapdugot a halézati aljzatbdl és jutassa el a
szerszamot a szervizhe. A keverék elektromos szerszimba jutdsa
anyagikdrokat okozhat és dramiitéshez vezethet.
Kapcsolja le gépet az elektromos halézatrél a munkavégzés
soran tartott sziinetek alatt, a keverdszarak cseréje, a gép
javitasa, tisztitasa és beallitasa eldtt. Az elektromos
szerszam félretevése eldtt varja meg, mig az teljesen
mozdulatlan allapotba keriil. Az elektromos szerszdm elakadhat,
amiazelektromos szerszdm feletti uralom elvesztéséhez vezethet.
Nem szabad az elektromos szerszamot sériilt tapkabellel
hasznalni. Nem szabad megérinteni a sériilt kabelt; a
tapkabel munkavégzés kozben bekovetkezd sériilése esetén
azonnal hiizza ki a tapkabelt a haldzati aljzatbél. A sériilt
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ul. Marywilska 34,

03-228 Warszawa

Niniejsze urzadzenie jest zgodne znormamikrajowymii europejskimi, orazz wytycznymi bezpieczeristwa.

UWAGA! Wszelkie naprawy muszq byc przeprowadzane przez wykwalifikowany personel, uzywajqc oryginalnych czescizamiennych.

PIKTOGRAMY:
Objasnienia ikonek znajdujacych sie na tabliczce znamionowej i naklejkach informacyjnych:

— «Przed uruchomieniem nalezy przeczytac instrukcje obstugi»

— «Zawsze stosowac okulary ochronne»

= «Stosowac srodki ochrony stuchu»

— «Stosowac maske przeciwpyfowg»

PDOOJ

[I%D Polityka firmy PROFIX jest polityka statego udoskonalania swoich produktow i dlatego firma rezerwuje sobie prawo
zmiany specyfikacji wyrobu bez uprzedniego zawiadamiania. Obrazki, podane w instrukgji obstugi, s przyktadowe i moga
sig nieznacznie réznic od rzeczywistego wygladu zakupionego urzadzenia.
Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody firmy
ProfixSp.zo.0. jestzabronione.
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NEPEQ HAYANOM 3KCMNYATALUU HEOBXOAUMO
03HAKOMMTbCA CHACTOALLEN UHCTPYKLIMEN.
XpaHUTb MHCTPYKLMIO ANA BO3MOXKHOTO NPUMEHEeHUs
B6ynywem.
NPEARYNPEXXAEHUE! Heob6xoaumo 03HaKOMUTbCA €O
A BCEMU MpeAynpexpeHUAMMN, Kacalowumnca
6e3onacHoCTM Npu IKcNNyaTauun, 0603HaueHHbIMMU
CMMBONOM
6GesonacHocTu.
Hecobniopexne ykasaHHbIX HuKe npepynpexaeHuil, Kacawwpuxca
6€30MacHOCTY 11 YKa3aHuil No TeXHUKe 6e30MacHOCTU MOXET NPUBECTH K
TOPaXeHWH0 3N1eKTPUYECKUM TOKOM, NOXapy /UK cepbEsHbIM TpaBMam
Tena.
Heobxopumo XpaHuTb Bce MpepynpexaeHna W yKasaHus,
Kacawowueca TeXHUKn GesonacHoctu, 4YTo6bl MOXHO Gbino
BOCNONb30BaTb(A HUMMU B GyayLiem.
B yKa3aHHblx Huxe npedynpexdeHusX (/1080 ,3MeKmpoUHCMpyMerm
j Py 4 om cemu (nocpedcmeom
/1eKmpuyecko20 Ka6€ﬂ}7) unu 3nekmpoummpymeﬁm numaemoiti om
aKKy pa (Becnp

HPEHVHPE)KD,EHME! 06wue npepynpexpexns,

A Kacawowueca 6GesonacHocTM Npu SKcnnyaTtayuu

MHCTPYMeHTa.

Texnuka 6e3onacHocTv Ha pabouem mecre:

a) Heo6xoaumo noaAepXuBaTh NOPAAOK U XOpoLLee 0CBeLyeHle
Ha pabouem mecte. becnopAdok u noxoe ocseljerue ABAAMCA
NpUYUHOU HECYACMHbIX CTyYdes.

6) Ha cnepyeT ucnonb3oBaTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pblBOONacHO! cpepe, o6pasywouweiica nerko-
BOCNNIAMEHAWNMUCA KUAKOCTAMU, Fa3aMiu AN Mbibio.
nexkmpouHcmpymeHm co30aém uckpel, KOMopsle Mo2ym npueecmu K
B0CNTIAMEHEHUI0 NbIIU U UCNAapeHul.

8) He ponyckatb Aeteit u Habniopateneii B mecta, B KOTOPbIX
NPUMEHAIOTCA NEKTPOUHCTPYMEHTbI. Ome/eyeHue HUMAHUA
MOXem npueecmu K nomepe KOHMPOJIA HA0 31eKMPOUHCMPYMEHMOM.

NPEAYNPEXAEHWE! 06wue npepynpexpenus,
A Kacaowueca 6e3onacHocTn npu dKcnnyaTauun
MHCTPYMeHTa.
InekTpobesonacHoCTb:
a) llirencenbHble BUNKKU AOMKHbI COOTBETCTBOBaTb CETEBbIM
po3etkam. Hu B koem a1yyae He nepefienbiBaTb KaKuM-nu6o
6 wrenc yio Bunky. He Tb Kakux-nn6o
YANVHUTENed NeKTPONUTAHUA B CIyyae WCMONb30BaHUA
3MNEKTPONHCTPYMEHTOB, UMEIOLLMX NPOBO/ NEKTPONUTAHUA C
3alUTHBIM 3a3eMAAIWMUM NPOBOAHUKOM. Omcymcmeue
nepedesnoK WmencesbHbIX PO3eMOK U CemesblX Po3emoK CHuxaem
0NACHOCMb NOPAXeEHUA 1eKMPUYECKUM MOKOM.
Heo6xopumo u3beraTb NPUKOCHOBEHUA K MOBEPXHOCTH
@ unu p Ha maccy TOB, TAKNX
Kak TpyGbl, HarpeBaTenu, paguaTopbl LEHTPanbHOro
OTONNEHUA W XONO/UNbHbIe arperatbl. B ¢1yyae npukocHoseHus
303eMNEHH020 UNU 3AKOPOYEHHO20 HA MACCy 3nemMeHma
Y8eAuYLBAEMCA 0NACHOCMb NOPAXEHUA 31eKMPUYeCKUM MOKOM.
8) He noaBepratb 3neKTPOMHCTPYMEHTbI BO3ACIHCTBUIO AOKAA

W BCEMUN YKa3aHUAMM NO TeXHUKe

=

=

=

@

WHCTPYKLIA N0 SKCNNYATALIMU
MUKCEP [IBYXCKOPOCTHOM TMX122
NepeBog OpUTUHANbHOI MHCTPYKLMM

UNM BRAXHBIX YCNOBUIA. B cnyyae nonadanua 8
/IeKMpOUHCMpyMeHm 800b! y8eU4UBaemca 0NacHOCMb NOPAXeHUA
/1eKmpuYecKUM moKoM.
He co3paBaTb onacHOCTW noBpexaeHua Kabensa
anekTponuTanua. Hu B koem cnyyae He ucnonb3oBatb kabens
3NeKTPONUTAHNA, YTOObI NepeHOCUTb UAKU TAHYTb
INEKTPOUHCTPYMEHT MAM ANA U3BNEUEHUA WITENCenbHoOi
BUNKM U3 po3eTku. Kabenb 3nekTponuTaHua ponmxeH
HaXoAUTCA BAANM OT UCTOYHUKOB TeNNa, Macen, 0CTPbIX KpaéB
M ABVIKYLUMXCA YacTeil. [lospexdéHHble unu 3anymatHole Kabenu
31eKMpPONUMAHUA y8enuyusarwm onacHocms NOpaxeHus
/1eKmpuYecKuM moKoM.
Ecnu 3neKTPOMHCTPYMEHT JKCNNyaTUpyeTca Ha CBexem
BO3AyXe, CneAyeT UCNONb30BaTb YANMHUTENU Kabens
3NeKTPONUTaHUA, NpefHa3HaueHHble AnA pa6oTbl BHe
nomeweHui. Mcnonv3zoganue yonunumensa Kabens
UMAHUA, NPeOHAa3HayeHHo2o 018 pabomel 8He nomeujeHut,
CHUXaem onacHoCMb NOPAXeHUA 1eKMPUYeCKUM MOKOM.
PexomeHpyeTcA NoAKNOYEHUe YCTPOICTBA K INEKTPUUECKOi
ceTn, cHabxeHHo BbiKkNnoYaTenem ocratouHoro Toka (RCD) ¢
TOKOM BbIK/loueHna 30 MA unu meHee.
Ecnu aKkcnnyaTauus 3neKTpOMHCTPYMeHTa BO BNaXHOil cpefie
HeusbexHa, B KauecTBe 3aluTbl OT HanNpAXKeHNA NUTaHNA
Heo6XoAMMO NCNONb30BaTh 3alUTHOE YCTPOWNCTBO MO
pasHoctHomy ToKy (RCD). [lpumererue 3aujumHo2o ycmpoiicmeano
PA3HOCMHOMY MOKY G 0nacHocme nop TeKmpuyeckum
moKom.

NPEAYNPEXAEHUE! 06wue npepynpexpenus,
Kacawuwneca 6e3onacHocTM npu dKcAnyaTauuu

=

=

MHCTPYMeHTa.

WNnauBnayanbHas 6esonacHocTb:
Hactosmee o6opynoBaHue He npeAHasHaueHo Ana
JKcnnyaTauuu nuuamn (BKMloyas feteid) ¢ dpusnyeckumu,
CEHCOPHbIMM WNM YMCTBEHHLIMU OTPAaHUYEHUAMN UAK
nUUaMn, He UMELWUMKU ONbITa UAU He 3HAKWUMKU
060opysoBaHusA, pa3Be YTO 3TO OCyWeCTBAAETCA Noj
HaA30poOM MAN B COOTBETCTBUM C WHCTPYKUMeil no
3KcnnyaTauun obopyaoBaHua, nepefaHHON nuuamu,
0TBeyaloLMMM 3a UX 6€30NacHOCTb.
Heobxoaumo 6bITb NpepycMOTPUTENbHbIM, HabniopaTh 3a
pa6oToil U pyKOBOACTBOBATb(A 3APaBbIM CMbICIOM BO Bpems
JKCMnyaTauuu 3nekTpouHcTpymeHta. He cnepyer
3KCNNYaTUPOBaTb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B COCTOAHUM
nepeyToMAeHNs UMK HAXOAACH NOA AEICTBUEM HAPKOTUKOB,
anKkoronA WAN NeKapcrB. MzHoseHue HeBHUMAHUA 80 BpeMs
IKCYamayuu  3eKmpouHcMpyMeRma moxem Gbimb NpuyUHoL
mMpasmbi NoNb308ames.
Heo6X0oAaMMO NpUMeHATb CPeACTBA NMYHON 3aWUTDI.
Heo6xoaumo 06a3aTenbHo pa6oTaTh ¢ 3aLYUTHBIMU OYKAMM.
lpumMeteHue 8 coomeemcmaylWuX ycio8usx cpedcme AuyHOl
3awumel, Makux kak npomugonsiNbHull pecnupamop,
NpomuBOCKONb3ALASA 00Y8b, Kacka umu cpedcmed 3awumel C1yxa
CHUUM PUCK NOJTYYeHUS MPagmbi.
Heo6xopumo wu3beratb cnyvaiiHoro 3anycka B pa6ory.

CHOD

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL EZEKET AZ
UTASITASOKAT!
Tartsa meg ezt az utmutatot késdbbi tajékozodas
céljabol!
FIGYELEM! Olvassaela /D szimbélummal jelzett, a
& munkavédelemmel kapcsolatos dsszes
figyelmeztetést és a biztonsagos hasznalatra
vonatkozo dsszes utasitast!
A kovetkezd biztonsagi eldirdsok be nem tartésa miatt baleset, dramiités,
tiizveszély és/vagy komoly sériilés fordulhat elg
(rizze meg az bsszes munkavédelmi figyelmeztetést és utasitast
késdbbi felhasznalas céljabol!
Az aldbbi figyelmeztetések sordn haszndlt ,.elektromos szerszdm” kifejezés
olyan szerszdmot jeldl, melynek dramelldtdsa hdlézatrol (tdpkdbellel) vagy
akkumuldtorral (kdbel nélkiil) torténik.

FIGYELEM! Altalanos munkavédelmi szabalyok:
Munkahelyi biztonséag:

a) Tartsa tisztdn a munkateriiletét és iigyeljen a jo
megvilagitasra! A munkateriiletén uralkodd rendetlenség balesetekhez
vezethet.

b) Ne dolgozzon elektromos szerszaimmal robbanasveszélyes
kdrnyezetben, gyulladasveszélyes folyadékok, gazok vagy
folyadékok kozelében. Az elektromos szerszdmok haszndlata sordn
szikra keletkezhet, mely belobbanthatja a port és a gdzoket.

¢) Tartsa tavol a gyermekeket attol a helytél, ahol hasznalja az
elektromos szerszamot. A figyelemelterelés miatt elveszitheti
kontrolljdt azelektromos szerszdm felett.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalataval

A kapcsolatos altalanos szabalyok:

Elektromos biztonséag:

a) Azelektromos szerszam csatlakozo dugéja meg kell feleljen az

aljzattal. Tilos a csatlakozé dugé médositasa! Tilos

hosszabbitdk hasznalata a védéfoldeléses kabellel ellatott
eleketromos szerszamok esetében! A csatlakozo dugdk és aljzatok
mddositdsandveliaz dramiités kozkdzatdt!

Keriilje a testi érintkezést a foldelt feliiletekkel vagy

targyakkal, mint a csovek, fiitétestek, fiitdradiatorok vagy

hiitdszekrények! A foldelt részekkel valo érintkezés esetén nd az
dramiités kockdzata!

Ne tegye ki esének vagy nedves kdrnyezetnek az elektromos

szerszamot! Vizbehatoldsa esetén nd az dramiités kockdzata!

Neeroltessea csatlakozo kabel! Ne hasznalja a halozati kabelta

, huzasara vagy a csatlakozo dugé
aljzathdl torteno kihuzasdra.Tartsa tavol a halozati kabelt

héforrasoktol, olajtol, éles szélektdl és mozgo alkatrészekrdl! A

sériiltvagy dsszegabalyodott kdbelek nvelik az dramiités kockdzatdt!

Amennyiben az elektromos s amot a szabadban | alj

a csatlakozast a szabadban torténd hasznalatra alkalmas

kiiltéri hosszabbitokkal kell megoldani. A szabadban tirténd

haszndlatra alkalmas hosszabbitok haszndlata csokkenti az dramiités
kockdzatdt.

f) A berendezést 30mA vagy kisebb kioldé aramii védékapcsolds
(RCD) elektromos halézatrajavasolt kapcsolni csatlakoztatni.

=
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HASZNALATI UTASITASOK
KETFOKOZATU KEVEROGEP TMX122
Az eredeti utasitdsok forditdsa

g) Amennyiben az elektromos szerszamot nedves krnyezetben
hasznélja, elkeriilhetetlen egy fesziiltségvédelmi eszkoz
hasznalata, mint egy hibaaram védelmi kapcsolé (RCD). AzR(D
haszndlata csokkenti az dramiités kockdzatdt.

FIGYELEM! A szerszam hasznélatanak biztonsagaval
kapcsolatos altalanos figyelm ések:

Személyibiztonsag:
Ez a berendezés nem hasznalhato csokkentett fizikai,
szenzorialis vagy mentalis képességii személyek (beleértve a
gyermekeket is), tapasztalattal nem rendelkezé személyek
vagy olyan személyek altal, akik nem ismerik a berendezést,
kivételt képeznek azok a helyzetek, amikor a berendezés
hasznalata feliigyelet alatt vagy a hasznalati utasitasok
betartasaval torténik egy, abiztonsagértfelelds személy altal.
Legyen figyelmes, dsszpontositson arra, amit csinal és legyen
mindig annak tudataban, hogy elektromos szerszammal
dolgozik! Ne hasznalja az elektromos szerszamot, ha faradt, ha
kabitoszer, alkohol vagy gydgyszer befolyasa alatt all!
Elektromos szerszdm haszndlatdndl egy pill j figyelmetlenség is
komoly sériilések okozdjalehet!
Hordjon védéruhazatot! Minden esetben viseljen
véddszemiiveget! Olyan véddruhdzat horddsa mint a porvédd maszk,
cstiszdsbiztos cipd, fiilvédd vagy halldsvédd csokkenti a sériilések
kockdzatdt!
Keriilje el, hogy az elektromos szerszam véletleniil
bekapcsoljon! A halézati aramforrasra torténd csatlakozas
és/vagy az akkumulator csatlakoztatasa, valamint a szerszam
felemelése vagy mozgatasa elétt, gy6zédjon meg arrdl, hogy
az elektromos szerszam kapcsoléja kikapcsolt allapotban van!
Az elektromos szerszdm mozgatdsa vagy bekapcsolt dllapotban torténd
haszndlatabalesetet okozhat!
Az elektromos szerszam beinditasa el6tt tavolitson el minden
szerszamot a kozelbdl! Azelektromos szerszdm mozgd részein hagyott
szerszdmok sériiléseket okozhatnak!
Ne hajoljon le mélyen! Alljon biztosan és tartsa meg az
egyensulyat! £zaz elektromos szerszdm jobb ellendrzését teszilehetdvé
vdratlan helyzetekben.
Oltozzon fel megfeleléen! Ne hordjon bé ruhazatot vagy
ékszert! Hajat kdsse be, ruhazatat és kesztyiijét tartsa tavol a
mozgo alkatrészektdl! A bi ruhdzat, az ékszer és a hosszii haj
beleakadhat amozgd alkatrészekbe.
Amennyiben a berendezés alkalmas kiilsé porelszivé és
porgyiijtd csatlakoztatasara, gy6zédjon meg arrdl, hogy ezek
helyesen lettek csatlakoztatva és hasznalva. A porgydjtd
haszndlata csokkenthetiaporraljdrd veszélyek kockdzatdt.
i) Ne engedje, hogy az elektromos szerszam gyakori hasznalata
soran szerzett jartassag hatasara tulzott magabiztossa valjon
és figyelmen kiviil hagyja a biztonsdgi szabalyokat. A
figyelmetlen haszndlat egy pillanat alatt stilyos testisériilést okozhat.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalatira
&vonatkozéa’ItaIénosfigyelmeztetések:

Az elektromos szerszam hasznalata és gondozasa:

o

=

fa}

o

o

=

(=5

=

a) Ne terhelje tul az elektromos szerszamot! Az elvégzendé



Elektroinstrumentu ieslédz nospiezot slédzi (1) unto turot.

Slédza blokésanai ieslégsanas stavokli nepiecieSams nospiest slédza
blokéanu (2).

Elektroinstrumenta izslégsanai, nepieciesams slédzi (1) atbrivot, vai ja
tasirblokéts ar blok&sanas slédzi (2), nospiest to viegli un atbrivot.

m Atrumaizvéle

Mainai ir divi mehaniskie atrumi (1 atrums= 0-480/min, 2 atrums=
0-800/min). Atruma mainai nepiecielams pagriezt atruma mainas
slédzi (3) par 180°.

UZMANIBU: Atrumus drikst parslegt, kad masina nav kustib. Ja, elektro-
instrumentam atrodoties miera stavokli, parnesuma parslédzeju (3)
neizdodas lidz galam parvietot velamaja stavokli, nedaudz pagrieziet
darbvarpstu kopd ar taja estiprindto maisitaju.

m Apgriezienuregulésana

Atruma regulators (4) dod iespéju bezpakapju griesanas atruma izvéli
abiem atrumiem.

Maisitajuiegremdét uniznemt pie maziem apgriezieniem.

Péc pilnigas iegremdésanas uzstadit atruma regulatoru (4) uz vélamo
grieSanas atrumu. Nepartraukto darbu ieteicams veikt pie dotajam
atrumam maksimalaapgriezienu atruma.

NORADIJUMIATTIECIBA UZDARBU:

Maisitajuiegremdét maisamaja materiala vertikali.

Darba laika kustinat maisitaju maisisanas tvertné. Maist tik ilgi, lidz
materials bis viendabigs.

Pécilgaka darba ar mazu grie3anas atrumu nepieciesams bez slodzes
ieslégt elektroinstrumentu atdzeséanai uz apm. 3 minitém ar
maksimalo grieSanas atrumu.

Pécdarba beigam attirit maisitaju.

GLABASANAUN KONSERVACIIA:

Masinai batibha nav nepiecieSama speciala konservacija. Masinu
nepieciesams glabat bérniem nepieejama vieta, uzturét tiru, sargat no
mitruma un putekliem. Glabasanas apstakliem jaizslédz mehanisko
bojajumuiespéju ka ariatmosféras apstaklu iedarbibu.

u TiriSana
UZMANIBU! Pirms tirisanas un konservdcijas darbu sakuma
nepiecieSams parliecinaties, ka ierice ir atvienota no
barosanas avota.
Droda un raziga darba nodrosinasanai, elektroinstrumentu un
ventilacijas atveres nepiecieSams uzturét tiras.
leteicams tirit ierici tieSi péc katras lietosanas. Péc darba beigam
demontét unriipigi notirit maisitaju.
Argjas plastmasas dalas var tirit ar mitru dranu un maigu tiriSanas
plastmasas izgatavotas ierices dalas. NepiecieSams uzmanities, laiierices
iek3pusé neieklitu idens.
Péc darba stipri puteklaina vidé ar saspiesto gaisu ieteicams izpiist
ventilacijas atveres, tas noversis gultyu bojajumu un likvidés putek|us,
kuribloke gaisa piegadi dzinéja dzesesanai.

POTENCIALAS PROBLEMAS UNTO ATRISINASANAS VEIDI:

Elektroinstruments neizsledzas vai partraucdarbu:

- parbaudit vai baro3anas vads ir pareizi pievienots ka ari vai baro3anas
ligzdair stravas plusma;

- parbaidit oglidu suku stavokli un nepiecieSamibas gadijuma nomainit.

UZMANIBU! Oglisu sukas var mainit tikai pilnvarots elektrikis.

- ja elektroinstruments joprojam nedarbojas, neskatoties uz to, ka ir
spriegums un labas oglisu sukas, nepieciesams to nositit uz noradito
servisaadresi. Adreses uzraditas garantijas karté.

TRANSPORTS:

Elektroinstrumenta transportésanu javeic originala iepakojuma, kurs
sarga no mitruma, putekliem un smalkiem elementiem, it Tpasi
nepieciesams nodrosinat ventilacijas atveres. Smalkie elementi, kuri
ieklast korpusaiekSpusé var sabojat dzingju.

VIDES AIZSARDZIBA:
UZMANIBU: Tajd veida apzimétus izstradajumus, neizpildes
gadijuma paredzot naudas sodu, nedrikst izmest kopa ar
parastiem atkritumiem. Elektriskaja un elektroniskaja
iekdrta esosas briesmigas vielas var kaitét apkartéjaividei un
cilveku veselibai.
Nepieciesams veicinat iekartu atkritumu parstradasanai un atkartotai
izmantosanai (reciklésanai). Polija un Eiropa tiek veidots, vai jau eksisté,
iekartu atkritumu vaksanas sistéma, saskapa ar ko visiem
iepriekSminétas iekartas pardosanas punktiem ir pienakums pienemt
nolietotu iekartu. Turklat, ir pieejamas iepriekSminétas iekartas
vaksanas punkti.

RAZOTAJS:

PROFIX SIA; Marywilska iela 34, 03-228 Varsava, Polija
Stiericeirsaskana arvalsts un Eiropas normam, ka ari droibas prasibam.
UZMANIBU: Visada veida remontus veic kvalificet persondls, lietojot
originalas rezerves dalds.

PIKTOGRAMMAS:
Apziméjumu skaidrojums, kuri atrodas uz plaksnites un informacijas
uzlimém:

«Pirms ieslégsanas un darba sakuma
nepieciesams iepatities ar o instrukciju»

—  «Vienmér lietot aizsargbrilles»

— «lietot dzirdes aizsardzibas lidzekJus»

— «Vienmer nepieciesams lietot putekfu»

DOOY

@ Firmas PROFIX politika ir nepartraukta savu produktu pilnveidosanas politika, tapéc firma sev rezervé tiesibas ievest
izstradajuma specifikacijas izmainas bez ieprieksejas pazinosanas. Ziméjumi, kuri uzraditi apkalposanas instrukcija kalpo
tikaika piemérs unvarnedaudzatskirtiesnoiegadatasierices realaizskata.
Stinstrukdijairsargata ar autortiesibam. Aizliegts to kopét/pavairot bez PROFIX SIA rakstiskas atlaujas.
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Mpexpe yem BCTaBUTb BUNKY Kabena dnekTponutaHus B
CeTeBYI0 PO3eTKY MM NOAKNIOUNTL aKKYMYNATOP, a TaKKe
nepea Tem, Kak MOAHATb UNN NepeHeCTH
3NeKTPOMHCTPYMEHT, Heobxoaumo yb6eautca, uto
BK/IOYaTeNb 3NEKTPOMHCTPYMEHTa HaXOAUTCA B NONOKEHUN
«BbIKNIOYEHO». [TepeHoC /1ekmp by 4 Ha
BbIK/IOYAMene UU NOOKIIOYeHuUe IekmpOUHCMpYMeHma K cemu
NUMAHUA NpU BKIKOYEHHOM 8bIKIIOYAMeNe MOoXem npugecmu K
HecyacmHomy aryyar.
Mpexpe, Yem 3anycTUTb INEKTPOUHCTPYMEHT B pabory,
Heo6X0AMMO YCTPaHNTbL Bce KMmiouM. Koy, ocmaswulica 80
8pawawelica Yacmu >ekmpouHCmpymMeHmad, Moxem npugecmu K
mpasmenosib308amers.
He cnepyet cnnwikom cunbHo HaknoHATbCA. Heo6xoaumo Bcé
BpeMA COXpaHATb YCTOWYMBOCTb M paBHOBecue. Imo
nyyquwe ponup SIeKMpOUHCMpPyMeHm 8
HEOXUOGHHbIX CUMyayusx.
Heo6xoaumo umetb cooTBeTcTBYylOWYI0 ofexay. He
pa6otaTb B cBo6oAHOI opexpe munu ¢ GuxKyTepueil.
Heobxoaumo, uto6bI Bonocbl Nonb3oBatens, ero OAeKAa u
PYKaBULbI HAXOAUAUCH BAANK OT ABIKYLUMXCA INEMEHTOB.
(80600HaA 00ex0a, GUXymepus unu OUHHble B0S10C6 Mo2ym Gbimb
3ayenJieHbl 08UXYWUMUCA YACMAMU.
Ecn o6opyaoBaHue npucnocobneHo ans npucoesuHeHus
BHeLUHero NbiNeoTBoAa (MbieynaBNMBaloLLero ycrpoiicTea)
W MOrNOTUTENs Nbinu, Heobxoaumo ybeauTca, uTo OHU
NpUCcOeAUHeHbl U MPaBUNbHO MPUMEHANTCA. [IpuMeHerue
noenomumened NbiU MoXem yMeHbLWUMb ONACHOCMb, (BA3AHHYI C
3anbUTEHHOMbIO.
He no3BonbTe, uTo6bl HaBbIKM, NpHoGpPeTeHHbIE Gnaropapa
YacToMy NONb30BAHMI0 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM, NO3BOAUAN
Bam nouyBcTBOBaTb Cce6A camoyBepeHHO U
NpOMrHOpMpOBaTb NMpaBUNa TeXHUKN GesonacHocTH.
HeocmopoxHble deticmeus Mozym 8bi38amb cepbesHble Mpasmbl 8
mevyeHue 00/ CekyHObI.

NPEAYNPEXAEHUE! 06wme npepynpexpenus,
& Kacawowueca 6e3onacHOCTM npu dKcnayaTauun
MHCTPYMeHTa.
JKCnyaTauna 1 yXoz 3a NEKTPOUHCTPYMEHTOM:
a) He ponyckatb neperpysku aneKTpouHcTpymenTa. lpumenars
3NeKTPOUHCTPYMEHT C MOLYHOCTbIO, COOTBETCTBYIOL el
BbINONHAEMOi pabote. Hadnexawuli 3nekmpouHcmpymenm
no38osum s1yyue U Gesonacxee pabomams npu Hazpy3ke, HaKoMopyko
OHPACCYUMGH.
He cnepyetr npumeHATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT, ecln ero
TeNb He BKNKOYATCA U He B Tca. Kaxobili
leKmpoUHCMpymMenm, pili He MoXem 8KAIOYAMbCA UU
0NacHoCMb U 00MmKeH
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8bIK/KYAMbCA BbIKITH npedc
Gbimb nepedaH Ha pemoxm.

Heo6xoaMMO 0TCOEAUHUTD WTeNCenbHY BUAKY OT
MUCTOYHNKA MUTAHUA INEKTPOMHCTPYMEHTa u/unn
0TCOEAUHUTb aKKyMYNATOP NpeXfe Yem BbiNONHUTD KaKyo-
nu6o ycTaHOBKY, 3aMeHy YacTW UMM CKnapupoBaHue
ycTpoiictBa. Takue npedynpedumenbHole Mepel GeonacHocmu
C PUCK UTy4aLiHO20 3aNYCKa p Py 8pabomy.
Heuncnonb3yemblii 3NeKTPOMHCTPYMEHT ClefyeT XpaHUTb B
HelOCTYNHOM ANA AeTeil MecTe U He pa3pewiaTb Tem, KTo

=

=

He3HaKOM C NeKTPOMHCTPYMEHTOM WAU HacToAweil
MHCTPYKUMER, MONb30BATbCA INEKTPOMHCTPYMEHTOM.
neKmpouHCMpyMeHM onaceH 8 pykax Heoby4eHHbIX nostb306amenet.

1) CnepyeT BbINOMHATbL TEXHUYECKUA YXOA 3a INeKTpo-

MHcTpymenToM. HeobXxoaumo npoBepuTb COOCHOCTL WAN

OTCYTCTBME 3aefaHuA (3aulemMneHuA) mMoABUKHBIX

3/1eMEHTOB, TPELLUVMH YacTel, a TaKke Bce Apyrue GpakTopbl,

MoryLie BANATL Ha PaboTy INeKTPONHCTPYMeHTa. B cnyyae

06HapyXeHna HencnpaBHOCTH, Heo6XOAUMO BbINONHUTL

PEMOHT dNeKTPOUHCTPYMEHTA. [IpUYUHOL MHO2UX HecyacmHbix

a1y4aes A8NAeMCA HeNpo@eccuoHanbHbili CNOCOG BbINOTHEHUS

mexHuYecKo20 yxoda.

Pexywnii MHCTPYMEHT floMmKeH GbITb OCTPbLIM W YMCTBIM.

(oomeemcmeyioujee codepxatuie U yxo0 3a OCMPbIMU KpOMKAMU

Ppexyuje20 UHCMPYMeHMaA CHUXaem BepoSMHOCMb 3aljemeHus u

ynpowiaem o6cyxueaHue.

) INEKTPOMHCTPYMEHT, OCHaLLeHNe, PaboUMe UHCTPYMEHTBI U T.

N. Heo6X0AMMO NPUMEHATb B COOTBETCTBUM C HacToALei

MHCTPYKLUMei, yuynTbiBas paboume ycnoBua u Bup

BbINONHAEMOII pa6oTbl. [IpumeHerue 3ekmpouHcmpymMenma He

N0 HA3HAYEHUK MOXem NpUBecmuU K onacHbIM Cumyayusm.

Mpyn HU3KoIi TemnepaType UNK NOCIe ANNTENbHOTO NepepbiBa

B dKcnayaTauuu p AyeTca BKAOY JMneKTpo-

MHCTPyMeHTa 6e3 Harpyski Ha HecKoNbKO MUHYT C LieNblo

pacnpepeneHna cMasKku B MexaHu3me npuBoAa.

n) ANA YMCTKN 3NEKTPOMHCTPYMEHTa NPUMEHATb MATKYIO,
BNaXKHylo (He mokpyio) Tpanky u mbino. He npumenatb
GeH3uHa, pacTBopuTeneit W ApYrux CpeAcTs, MOrywmx
NOBPe/UTD YCTPOICTBO.

i) INEKTPOMHCTPYMEHT CleflyeT XpaHUTb/ TPaHCMOPTUPOBaTh,
y6eanBwWNCb, 4TO BCe €ro NOABUMXHbIE dNeMEHTbI
3a6N10KMpoBaHbl W 3aliuieHbl 0T pa36mokupoBku npu
NOMOLLM OPUTMHAMbHBIX 31eMEHTOB, NPe/iHa3HaYeHHbIX AnA
aToiiLenu.

K) INEKTPOMHCTPYMEHT AOMKEH XPaHUTbCA B CyXoM MecTe U
GbITb 3aLMILEHHBIM OT NbINM M NPOHNKAHUA BRArW.

n) TpaHcNOpTUPOBKY 3NEKTPOMHCTPYMeHTa Heob6Xoanmo
BbINONHATL B OPUTMHANBHOI YNaKOBKe, 3alwuiialoweil or
MeXaHU4eCKNX NoBpexaeHuil.

v) lepkaTenu M XBaTaTeNbHble MOBEPXHOCTH cnepyet
copiepKaTb B YUCTOTE, YCTPaHAA C HUX MAUI0 W CMa3Ky.
(Kkonb3Kkue Oepxamenu u xeamame/bHble NOBEPXHOCMU He
no3sonsom Ge3onacto Oepxamo UHCMPYMEHM U KOHMPOAUPOSAMb
€20 8 (1YY B03HUKHOBEHUS HEOXUOGHHbIX CUmyayut.

NPEAYNPEXAEHWUE! 06wme npepynpexpenus,
Kacawowueca 6esonacHocTM npu 3Kcnayatauun
MHCTPYMeHTa.

(3
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Pemonr:

a) TapaHTHIiHbIA N NoCNerapaHTNiiHbIi PEMOHT C(BOUX
3NeKTPOMHCTPYMEHTOB BbINONHACT CepBUCHAA ClyKba
Komnanun PROFIX, uto rapanTupyer Bbicovaiiluee KauectBo
PeMOHTa M UCNONb30BaHe OPUTMHANbHbIX 3an4acTei.

NPEQYNPEXAEHUE!
NPABUNIA TEXHWUKU BE3OMACHOCTU NPU PABOTE C
MUKCEPOM:



Mpu ncnonb3oBaHum mukcepa Heobxopumo cobniopatb
AaHHble MpaBUna TeXHUKU GesonacHocTh, 4To6bl M3beKaTh
noapa, KOpoTKOro 3aMmbiKaHUA WU TpaBM Tena.

a) Cobniopatb NpepynpexpaeHns, ykasaHHble NpoU3BoO-
AuTeneM NepemelunBaeMblX MaTepuanos. 3anpelieHo
CMeLnBaTb PacTBOPUTENM UM MaTepuanbl, cofepale
pacTBopuTeny CTeMnepaTypoii BocnnameHeHusa Himke 21°C,
VNV KMAKOCTY C KNaccom onacHocty A1 (onacHocTb noxapa,
BpeAiHble ANA 370poBbA). 3anpelieHo WUCNONb30BaTh
MUKCep BONU3M MeCT CKNaAupoBaHUA roplounx marepua-
N1OB UNK B3PbIBOONACHDIX ra30B. OnacHoCMb Noxapa 6 s3u ¢
obpazosaruem uckp!

6) Heo6xopumo noppepxuBaTh YMCTOTY Ha pabouem mecte.
(mecumamepuarnos npedcmassstom 0co6yto onacHoCMb.

B) Bo Bpema pa6oTbl ¢ yCTpoiiCTBOM NPUMEHATb CpepCTBa
3alMTbI nyXa. Bosdeiicmaue wwyma Moxem npusecmu K nomepe
ayxa.

r) Bo BpemA paGoTbl NpUMEHATb 3alUTHbIE OYKW, a NPy
pa6oTe ¢ coinyunmu MaTepuanamm - 3awUTHYI0O MacKy
(pecnuparop). OnacHocmes, C843aHHAA ¢ pa3Bpei32usaHuem
nepemewugaemozo Mamepuana!

1) Bo Bpema JKcnnyaTauuu MUKCEp AOMKEH MOCTOAHHO
HaXo0AUTbCA MOA HaA30pOM. 3anpeleHo OCTaBAATb
BK/IOYEHHDI MUKcep 6e3 npucmoTpa.

e) YcTpoiicTBO MoXeT paboTaTb TONbKO B &MKOCTM AnA
nepemewmnBanua. (redume 3a Ha0éxHol u Ge3onacHoll
ycmawoskol émkocmu 0nA nepemewuganus. B npoyecce
nepemewuBaHuA He 8KkNa0bIBAMb 8 EMKOCMb PyK, KaKux-u6o
UHCMPYMEHMOB UL Opy2ux 371eMeHmos.

X) Bo Bpema pa6oTbl cnepyeT NpouHo AepaTb 3NeKTPo-

MHCTPYMEHT [ABYMA pyKaMu W COXpaHATb YCToiuMBOE

nonoxenue. [lepemewjeue 31ekmpouHcmpymesma Ge3onacqo,

€01 86IN0/HACMCA 06euMU pyKamu.

B cnyyae napeHns aneKTPOMHCTPYMeHTa B NepemelunBae-

Mblii MaTepuan, Heo6X0AMMO HeMeAneHHO WU3BNeYb

ITencenbHylo Po3eTKy U3 CeTeBOi PO3eTKN U Nepepatb

3NEKTPOUHCTPYMEHT B MYHKT CEPBUCHOTO 06CYKUBAHUA.

lonadanue nepemewusaemozo mMamepuana & 3nekmpo-

UHCMpYMeHm Moxem npusecmu K yuwepby u nopaxeHuro

J1eKMPUYeCKUM MOKOM.

1) Cnepyet OTKNIOYaTb MalLMHY OT CETH NEKTPONUTaHUA BO
BpemA nepepbiBa B pa6ote, BO BpeMA CMeHbl HacajiokK,
pemoHTa, YnCTKU unu perynupoBku. He oTknapbiBaTbh
3NEKTPOUHCTPYMEHT, NMOKa OH He ocTaHoBUTCA. Moxem
npou3olimu 6/10KupoeKa paboyezo UHCMpyMeHMa, 8 pesynbmame
ye2o bydem nomepsH KOHMPO/b HAO 31eKMPOUHCMPYMEHMOM.

K) 3anpelieHo 3KcnAyaTUpPOBaTb 3NEKTPOUHCTPYMEHTBI €
noBpeXpAEHHbIM Kabenem snekTponutanua. He npuka-
atbeA K NoBpexAéHHOMY Kabenio anektponutanus. B
alyyae noBpexAeHuA Kabens aneKTponuTaHUA Bo Bpema
pa6oTbl, Heo6XxoAUMO M3BNEYD LTENCENbHYI0 BUMKY U3
po3eTKu. [lospexdéHHble npogoda ysenuyugam onacHocme
NOPAXeHUA SeKmpUYeckUM moKoM.

n) Ecnu HeoTcoepnHAembiil Kabenb 3nekTponuTaHus
NOBPEX/AEH, OH JOMKeH 6bITb 3aMeHEH Ha NpeANpUATUM-

&

M3roTOBUTENE UAM CNELNanu3upoBaHHOM PEMOHTHOM
npeanpuATMM, NM60 KBaNMGULMUPOBAHHBIM NULIOM, UTO
No3BONNT U36eXaTh ONacHoCTH.

TPEAHASHAYEHUE Y KOHCTPYKLMA YCTPOICTBA:

JIBYXCKOPOCTHOI MUKCep Npe/iHa3HaueH ANA nepemeLLBaHINA KUAKIX

11 CbiNy4yX MaTepuanoB, TaKuX Kak Kpacku, LUTyKaTypHble CMeck, Kneu,

CTPOUTENbHbIE CMECH.

3anpelleHo NpUMeHATb MUKCep ANA NepemelliBaHUA BeLLecTs

copepxawux rpadut, weénoveit U KUCIOT, a Takke Nerko-

BOCTNIAMEHALLMXCA BLLECTB. 3T0 MOXET NPUBECTU K NOBPeX/eHNH0

3NeKTPOUHCTPYMEHTa U CO3/AaTb OMACHOCTb A OnepaTopa.

3anpeteHo NPUMeHATL YCTPOACTBO ANA NPUTOTOBNEHUA MULLEBbIX

NPOAYKTOB.

Kapaoe npumeHeHne 3NeKTPOMHCTPYMEHT, HeCOOTBETCTBYlLLee

yKa3aHHOMY BbllUe Ha3HaueHWlo, 3anpelueHo U BeAET K noTepe

rapaHTUl 1 OTCYTCTBMIO OTBETCTBEHHOCTW MPOU3BOAUTENA 3a

BO3HVKLLMI1 B pe3ynbTateToroyuuepo.

Kakwe-nu6o mopudukauuy dneKTpoOMHCTPYMEHTa, OCyLUeCTBREHHbIe

nonb30Batenem, 0CB060X/AlOT NPOU3BOAUTENA OT OTBETCTBEHHOCTU

33 MOBPeXAEHUA W yuepl, NpuunHEHHbI nonb3oBatento

OKpyatoLLiei cpege.

Mukcep umeet ofHoa3HbIil INeKTpoABUraTenb U NPpeAHa3HaueH Ana

pabot B JomaluHeM Xo3AilcTBe. OH He MpurofeH ANA AAUTENbHbIX

paboT B TAXeNbIX yCNoBUAX. 3aNpeLyeHo NPUMEHATb YCTPOICTBO

Ana pa6ot, TpeGylowux npumeHeHus npodeccoHanbHoro

o6opypoBaHus.

JlaXe npUMeHAA YCTPOICTBO MO Ha3HAUeHMIo, Henb3A MONHOCTbIO

UCKNIOYNTL ONpeenéHHbIX GakTopoB ocTaTouHoro pucka. C yuérom

KOHCTPYKLMY YCTPOIACTBA MOXKET IMETb MeCTO CieytoLLIad ONacHOCTb:

- TpaBMbI TeNna npu NPUKOCHOBEHNY K BPaLLiaIoLLeiicA MeLuanke.

- OMacHOCTb ANA 370POBbA MPU ANUTENbHOI dKCNNyaTauum
3NeKTPOMHCTPYMeHTa - ANA u3bexaHua Toro ciepyeT Aenatb
perynapHble nepepbIBbI B paboTe;

- YXyAlleHMe CTyXa B Clydae He MpUMeHeHUA COOTBETCTBYIOWMX
3aLMTHBIX CPeACTB (Hamp. MPOTMBOLIYMOBbIX HAyLHMKOB,
3arnyLeK-BKnaabiLLel);

- YXyALEHMe COCTOAHUA 3A0POBbA B Pe3ynibTate BAbIXaHUA MbIM,
06pa3yloLLieiica npy nepemeLLBaHV CbiMyyyX MaTepuanos.

m (ocTaB KOMNNeKTa:

* MuKcep ABYXCKOPOCTHOM - 1T,

 Mewanka- 1wr.

o YANUHUTENb Mewankn- 11T,

» MoHTaxHble Kntoun - 2 .

* VIHCTpyKUya no 06cnyuBaHmio - 1wr.

« [apaHTuiiHas KapTa - 1T,

M JnemeHTbIycTpoiicTBa (cm. puc. A):

Hymepayus 3nemeHmos ycmpouicmea omHoCUMbCA K U306paXeHusM,

HAX00AUWUMCA HA CMPAaHULe 2 UHCMPYKYUU NO KCnAyamayuu:

1. Bkniouartenn

2. Kxonka 6noKupoBKi BKTlouatena

3. lepeknioyatenb ckopocTeit

4. PerynupoBKayactoTbi BpaLLeHua

5. Ban cBHyTpeHHeii pe3b6oii

Aizliegts elektroinstrumentu pielietot neatbilstosi augstak uzraditam
pielietojumam, tas rada garantijas zaudesanu ka ari razotajs neatbild par
$ada veidaraditiem zaudejumiem.

Jebkadas ierices modifikacijas, kuras veic lietotajs atbrivo razotaju no
athildibas par bojajumiem un zaud&jumiem, kuri nodariti lietotajam un
apkartéjiem.

Masina ir ar vienfazes, komutatoru dzinéja piedzinu un paredzéta
majsaimniecibas darbiem. Nav piemérota ilglaicigiem darbiem smagos
apstaklos. Nedrikst lietot ierici veicot darbus, kur nepiecieSams
lietot profesionalasierices.

Neskatoties uz pielietojumam paredzéto lietosanu nevar pilniba izslégt
atseviskus riska elementus. Nemot véra masinas konstrukciju un uzbavi
varrasties sekojoSas bistamibas:

- kermenatraumas pieskaroties pie rotéjosa maisitaja;

kaitiga iedarbiba uz veselibu ilgi lietojot elektroinstrumentu, - tadas
situacijas regulari darit darba partraukumus;

dzirdes pasliktinadanas gadijuma, ja netiek lietoti atbilstosi
aizsardzibas lidzekli (piem. trok3nu slapgjo3as austinas, aizbazni);
kaitiga iedarbiha uz veselibu ieelpojot puteklus, kuri rodas maisot
beramus materialus.

mKomplektacija

« Divatrumu maisitajs - 1gab.

« Maisitajs - 1gab.

« Maisitaja pagarinatajs - 1gab.
 MontaZas atslégas -2 gab.

« Lieto3anas instrukcija - 1 gab.

« Garantijas karte - 1 gab.

m|erices elementi (skat. zim.: A):
lerices elementu numerdcija attiecas uz grafisko zimejumu, kurs atrodas
apkalposanas instrukcijas 2 lapaspuse:
1. Sledzis

2. Slédza blokesanas poga

3. Atrumu parslédzéjs

4. Apgriezienu regulators

5. Varpsta ar ieksgjo vitni

6. Maisitaja pagarinatajs

7. Maisitajs

8. Montazas atslegas

TEHNISKIE DATI:
Barosanas spriequms 230-240V
Barosanas frekvence 50/60 Hz
Jauda 1220W
GrieSanas atrums bez slodzes {\trums ! 0-480 /min
Atrums 2 0-800 /min
Maisitajs stiprinasana M14
Maisitajs diametrs 120 mm
Masa 49kg
lerices Klase /@l
Aizsardzibas pakape 1P20
Akustiska spiediena limenis LpA 86 dB(A)
Akustiskas jaudas limenis LwA 97 dB(A)
Meérijumu izkliede K, K,, 3dB(A)

Vibracijas limenis atbilstosi normai EN 62841-2-10 571m/s’
- mérijumu izKliede 1,5m/s’

Uzradrtais vibracijas limenis ir reprezentativs elektroinstrumenta
pamata lieto3anai. Ja elektroinstruments tiek lietots citos noliikos vai ar
citiem darba instrumentiem, vai ari ja nebs pietiekami konservéts,
vibracijas limenis var at3kirties no uzradita. Augstak uzraditie iemesli var
raditvibracijas ekspozicijas palielinasanos visa darba laika.
NepiecieSams  realizét papildus drosibas Iidzeklus, kuri pasargas
operatoru no vibracijas ekspozicijas, piem. : Elektroinstrumenta un darba
instrumenta konservacija, athilstosas roku temperatiras nodrodinasana,
darba operaciju veik$anas secibas noteiksana.

Deklarétas kopéjas vibracijas vértibas un deklarétas trokspa emisijas
vértibas ir méritas saskana ar standarta testa metodi, un tas var izmantot,
lai sava starpa salidzinatuinstrumentus.

Sakotngjam iedarbibas novértgjumam var izmantot deklarétas kopéjas
vibracijas vértibas un deklarétas trok$na emisijas vértibas.

Bridinajumi:

Vibracijas un trokSna emisija elektroinstrumenta faktiska lieto3anas laika
var atskirties no deklarétajam vértibam atkariba no ta, ka tiek izmantots
instruments un kads materials tiek apstradats.

Operatora aizsardzibai nepiecieSams notiekt droibas [idzeklus, kuri
pamatojas uz iedarbihas novértgjumu faktiskaja lietosanas laika (nemot
véra visas operativa cikla darbibas dalas, ka pieméram laiku, kura
instrumentsirizslégts un kad strada tuk3gaita, iznemot spradalaiku).

MAISITAJAMONTAZA:
BRIDINAJUMS! PIRMS MONTAZAS, REGULACIIAS VAI
APRIKOJUMA MAINAS NEPIECIESAMS ATVIENOT
KONTAKTDAKSINU NO BAROSANAS AVOTA. Tadi preventivie
lidzeklisamazina elektroinstrumenta neparedzétas ieslégsanas risku.
Maisitajam jabut pietiekami garam tvérienam, lai darba laika maisitaja
nebitu tie3akontaktaarudeni vaicitiem Skidrumiem.
Maisitaja pagarinataju (6) ar aréjo vitni M14 ieskriivét maisitaj varpstas
ligzda (5). Stipri pieskravét ar divam montazas atslégam (8) (vienu
atslégu uz maisitaja varpstas, otru uz maisitaja pagarinataja sesstira
uzgriezna).
Uz pagarinataju (6) uzskrivet maisitaju (7). Stipri pieskrivet ar
montazasatslégam (8).
Maisitaja tipam jabat piemérotam maisama materiala veidam.
Maisitajademontaza notiek atgriezeniska seciba.

PIRMS DARBA SAKUMA:

1. Parliecinaties, ka baro3anas avots pie kura tiks pieslégts maisitajs ar
saviem parametriem atbilst prasibam, kuras ir uzraditas uz ierices
plaksnites.

2. Parliecinaties, vai galvenais slédzis nav blokéts ieslégsanas stavokli.
Gadijuma, jaieliekot kontaktdaksinu ligzda galvenais slédzis atrodas
ieslégsanas stavokli, var notikt nopietns negadijums, par ck
maisitajs uzreiz sak darbibu.

3. Gadijuma, ja darba vieta ir attalinata no kontaktligzdas,
nepieciesams lietot pagarinataju ar attiecigu vadu Skérsgriezumu,
piemérotu stravai. leteicams lietot péc iespéjas Tsus pagarinatajus.
Pagarinatajam jabat pilniba attitam.

DARBS:

o |eslegsanal/izslégsana



elektroinstruments nodroinas labaku un drosaku darbu pie slodzes,
kadamtastika projektéts.

b) Nedrikst lietot elektroinstrumentu, ja slédzis to neieslédz un
neizslédz. Katrs elektroinstruments, kuru nevar ieslégt vai izslegt ar
sledziir bistams unto nepieciesams labot.

) NepiecieSams atvienot elektroinstrumenta kontaktdaksinu
no barosanas avota un/vai atslégt akumulatoru pirms tiek
veikta jebkada uzstadiSana, detalu maina vai instrumenta
glabasana. Tadas droSibas darbibas reducé neparedzétu
elektroinstrumentapalaisanu.

d) Nelietotu elektroinstrumentu nepiecieSsams glabat bérniem
nepieejamas vietas un nedrikst atlaut personam, kuras nav
iepazinusas ar elektroinstrumentu vai So lietoSanas
instrukciju lietot elektroinstrumentu. Elektroinstrumenti ir
bistami neapmcitu lietotdju rokds.

e) Elektroinstrumentu nepiecieSams konservét. NepiecieSams

parbaudit asu sakritibu vai kustigo dalu iekilésanos, detalu

plisumus un visus apstaklus, kuri varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbu. Ja tiek konstatéts bojajums,
elektroinstrumentu pirms lieto3anas nepiecieSams salabot.

Daudzu negadijumu iemesls ir nepareiza elektroinstrumenta

konservacija.

Griezéjinstrumentiem jabat asiem un tiriem. Attiecigi uztureti

asi-griezéjinstrumenta asmeni samazina iekilésands iespéjas un

atvieglo apkalposanu.

g) Elektroinstrumentu, aprikojumu, darba instrumentus un
tml. nepiecieSams lietot saskana ar So instrukciju, nemot
véra darba apstaklus un veicamo darbu. Lietot
elektroinstrumentu tam neparedzeta veida var novest pie bistamam
situacijam.

h) Zemas temperatiras vai péc ilgaka nelietosanas laika,

ieteicams uz paris minutém ieslégt elektroinstrumentu bez

slodzes, lai piedzinas mehanisma saktu pareizi darboties
smerella.

Elektroinstrumentu tiriSanai lietot mikstu, mitru (ne slapju)

=

lidzeklus, kurivarétu sabojatierici.

Elektroinstrumentu nepieciesams glabat / transportét

ieprieks parliecinoties, ka visas kustigas dalas ir noblokétas

un nodrosinatas pret atblokésanos ar originaliem Sim
nolikam paredzétiem elementiem.

k) Elektroinstrumentu nepiecieSams glabat sausa, no
putekliem un mitrumasargata vieta.

I) Elektroinstrumenta transportésanu javeic originala
iepakojuma, kurs pasarga no mehaniskiem bojajumiem.

m) Rokturus un satverSanas virsmas nepiecieSams uzturét tiras,
bez ellas un sméres. Neparedzétas situdcijds slideni rokturi un
satversanas virsmas nedod iespéju drosi turét un kontrolet
instrumentu.

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta dro3as
lietoSanu noradijumi.
Remonts:

a) Savu elektroinstrumentu garantijas un pécgarantijas
remontus veic PROFIX serviss, kas garanté visaugstako
remontu kvalitati ka ari tiek izmantotas originalas rezerves

26

dalas.

BRIDINAJUMS!
& DROSADARBA PRINCIPI AR MAISITAJU:

Lietojot maisitaju nepiecieSams ievérot Sos ipasos
drosa darba principus, lai nepielautu ugunsgréku,

issavienojumu vai kermena traumas.
a) levérot maisamo materialu razotaja noradijumus. Nedrikst

ar uzliesmo3anas temperatiiru zem 21°C vai A1 bistamibas

klases Skidumus (ugunsgréka bistamiba, kaitigi veselibai).

Maisitaju nedrikst lietot uzliesmojosu materialu un

spragstosu gazu uzglabasanas tuvuma. Ugunsgreka bistamiba

dzirkstelurasands rezultata!

Darba vietu nepiecieSams uzturét tiru. Materialu maisijumi ir

seviskibistami.

Stradajot ar ierici lietot dzirdes aizsardzibas lidzeklus.

Trokspaiedarbibas rezultatd varzaudet dzirdi.

Darba laika lietot aizsargbrilles, bet puteklainu materialu

gadijuma aizsargmasku. Maisima materidla SlakstiSanas

bistamiba!

Lietosanas laika maisitajjam jaatrodas nepartraukta

uzraudziba. Nedrikst atstat ieslegtu maisitaju bez

uzraudzibas.

lerice var stradat tikai maisiSanas tvertné. Nodrosindt stabilu

un drosu maisisanas tvertnes novietosanu. Maisisanas laika tvertne

nelikt rokas un jebkadus citus instrumentus vai citus elementus.

Elektroinstrumentu darba laika nepieciesams stipri turét ar

abam rokam unienemt stabilu stavokli. Elektroinstruments tiek

drosakvadits arabam rokam.

Ja elektroinstruments iekrit maisama materiala,

nekavéjoties nepiecieSams izvilkt kontaktdaksinu no tikla

ligzdas un nodot elektroinstrumentu servisa punkta.

Maisama materidla ieklisana elektroinstrumentd var radit

zaudejumus un izraisit elektriskas stravas triecienu.

i) Partraucot darbu, instrumentu mainas, remonta, tiriSanas
vai regulésanas laika nepiecieSsams atslégt masinu no
elektriska tikla. Pirms elektroinstrumenta noliksanas
pagaidit lidz tas apstajas. Darba instruments var ieblokéties, kas
radaka tiek zaudeta kontrole par elektroinstrumentu.

j) Elektroinstrumentu nedrikst lietot ar bojatu barosanas
vadu. Nedrikst pieskarties pie bojata vada; ja vads tiek
bojats darba laika, nepiecieSams izvilkt kontaktdaksinu no
kontaktligzdas. Bojati vadi palielina elektriskas stravas trieciena
risku.

UZMANIBU! Ja neatvienojamais barosanas vads tiek bojats, to

nepieciesams aizvienot ar specialu vadu vai komplektu, kurs pieejams pie

raZotaja vaispecializetaremontadarbnica.
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IERICES PIELIETOJUMS UN UZBUVE:

Masina ir paredzéta Skidro un beramo bavniecibas materialu maisisanai
ka krasas, apmetumi, limes, javas.

Nedrikst lietot grafitu, sarmu un skabju saturo$am substancém ka ari
viegli uzliesmojosiem produktiem. Tas var raditinstrumenta sabojasanos
un bistamibu operatoram.

Nav pielaujams lietotierici partikas produktu sagatavo3anai.

6. YINMHUTENb MeLLanKi
7. Mewanka
8. MoHTaXHble Knioun

TEXHWUYECKME TAPAMETPbI:

HanpsxeHve nutanna 230-2408
YacToTa TOKa NUTaHNA 50/60 'y
ToTpebnaemas MoLHOCTD 1220 Bt

Ckopoctb 1 0-480 /muH
YacroTa BpatLeHua be3 Harpysku

(kopoctb 2| 0-800 /mMuH
Kpennenue mewwankiu M14
Nlnametp mewwanku 120 Mm
Bec 49«kr
Knacc o6opyoBaia Ii/@l
(TeneHb 3aLuTbl 1P20
YpoBeHb 3ByKoBoro aaenenus (LpA) 86 ab(A)
YpoBeHb 3ByKOBOIi MoLLHOCTH (LwA) 97 nb(A)
Norpewnoct n3meperna K, K,, 31b(A)
)E’no:;;:] ?;i;gauum COrNacHo CTaHAAPTY 571 w/e
- NOrpewwHocTb u3mepennsa K 1,5m/¢

YKa3aHHbIl ypoBeHb BUOpPALMN COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
NPUMEHEHUAM 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA. ECTv 3neKTpoUHCTpyMeHT bynet
CNONb30BaH ANA APYTUX NMPUMEHEHWIA AN ¢ APYrUMU Pabounmin
HCTPYMEHTaMI1, a TaKxKe, e He By ieT BbINONHEH CO0TBETCTBYIOLLMIA
TEXHUYeCKNA YXOA, YpOBeHb BUOpaUuM MOXeT OTANYaTbcA 0T
YKa3aHHOr0. YKa3aHHble BbiLLie NPUYMHbBI MOTYT MPUBECTH K yCUNeHio
BO3/1e/ICTBYA BUOPALIWI B TeUeHe BCEro BpemMeHN paboTbl.
HeobxoauMo NpuUMeHATb LOMONHUTENbHbIE Mepbl Ge30macHocTH ¢
LieNblo 3alLuThbl onepaTopa OT BO3AEIACTBIA BUOpaLMK, @ UMEHHO:
TeXHUYeCKNi YXOA 33 INEKTPOUHCTPYMEHTOM U pabounmm
MHCTPyMeHTaMin, obecneyeHne COOTBETCTBYIOLLeIt TeMnepaTypbl pyK,
onpezeneHve 04ep&aHoCTM pabounx onepauyii.

3anBnenHoe obluee 3HaueHue BMOpauMM W 3aABNEHHble 3HauyeHuA
amuccun - Wwyma Obinu U3mepeHbl B COOTBETCTBUW (O (TaHAAPTHbIM
MeToAom UCNbITaHWA 0 moryt 6bITb MCMONb30BaHbI AnA (paBHeHuA
0/IHOT0 MHCTPYMEHTA CAPYTUM.

3aABneHHble o6lue 3HaueHus BMOPALMM U 3aABNEHHble 3HaueHuA
SMUCCM LUYMA MOXHO WMCMONb30BaTb B MpefBApUTENbHON OLEHKe
10/iBEPXKEHHOCTY ONACHOCTH.

Mpepynpexpenus:

Bubpauns v 3mmuccua Wyma Bo BpeMs MPaKTYECKOro UCNosb30BaHuA
INeKTPOUHCTPYMEHTA MOTYT OTANYATLCA OT 3afABEHHbIX 3HaueHwii B
3aBUCMMOCTU 0T (M0ocoba, KOTOPbIM MHCTPYMEHTbI MCMonib3yloTca, B
0cobeHHOCTY 0T TUNa 06pabaTbiBaemoro npeameTta.

Cnepyet onpepenutb CpeacTBa 6€30MaCHOCTU C LENbK 3aLUTbI
onepatopa, KOTOpble OCHOBbIBAKOTCA Ha pacueTe ypoOBHA
M0AABEPXKEHHOCTY ONACHOCTU B COCTOSHUM PeanbHoro U

KOA Win 3AMEHOA NPUHALNEXHOCTEN CREAYET
OTKIIKOYNTL LUTENCENBHYIO BUJIKY OT UCTOYHUKA
TUTAHNA. Takue npedoxpaHumenbHble Mepbl yMeHbWAM PUCK
B03HUKHOBEHUS CTY4aLiHO20 BKIIOYEHUS S1eKMPOUHCMPYMeHMa.
Mewwanka onxHa MMeTb AOCTAaTOUHO ANNHHbII XBOCTOBMK, YT0ObI BO
BpemA paboTbl MaluMHa He UMena HemocCpeACTBEHHOTO KOHTaKTa ¢
BOZI0/ WU UHBIMU KMAKOCTAMM.
YanuHuTens mewanku (6) ¢ HapyxHoii pebboit M14 BKpyTUTh B
rHe3/0 Bana mukcepa (5). HaféxHo BOKpyTMTb Mpu oMoy ABYX
MOHTaXHbIX Knioueid (8) (PuKcupylowumit Ha Bany cvmecuTtens
JLIOKpYUMBAKOLLMIA HA LLECTUYTONbHOI raliKe yANMHUTENA C(MecuTens).
Ha yanuuutens (6) HakpyTuTb Mewanky (7). Kpenko AoKpyTMTb Npu
NOMOLLI MOHTaXXHbIX KNtoueit (8) .
Tun MewWwanku JOMXeH COOTBETCTBOBATb TUMY CMeELIMBAEMOro
marepuana.
JleMoHTaX cMecuTens nponcXoauT B 06paTHoii NocneA0BaTeNbHOCTH.

it MPEAYNPEXAERNE! [TEPE] MOHTAXOM, PETYJINPOB-

NPEXAEYEMTPUCTYNTD K PABOTE:

1. Y6enutbca, uTo MapameTpbl UCTOUHWKA MUTAHUA, K KOTOPOMY
JBOMKeH ObiTb MOAKNIOYEH MUKCEp, COOTBETCTBYIOT NapameTpam,
YKa3aHHbIM Ha LUUTKe MaLLIUHb.

2. Y6enutbca, uTo NaBHbIA BKNKUaTeNb He 3abnoOKupoBaH B
MONOXKEHNN «BKIIOYEHO». B clyuae BKnajblBaHA LTENCENbHON
BUKM B CETEBYI0 PO3ETKY B CUTYaLMM, KOTAiA FaBHbIif BKMKOUaTeNb
HaXOANTCA B MONOXKEHUA BKMIOYEHO», MOXET MPOM3OATH
HECYaCTHbII CnyYail, NOCKONbKY MUKCEP HEME/NEHHO HauMHaeT
pabory.

3. B cyuae paboTbl B MecTe, YAAnEHHOM OT CETEBOI PO3ETKM,
HEeo6X0AMMO MCNONb30BATb YANMHUTEND LWIHYPA SNEKTPONUTAHUS,
ceyeHue NpoBOJOB KOTOPOTO COOTBETCTBYET BeNMUMHE
notpebnsemoro Toka. PeKoMeHAYeTCA NpUMeHATb MaKCUMANbHO
KOPOTKUE Y ANMHUTENN SNEeKTPONUTHNA.

PABOTA:

W BxnioueHue/BbiKnoYeHNe

[InA BKNKOYEHUA 3NEKTPOUHCTPYMeHTa HeoOXOAUMO HaXaTb W
ynepxuBaTb BKMiovatenb (1).

Ytobbl 3aMKCMpoBaTh BKAKUATENb B MONOXEHUN <BKMIOYEHO»
C1efiyeT HaXaTb KHOMKY GNOKMPOBKY BKtoyaTens (2).

[InA BbIKNIOYEHUA INEKTPOMHCTPYMEHTA, ClepyeT OTNyCTUTh
BKMioyatenb (1), a ecnn oH 3adUKcupoBaH KHONKoiA 6noKkupoBKi (2),
HaXaTb Ha HEro 1 3aTem OTNYCTUTD.

m Bbi6op ckopocTi BpaLeHus

MalumHa umeeT B cKopocTH BpaLLeHua (ckopocTb 1: 0-480 06/MuH,
ckopoctb 2: 0-800 06/MuH). InA CMeHbl CKOpOCTU BpaLLeHus
HeobXo4uMo NoBepHyTL NepekntoyaTenb ckopocy (3) Ha180°.
BHUMAHME: Ckopocmo 8paujeHus MOXHO nepexkniyame Ha
Hepabomarouwjem (He 8paujarowyemcs) ycmpolicmee. Ecnu nepeknmoya-
mesib ckopocmeli 8pawjeHus (3) He8o3MoxHo nepedsuHyms 00 ynopa,

3,

He 1e2KanposepHyMb NPUBOOHOL WINUHOENL CMeWanKol.

(leI/ITbIBaﬂ BCE 3Tanbl ONepaLWoOHHOr0 UUKNa, B X0Ae KOTOPbIX
WHCTPYMEHT BbIKNIOYEH U Koraa paﬁoraer Ha Xo0noctom XxoAdy, 3a
M(KHDOHEHMGMBDEMEHMBbl(BOﬁO)KJleHMﬂ).

MOHTAX MELUATIKN:
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B PerynupoBKa 4YacToTbl BpaleHua

Konécuko perynupoBku yactoTbl Bpaienua (4) no3sonser Ha
perynupoBaHiue yacToTbl 060poTOB ANsi 06eMX CKOpOCTeil.

Mewanky ciegyer okyHaTb M U3BMEKaTb NMpU Manoi yacrote



BpaLLeHus. Mocne MONHOTO OKYHaHUA MEWaNKIn YCTaHOBUTL KOMECUKO
PErynMpoOBKM YacToTbl BpaLLieHus (4) Ha TpeGyemyto YacToTy BpaLLeHNs.
HenpepbiBHylo paboTy BbINOAHATL MpU MaKCMManbHoi yacrote
BPALLEHIA ANA AAHHOTO NePEKMIOYEHIA CKOPOCTU BPALLEHUA.

YKA3AHHA O PABOTEYCTPOMCTBA:
<M OKyHaTb Briep /i MaTepuan BepTUKanbHo.

Bo Bpema pa6oTbl nepepBuraTb Mewanky B EMKocTM AnA
nepemeLunBanuA. llepemelunBarue BbINOMHATL, NOKa MaTepuan He
CTAHeT NONHOCTbIO OAHOPOAHBIM.

Mocne anutenbHoil paboTbl ¢ Manoit CKOPOCTbIO BPALLEHNA CleayeT
Lienblo OXNXKAEHUA 3aMyCTUTb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B paboTy ¢
MaKCIManbHOA CKOPOCTbIO BpaLleHus, Oe3 Harpysku B TeueHue
NPUMEPHO 3 MUH.

« [locne oKoHYaHuA paﬁOTbI MeLUanky cieayer 04ncTuTb.

XPAHEHWE Y TEXHUYECKUA YXO4:

Mawwxa B npuHLMne He TpebyeT creunanbHbIX npoLeayp no TexHu-
YeckoMy yXoAy. dNEKTPOUHCTPYMEHT ClelyeT XpaHTb B MecTe, HefloC-
TYMHOM A fieTei, COfepxaTb B YNCTOTe, 3allyiaTh OT BAarv 1 no-
najaHua Mbinu. YCI0BUA XPaHeHUa JOMKHbI UCKNI0YaTb BO3MOXHOCTb
MeXaHUYeCKUX MOBPeXAeHUA U BANAHUA HeONAronpUATHbIX
aTMOCQEepHbIX yCNOBMIA.

m Yucrka
BHUMAHUE! [Ipexoe yem npucmynume K qucmke u
pabomam no yxody, credyem y6edumbcs, 4mo 3Mekmpo-
UHCMpYMeHM OMK/TKYeH Om cemu NUMAHUS.
DIna obecneuenun 6eonacHoii u 3QdekTMBHOI paboTbl, 3neKTpo-
VHCTPYMEHT U1 €70 BEHTUNALIMOHHbIE LM AOMKHbI ObITb UNCTHIMU.
PekomeHpgyeTca BbINOMHATL YMCTKY MaLMHbI MOCNE KaX.Aoro
npumeHeHus. Mocne 0KOHUaHNA paboTbl HEOBXOAMMO CHATD MeLLANKy 1
TUATeNbHO €& 0UNCTUTD.
BHetuHVe NnacTMaccoBble 3n1eMeHTbl MOryT 6biTb 0uMLLEHbI NPU NOMOLLY
BNAXKHOI TKaHN W AennkaTHoro unctawero cpeactaa. HA B KOEM UTYYAE
He NPUMEHATb PacTBOPUTENel, OHU MOTYT NOBPEAUTD MIACTMACCOBbIE
yacTi ycrpoiicta. Heobxoaumo cieauTh, UTo6bl BOBHYTPb MaLLUHbI He
nonanaBsopa.
Mocte paboTbl B YCNOBMAX CWAbHOIA 3ambINEHHOCTU PeKoMeHZyeTcA
BbINONHUTL MPOJYBKY OKaTbIM BO3AYXOM BEHTUNALIMOHHBIX OTBEPCTHIA.
370 NpeiOTBPATUT NPEX/EBP Vi M3HOC 1IKOB 11 yCTPAHUT
Mbinb, 6AOKMPYKWY0 NPUTOK OXNaxAalowero Bo3Ayxa B
3NeKTPOABUraTeNb.

TUMUYHDIE HENCTIPABHOCTU M UX YCTPAHEHHE:

INEKTPOUHCTPYMEHT He BKNIOYAETCA UM UMEIOTCA NepepbiBbl B

pa6ore:

- NpoBEPUTb, NPaBUNbHO U NPUCOCAMHEH Kabenb aneKTponuUTaHus, a
TaKKe Hanume HaNpsXXeHNA B CeTeBOI Po3eTKe;

- MPOBEPUT COCTOAHME YTONbHBIX LETOK 1, B Clyyae HeoOXOAUMOCTH,
3aMEHUTb X.

BHUMAHUE! 3amery yeonbHbix Wemok moxem 8bINOSHUMb MOSbKO

IeKMPUK C CoomaemcmayroLum donyckom.

UM INEKTPOUHCTPYMEHT He PaBoTaeT B Clyuae HaNMYMA HanpaXeHua
MUATaHUA 11 UMEET HeU3HOLIEHHble YrOMbHble LETKY, HeoOX0AMMO
OTNPaBUTbL €ro MO ajpecy, yKasaHHOMY B rapaHTWilHOl KapTe, B
6niKaiiLLNil CepBUCHDII NYHKT ANA peMOHTa.

TPAHCMOPTHPOBKA:
INeKTPOUHCTPYMEHT TPAHCOPTUPOBATH U XPAHUTb (CKNAAUPOBATD) B B
yNaKoBKe, 3alLMLAIWLLeil OT BArW, MPOHVKHOBEHUA MbIA M MENKUX
001beKTOB, 0C0BEHHO HEOOXOAMMO 3alWUTUTL BEHTUAALUOHHbIE
oTBepcTUA. Menkue 3nemeHTbI, MONABLUME BOBHYTPb KOpMyca, MOryT
NOBPEAUTH ABUraTENb.

3ALYNTA OKPYKAIOLEA CPELbI:
BHUMAHMUE: lpedcmasnentolli cumeon o3Hayaem
3anpeuyexue p ucnons 20 060pyo
6Mecme ¢ Opyeumu omxo0amu (3 3mo 2po3um HaKa3aHue 6
gude wmpacga). OnacHble KOMNOHeHMbl, uMelowuecs 8
1eKMpUYECKOM U p pyo p s/usHm
Ha 0KpyXarouyto cpedy U 300poBbe Yerosekd.
[lomallHee X03AICTBO JIOMKHO CMOCOBCTBOBATb BOCCTAHOBMEHUIO U
MOBTOPHOMY MCMOMb30BAHMIO (PELIMKNMPOBAHMIO) UCMONb30BAHHOMO
o6opynoBaHua. B Monblue u B EBpone co3gaérea uam yxe cywecryer
cucTema cbopa UCronb30BaHHOro 06opy/10BaHKA, B pamMKax KOTopoii Bce
NYHKTbI NPOAXKM B/y 060pynoBaHUA 0683aHbl NPUHUMATbL
ucronb3oBaHHoe 0bopyoBanme. Kpome Toro, UMeloTcA NyHKTbI NpuémMa
B/y 06opyAoBaHYA.

MPOU3BOAUTENb:

000 «MPOOUKC», yn. MapbiBunbcka 34, 03-228 Bapuwasa, MONbLUA
Hactosee yCTpoiicTBO COOTBETCTBYET MONBbCKAM M €BPOMeiicKuM
CTaHAApTaM, a TaKxe yKasaHUAM 1o TeXHIKe 6e30nacHocTy.
BHUMAHUE! Bce paGomei no pemoHmy 00MXHbI BbINOTHAMbLCA
K8aNUPUYUPOBAHHDIM NEPCOHANOM, C UC p

3anacHelx yacmed.

MUKTOrPAMMDbI:
OnucaHme 3HAKOB, UMEIOLLUXCA Ha LLMTKE M MHHOPMALIMOHHBIX HaKnelkax
Ha 3NeKTPOUHCTPYMEHTE:
«lleped nodkmoyenueM u Hayanom pabomol
— Heo6Xodumo npoyumame UHCMPYKYUK NO
JKecnayamayuu»

— «Mcnonv3oeame cpeacmsa 3auwjumel enas»

_ «Mcnonbzosame cpedcmea 3aujumel 0pzaHos
ayxa»

«Mcnonb3oeame pedcmea 3ausumel eepxHUX
ObIXamesbHbIX nymeti»

@®

I]g Monutuka komnanun PROFIX - 310 nonuTuKa NOCTOAHHOTO COBEPLIEHCTBOBAHNA CBOMX U3AENUI, NO3TOMY KOMNaHWA
cOXpaHseT 3a co6oii npaBo M3meHeHUA cneuuduKaLmn uspenua Ges npeasaputenbHoro ysepomneHus. Nsobpamenus,
umelowMeca B UHCTPYKUMUN, ABNAIOTCA NPUMEPHBIMU U MOTYT He3HAUUTENbHO OTNNYATbCA OT (paKTUYeCKoro BUAA

NpUoGPETEHHOT0 INEKTPONHCTPYMEHTa.

Hacroawasn WHCTPYKUUA MO SKcnayaTtauuu 3aujuuieHa aBTOPCKUMU npaBamu. 3anpemeuo eé KonupoBaHue

upasmHoxeHue 6e3 cornacusa 000 <IPOOUKC».
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PIRMS DARBA SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR
SOINSTRUKCLJU.
Saglaba instrukciju varbitéjai turpmakai lietosanai.
BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus
bridinajumus apzimétus ar simboliem VAN , kuri
attiecas uz lietosanas drosibu un visus lietosanas
drosibas noradijumus.
Neievérojot zemak uzraditos drosibas bridinajumus un noradijumus
attiecba uz drosibu var bt par elektriskas stravas trieciena, ugunsgréka
un/vainopietnu traumuiemeslu.
levérot visus bridinajumus un noradijumus attieciba uz drosibu, lai
tos turpmak varétuizmantot.
Zemak uzraditos bridinajumos ,elektroinstruments” nozime
elektroinstrumentu, kurs tiek barots no elektriska tikla (ar barosanas vadu) vai
elektroinstruments barots no akumulatora (bezvadu).

BRIDINAJUMS! Visparajie instrumenta drosas lietosanu
noradijumi.
Darbavietas droSiba:

a) Darba vieta nepiecieSams uzturét kartibu un labu
apgaismojumu. Nekartiba un slikts pagaismojums ir negadijumu
iemesls.

b) Nedrikst lietot elektroinstrumentu spragstosa, viegli

uzliesmojosa, gazu un puteklaina vide. Elektroinstrumenta darbibas

laika rodas dzirksteles, no kuram var aizdegties putekfiun tvaiki.

Vieta, kur tiek lietoti elektroinstrumenti nevar atrasties bérni

un novérotaji. Noversot uzmanibu var zaudet kontroli par

elektroinstrumentu.

o

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas lietosanu
noradijumi.
Elektriska drosiba:

Elektroinstrumenta kontaktdaksinam jabut pielagotam pie
kontaktligzdam. Nekad nekada gadijuma nedrikst mainit
kontaktdaksinu. Nedrikst lietot nekadus pagarinatajus
gadijuma, ja elektroinstruments ir apgadats ar vadu ar
aizsardzibas iezeméjuma dzislu. Ja netiek daritas kontaktdaksipu un
kontaktligzdu izmainas, tas samazina elektriska trieciena risku.
Nepieciesams izvairities no iezemétam virsmam vai savienotam
ar masu, ka pieméram caurules, silditaji, centralapkures
radiatori un dzesinataji. Gadijuma, ja notiek kontakts ar iezemétam vai
armasusavienotam dalam pieaug elektriskds stravas triecienarisks.
Nedrikst paklaut elektroinstrumentus uz lietus vai mitruma
iedarbibu. Gadjjumd, ja elektroinstrumentd ieklist ddens pieaug
elektriskas stravas triecienarisks.
Nedrikst parslogot savienojuma vadus. Nekad nedrikst lietot
savienojuma vadu elektroinstrumenta parnésasanai, vilkSanai
vai izvilkt kontaktdaksinu no kontaktligzdas aiz vada.
NepiecieSsams turét savienojuma vadu talu no siltuma avotiem,
ellainam, asam Skautném vai kustigam dalam. Bojati vai sapiti
savienojumavadipalielina elektriskds stravas triecienarisku.
Gadijuma, ja elektroinstruments tiek lietots arpuseé,
savienojuma vadus nepieciesams pagarinat ar pagarinatajiem,
kuri ir pieméroti darbam arpusé. Lietojot pagarinatdjus piemérotus
darbam drpusé samazinds elektriskds stravas trieciena risks.
leteicams ierici pievienot pie elektriska tikla, kurs ir aprikots ar
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LIETOSANAS INSTRUKCLJA
DIVATRUMU MAISITAJS TMX122
Originalas instrukcijas tulkojums

RCD slédzi ar 30mA vai mazakuizslegsanas stravu.

g) Gadijuma, ja ir nepiecieSamiba lietot elektroinstrumentu mitra
vidé, par sprieguma aizsardzibu nepieciesams lietot stravas
starpibas ierici (RCD). Lietojot RCD samazinds elektriskds stravas
triecienarisks.

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas lietosanu
noradijumi.
Individuala drosiba:

Si ierice nav pamérota lietot cilvékiem (tai skaita bérniem) ar
ierobezotam fiziskam, jatibas un psihiskam spéjam, vai
cilvéekiem bez ierices darbibas pieredzes vai zinasanam,
iznemot, ja tas notiek uzraudziba vai saskana ar ierices
lietosanas instrukciju, ar kuru ir iepazinusas par drosibu
atbildigas personas.
Elektroinstrumenta lieto3anas laika nepieciesams but
talredzigiem, novérot kas notiek un saglabat skaidru sapratu.
Nedrikst lietot elektroinstrumentu noguruma laika vai
narkotisku vielu, alkohola vai zalu iedarbiba. Neuzmanibas mirklis
stradajot arelektroinstrumentu var radit nopietnas kermenatraumas.
NepiecieSams lietot individualos aizsardzibas lidzeklus.
Vienmér nepiecieSams lietot aizsargbrilles. Lietojot attiecigos
apstakjos aizsardzibas lidzeklus, tadus ka puteklu maskas, neslidosus
apavus, kiveres vai dzirdes aizsardzibas lidzekus, samazindsies
individualas traumas.
Nepieciesams izvairities no neparedzétam kustibam. Pirms
pieslégsanas pie barosanas avota un/vai pirms akumulatora
pieslégsanas ka ari pirms tam, kad pacelam vai parcelam ierici
nepiecieSsams parliecinaties, ka elektroinstrumenta slédzis
atrodas izslégsanas stavokli. Parésat elektroinstrumentu ar pirkstu
uz sledza vai barosanas tikla pieslegtu elektroinstrumentu pie ieslégta
sledzavarbat parnegadijumaiemeslu.
Pirms elektroinstrumenta palaisanas nepiecieSams novakt
visas atslégas. Atsléga atstata rotéjosa elektroinstrumenta tuvuma var
raditindividudlas traumas.
Nedrikst parlieku talu izliekties. Visu laiku nepieciesams stavét
stabili un saglabat lidzsvaru. Tas dos iespéju neparedzetds situdcijas
labak kontrolét elektroinstrumentu.
NepiecieSsams attiecigi gérbties. Nedrikst nésat valigus
apgérbus vai rotas lietas. Nepieciesams turét savus matus,
apdérbu un cimdus talu no kustigam dalam. Valigs apderbs, rotas
lietas vai garimativartikt aizkerti ar kustigam dalam.
Ja ierice ir pielagota aréjai puteklu siksanai un puteklu
uzsuksanai, nepieciesams parliecinaties, ka tie ir pieslégti un
pareizi lietoti. Lietojot puteklu sicéju var samazindt puteklu
ieelposanas bistamibu.
Nedrikst pielaut, lai iemanas iegiutas biezi lietojot
elektroinstrumentu samazinatu misu modribu un drosibas
noteikumu ignorésanu. Bezripiga riciba var izraisit nopietnus
ievainojumus sekundes laika.

&

=

o

=

o

=

=5

=

BRIDINAJUMS! Vispargjie instrumenta drosas lietosanu
noradijumi.
Lietosana un gadiba par elektroinstrumentu:
a) Nedrikst parslogot elektroinstrumentu. NepiecieSams
piemérot elektroinstrumentu veiktajam darbam. Pareizs




DARBOPATARIMAI:

MaiSytuva jmedziaga dékite vertikaliai.

Darbo metu judinkite maiSytuva maiSymo inde. MaiSykite tol, kol
medziaga tampa visiskai vientisa.

Po ilgesnio darbo mazu apsuky greiciu, jjunkite jrankj 3 minutéms
maksimaliu greiciu be apkrovos, kad jrankis atvésty.

Uzbaigus darha nuvalykite maisykle.

LAIKYMAS IR PRIEZIURA:

Prietaisas beveik nereikalauja specialios priezitros. Prietaisa laikykite
vietoje nepasiekiamoje vaikams; prietaisas turi bati Svarus bei
saugomas nuo dulkiy ir drégmés. Laikymo salygos turi uztikrinti
sauguma nuo mechaniniy pazeidimy bei oro salygy poveikio.

u Valymas

DEMESIO! Pries valant jsitikinkite, kad prietaiso kistukas yra ijungtas is
elektros maitinimo lizdo.

Prietaiso korpusas ir ventiliacinés angos turi biti Svarios, negali jose biti
dulkiyarba kity nedvarumy.

Rekomenduojama valyti prietaisg po kiekvieno naudojimo. Uzbaigus
darbaiSmontuokite maiSytuvo dalis bei kruopsciaiiSvalykite.

Plastikines dalis valykite minkstu, drégnu skuduru. Nenaudokite jokiy
valymo priemoniy, tirpikliy, nes jie gali apgadinti plastikines dalis. |
prietaiso vidy negali patekti vanduo.

Laikas nuo laiko prapiskite visus kanalus sausuy, suslégtu (zemo slégio)
oru. Tai saugo guolius, pasalina dulkes, gerina variklio darba. Naudojant
suslégta ora dévékite apsauginius akinius.

TIPISKI GEDIMAIIRJY SALINIMAS:

Elektros prietaiso nejjunkite arba sustabdykite darba:

- patikrinkite ar maitinimo laidas yra tinkamai prijungtas; patikrinkite
arelektroslizde yrajtampa;

- patikrinkite anglies Sepetéliy bikle ir pagal poreikj pakeiskite;

DEMESI0! Anglies Sepetélius keitimq gali atlikti ik elektrikas.

- nepaisant to, kad yra maitinimas ir anglies Sepetéliai yra geros buklés,
0 elektros prietaisas toliau neveikia, tokiu atveju batina jj iSsiysti
aptarnavimo servisa nurodytu garantiniame lape adresu.

TRANSPORTAS:

Elektros prietaisa transportuokite ir laikykite specialiai tam skirtoje
dézéje, saugancioje nuo drégmes, dulkiy ir smulkiy objekty
jsiskverbimo, ypac saugokite ventiliacines angas. Smulkis elementai,

patenkantisj korpusa gali paZeistivariklj.

APLINKOSAPSAUGA:
DEMESIO: Pateiktas simbolis reiskia, kad panaudotus
E prietaisus draudZiama iSmesti kartu su kitomis atliekomis (uZ
paZeidimq gresiapiniginé bauda). Panaudotielektros
prietaisai bei elektroninés dalis ir komponentai turi neigiamq poveikj
aplinkaiir Zmoniy sveikatai.
Namy ukis turéty prisidéti prie panaudotos jrangos utilizavimo bei
pakartotino medziagy panaudojimo (perdirbimo). Lenkijoje ir Europoje
yra kuriama arba jau veikia panaudotos jrangos surinkimo sistema. Todél
visi paminétos jrangos pardavimo taskai yra jpareigoti priimti panaudota
jranga. Be toyra specialiis panaudotos jrangos priémimo taskai.

Marywilska 34,

03-228 Varsuva, Lenkija

Sis prietaisas atitinka Salies bei Europos reikalavimus bei visus saugos
reikalavimus.

DEMESIO! Prietaiso remontq gali atlikti tik kvalifikuotas personalas,
naudojanttik originalias atsargines dalis.

PIKTOGRAMAI:
Paveiksléliy esanciy prietaiso firminéje lenteléje ir informaciniuose
lipdukuose paaiskinimas:

«Pries jjungdami perskaitykite naudojimo
instrukcijg»

«Visada dévékite apsauginius akinius!»
— «Naudokite klausos apsaugos priemones!»

— «Naudokite dulkiy kauke’»

O ORRR

ﬂ%) PROFIX jmoné siekia tobulinti savo produktus, todél gali keistis produkty specifikacijos. Apie Siuos pasikeitimus jmoné néra
ipareigotanepranesti. Paveiksléliai esantis aptarnavimo instrukcijoje tai tik pavyzdziai bei gali skirtis nuo nusipirkto prietaiso.

Siinstrukcijayraapsaugojamaautoriausteise.

Kopijavimas/plétojimas be PROFIX Sp.z 0.0. leidimo rastu draudziamas.

C)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

Uchovaévejte navod pro pfipadné dalSi pouZiti.
POZOR! Prectéte si vSechny vystrahy tykajici se
& bezpecnosti pouzivani oznacené symbolem A a
veskeré pokyny tykajici se bezpecnosti pouZivani.
NedodrZovani uvedenych bezpecnostnich vystrah a bezpecnostnich pokynd
miize byt pficinou zésahu elektrickym proudem, pozéru a/nebo zévaznych
(razd.
Uchovejte vystrahy a pokyny tykajici se bezpecnosti pro pfipadné
pouzitivbudoucnosti.
V nize uvddeénych vystrahdch pojem ,elektrondfadi” znamend elektrondradi

napdjenéz elektrické sité (elektrickym vodicem) nebo elektrondfadi napdjené
baterii (bezdrdtové).

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajici se
bezpecného pouzivaninaradi.

Bezpecnostna pracovisti:

a) Udrzujte na pracovisti pofadek a zajistéte zde dobré osvétleni.
Neporddek aspatné osvétleni Casto zapiicifiujinehody.

b) Nepouzivejte elektronaradi ve vybusném prostiedi tvoieném
hoilavymi tekutinami, plyny nebo prachem. Elektrondradi vytvdri
jiskry, které by mohly zapdlit prach nebo vypary.

¢) Nepoustéjte détiani jiné pozorovatelé na mista, kde se pouziva
elektronaradi. Ruseni pozornosti miZe zpisobit ztrdtu kontroly nad
elektrondradim.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
& bezpecného pouzivaninaradi.

Elektricka bezpecnost:

a) Zastrcky nafadi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy Zadnym
zpiisobem nepredélavejte zastrcky. V pripadé elektronaradi,
které ma vodic s ochrannym uzemnénim, nepouzivejte Zadné
prodluzovacky. Pivodni nepredéldvané zdstrcky azdsuvky snizujiriziko
zdsahu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotykani uzemnénych ploch nebo takovych, které

jsou spojené s hmotou, jako jsou trubky, ohfivace, radiatory

ustfedniho topeni a chladnicky. V pripadé dotykdni takovych ploch a

predmétii roste riziko zdsahu elektrickym proudem.

Nevystavujte elektronafadi na piisobeni desté nebo vlhka.

Pokud by se do elektrondradi dostala voda, roste riziko zdsahu elektrickym

proudem.

d) Kabely se nesmi Zadnym zpiisobem namahat. Nikdy

nepouZivejte kabel k noSeni, taZeni elektronafadi nebo k

vytahovani zastrcky ze zasuvky. Kabel musi byt umistény

daleko od zdrojii tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych

Casti. Poskozené nebo propletené kabely zvysujiriziko zdsahu elektrickym

proudem.

V piipadé, Ze se elektronafadi pouziva venki, je tieba

prodluZovat elektrické kabely prodluZovaci urcenymi na praci

venku. PouzivdniprodluZovace urceného do venkovniho prostfedisniZuje
riziko zdsahu elektrickym proudem.

Doporucuje se pripojeni zafizeni k elektrické siti vybavené

proudovym chranicem (RCD) s vypinacim proudem 30mA nebo

mensim.

o

o
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NAVOD NA OBSLUHU
MICHAC DVOURYCHLOSTNI TMX122
Preklad pivodniho névodu

g) Pokudjenezbytné pouiiti elektronatadive vihkém prostiedi, je
treba poutzit jako ochranu proudovy chrani¢ (RCD). PouZiti RCD
sniujerizikozdsahu elektrickym proudem.

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajicise bezpecného
pouzivaninaradi.

Osobnibezpecnost:

Toto zafizeni nesmi pouZivat osoby (vcetné déti) s omezenou

fyzickou, smyslovou nebo psychickou schopnosti, nebo osoby,

které nemaji odpovidajici zkusenosti nebo znalosti zafizeni,

leda Ze je pouzivaji s pfislusnym dozorem, nebo v souladu s

navodem na pouZivani zafizeni, ktery jim predaji osoby

zodpovédné zajejich bezpecnost.

Pfi pouZivani elektronaradije tfeba byt predvidavy, pozorovat,

co se déje, a pouzivat zdravy rozum. NepouZivejte

elektronaradi, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu nebo léki. Chvile nepozornosti pii prdci s elektrondradim
miiZezplsobit zdvazné osobnitirazy.

Je tieba pouZivat osobni ochranné prostiedky. Je tieba vidy

pouzivat ochranné bryle. PouZivdni v prislusnjch podminkdch

takovych ochrannyich prostiedkd, jako je protiprachovd respiracni maska,
protiskluzovd obuv, prilba nebo chrdnice sluchu, snizi nebezpeci osobnich
tirazd.

Je tfeba se vyhnout neplanovaného spusténi. Pred pfipojenim

k elektrickému zdroji a/nebo pred zapojenim baterie a nei se

naradi zvedne, nebo prenese, je tieba se ujistit, Ze je vypinac

elektronaradi v poloze vypnuto. Prendseni elektrondradi s prstem
navypinacinebo pfipojeni elektrondtadi do sité se zapojenym vypinacem
miiZe byt pricinou nehody.

Pted spusténim elektronaradi je tfeba odstranit vSechny klice.

Ponechdniklicev otdcejicise CdstielektrondadimiiZe zpisobit poranéni.

Jezakazano pfilis se naklanét. Po celou dobu musite stat pevné

a udrzovat rovnovahu. Umozni Vdm to dobie kontrolovat

elektrondfadipfinepredvidatelnychsituacich.

Je tfeba mit vhodné obleceni. Pii praci nenoste volné obleceni

ani biZuterii. Je tfeba zajistit, aby Vase vlasy, obleceni a

rukavice byly v bezpecné vzdalenosti od pohyblivych casti.

Volné obleceni, biZutérie nebo dlouhé viasy se mohou zachytit do

pohyblivych cdsti.

Pokud je zafizeni pfizpiisobeno na napojeni k vnéjSimu

odsavani prachu a pohlcovadi prachu, ujistéte se, Ze jsou

pripojeny a fadné se pouZivaji. PouZitim pohlcovacii prachu miiZete
omezit nebezpecizdvislénaprasnosti.

i) Nedovolte, aby vase znalosti ziskané castym pouzivanim
elektronaradizpiisobily, Ze se budete citit sebejisté azacnete
ignorovat bezpecnostni pravidla. Neopatrnost pii Cinnosti miize
zplsobitvzlomku sekundy zdvazny traz.

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajicise bezpeéného
pouZivaninaradi.

Pouzivéni elektronafadia péce oné:
a) Elektronafadi se nesmi pretéZovat. Je tieba pouzivat
elektronaradi s vykonem vhodnym pro provadéni urcité prace.

a
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kterou bylo naprojektovdno.
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Elektronaradi, u kterého nefunguje spina¢, se nesmi
pouiivat. KaZdé elektrondradi, které nelze zapinat nebo vypinat
spinacem, jenebezpecné ajetiebaje opravit.
Pied provedenim kazdého sefizeni, vymény soucastky nebo
pred skladovanim odpojte zastrcku elektronaradi od zdroje
elektrického proudu a/nebo odpojte baterii. Takovy
bezpecnostnipostup omezuje riziko ndhodného spusténi elektrondradi.
Nepouzivané elektronafadi uchovavejte mimo dosah déti a
nedovolte pfistup osobam, které nejsou obeznimené s
elektronafadim nebo s timto navodem na pouzivani
elektronaradi. Elektrondiadi miZe byt nebezpecné v rukdch
nevyskolenych uZivateld.
Elektronafadi je tfeba udriovat. Je tieba kontrolovat
souosost nebo zaseknuti pohyblivych &asti, praskliny
soucasti a veskeré dalsi faktory, které by mohly ovlivnit
cinnost elektronafadi. Pokud zjistite poskozeni, musite
elektronaradi pred pouZitim opravit. Pficinou mnohych nehod je
neodborndudrzba elektrondradi.

Rezaci nastroje musi byt ostré a cisté. Radnd tidrzba ostrych hran

fezacich ndstrojii sniZuje pravdépodobnost zaseknuti a usnadiiuje

obsluhu.

Elektronaradi, vybaveni, pracovni nastroje apod. pouZivejte

v souladu s timto navodem, pfi cemz zohlediiujte pracovni

podminky a druh provadéné prace. Pouzivdni jinym zpisobem,

proktery nenielektrondfadiurceno, miiZezpiisobit nebezpecnésituace.

V nizkych teplotach, nebo pokud se nafadi po delsi dobu

nepouiiva, doporucuje se zapnout elektronafadi bez zatéze

po dobu nékolika minut za ucelem fadného promazani
mechanismu pohonu.

i) K disténi elektronaradi pouzivejte mékky, vihky (ne mokry)
hadfik a mydlo. Nepouzivejte benzin, rozpoustédia a dalsi
prostiedky, které by mohly poskodit zafizeni.

j) Elektronarfadije trebaskladovat/dopravovataZ potom, co se

ujistite, Ze jsou veskeré jeho pohyblivé soucasti zablokované

azajisténé proti odblokovanis pouzitim piivodnich soucastek
urcenych ktomuto ticelu.

Elektronaradi skladujte na suchém misté chranéném proti

prachuapriiniku vlhkosti.

Doprava elektronaradi by méla probihat v piivodnim obalu

tak, aby bylo chranéné proti mechanickému poutziti.

m) Dridky a plochy uchopeni udriujte Cisté, nezamasténé

olejem a mazivem. Kluzké drZdky a plochy uchopeni neumoziuji

bezpecné drZenindradiajeho plnou kontrolu v necekanychsituacich.

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajici se
pouZivaninaradi.
Oprava:

a) Zarudni a pozarucni opravy svého elektronaradi provadi
Servis PROFIX, coz zarucuje nejvyssi kvalitu oprav a
pouzivani ptivodninahradnich dilii.

VYSTRAHA!
PRAVIDLA PRO BEZPECNOU PRACI S MICHADLEM

Pfi pouzivani michadla dodrujte nasledujici podrobna pravidla
bezpednosti prace, abyste zamezili moznosti vzniku poZaru,
zkratunebo urazu.

o
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a) Dodriujte vystrahy vyrobce michanych materiali. Je
zakazano michat rozpoustédla nebo materialy, které je
obsahuiji, s teplotou zazehu pod 21°C, nebo kapaliny ve tridé
ohrozeni A1 (pozarni ohrozZeni, zdraviSkodlivé). Je zakazano
pouzivat michadlo pobliz mist skladovani hoflavych
materiali nebo vybusnych plyndi. PoZimi ohroZeni z divodu
vznikujisker!

Pracovni misto je tfeba udriovat cisté. Smési materidlii jsou
obzvldstnebezpecné.

P¥i praci s nafadim pouZivejte chranice sluchu. Vystavovdni se
hluku miiZe zpdsobit ztrdtu sluchu.

d) Béhem prace pouzivejte ochranné bryle, a u sypkych
materiali ochrannou masku. OhroZeni miiZe zpiisobit
rozstfikdvdnimichaného materidlu!

Béhem pouzivani musi byt michadlo neustale pod
dohledem. Je zakdzano ponechat zapnuté michadlo bez
dozoru.

Zafizeni se miiZe pouZivat pouze v nadobé na michani.
Dbejte, aby tato nddoba byla stabilné a bezpecné umisténd. Béhem
michdninevklddejte donddoby ruce aniZddné ndfadinebajiné véci.
Elektronaradi je tfeba béhem prace driet silné obéma
rukama a udrzovat i stabilni polohu. Vést ndiadi obéma rukama

=
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Pokud by elektronaradi spadlo do michané smési, okamzité
vytahnéte zastrcku z elektrické zasuvky a predejte nafadi k
opravé do servisu. Prinik michaného materidlu do elektrondradi
miiZezptisobit skody a byt diivodem zdsahu elektrickym proudem.

Pfi pracovni piestivce, béhem vymény nastrojii, oprav,
cisténinebo nastavovani je tieba zarizeni odpojit od piivodu
elektrického proudu. Dfive, nez elektronafadi odlozite,
pockejte, az se zcela zastavi. Pracovni ndstroj se miizZe zaseknout,
coZmiiZezplsobitztrdtu kontroly nad ndfadim.

Nepouiivejte elektronaiadi s poSkozenym vodicem
napajeni. Nedotykejte se poskozeného vodice; v pfipadé, ze
dojde k poskozeni vodice béhem prace, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky. Poskozené vodice zvysuji riziko zdsahu elektrickym
proudem.

Pokud se poskodi neodnimatelnej napajeci kabel, to mél by
byt nahrazen specidlnim kablem nebo souborem
dostupnym uvyrobce nebov specializovaném servisu.

URCENIA KONSTRUKCEZARIZENI:

Michadlo je urcené k michani tekutych a sypkyich stavebnich materiald,
jakojsou barvy, omitky, lepidla, malty.

Je zakdzdno pouzivat michadlo na latky s obsahem grafitu, louhii a
kyselin a hoflavych materidld. Mohlo by to zpiisobit poskozeni néfadi a
ohrozeniobsluhy.

Jezakdzéno pouzitizafizenina pfipravu potravin.

Kazdé pouZitizafizenijinak, nez to vyplyva zjeho vy3e uvedeného urceni,
je zakdzané, zplsobuje ztratu zaruky a osvobozuje vyrobce od
odpovédnostiza takto zpdsobené Skody.

Jakékoliv Upravy zafizeni provddéné uZivatelem osvobozuje vyrobce od
odpovédnosti za poskozenia Skody zplsobené uzivateliav okoli.

Stroj je pohanén jednofdzovym motorem a je urcen na hobby praci v
domécnosti. Neni vhodny na dlouhodobou praci v tézkych podminkéch.

=

- klausos pablogéjimas dél tinkamos apsaugos stokos (pvz. ausiniy, ausy
kistuky);

- sveikatos sutrikimai dél jkvépiamy pavojingy dulkiy biriy medziagy
maiSymo metu.

mKomplektavimas

« Dviejy greiciy maidyklé - 1vnt.

 Maisyklé - Tvnt.

« Maisyklés ilgintuvas - 1 vnt.

 Montavimo raktai - 2 vnt.

« Naudojimo instrukcija - 1 vnt.

« Garantinis lapas - Tvnt.

WPrietaiso dalis (Zidrékitepav. A):

Prietaiso daliy numeracija atitinka grafinéms piesiniams 2 puslapyje

naudojimo instrukcijos:

1. Jungiklis

2. Jungiklio blokavimo mygtukas

3.Pavary perjungimo svirtis

4. Apsuky reguliavimo mygtukas

5.Velenassuvidiniu sriegiu

6. Maisyklésilgintuvas

7. Maisyklé

8. Montavimo raktai

TECHNINIAIDUOMENYS:
Nominali jtampa 230-240V
Nominalus daznis 50/60 Hz
Sunaudojamas pajégumas 1220W
Apsisukimy greitis be apkrovos 1 pavara 0-480 /min

2 pavara 0-800 /min

MaiSytuvo tvirtinimas M14
DidZiausias maisiklio skersmuo 120 mm
Masé 49kg
Prietaiso klasé II/[E]
Elektriniy prietaisy apsaugos klasés 1P20
Akustinio slégio lygis LpA 86 dB(A)
Akustinio pajégumo lygis LwA 97 dB(A)
Matavimo paklaida K,,, K,, 3dB(A)
Vibravimo lygis pagal EN 62841-2-10 571 m/s'
- matavimo paklaida 1,5m/s’

Pateiktas virpesiy lygis yra reprezentatyvus pagrindiniams prietaiso
panaudojimams. Jeigu elektros prietaisas bus panaudotas kitiems
tikslams arba su kitais papildomais darbo jrankiais bei jeigu nebus
tinkamai priZiarimas, virpesiy lygis gali skirtis.

Pateiktos auksciau prieZastys gali padidinti vibracijy lygi darbo metu.
Butina panaudoti papildomas priemones, saugandias naudotoja nuo
vibracijy pasekmiy, pav.: prietaiso ir darbo jrankiy prieZidra, veiksmy
eilés nustatymas.

Deklaruotos bendros vibracijos ir triukimo vertés iSmatuotos, taikant
standartinj bandymo metoda, ir gali bati naudojamos jrankiy lyginimui.
Deklaruotos bendros vibracijos ir triukSmo vertés gali bati naudojamos
pradiniam poveikio vertinimui.

Ispéjimai:
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Vibracija ir triukSmas elektros jrankio naudojimo metu gali skirtis nuo
deklaruojamos vertés, kadangi tai priklauso nuo jrankio naudojimo budo
irapdirbamo objekto.

Butina apibrézti operatoriaus darbo saugos priemones. Jos turi remtis
poveikio vertinimu realioje jrankio naudojimo situacijoje (atsizvelgiant j
visas darbo ciklo dalis: laika, kuomet jrankis yra i$jungtas ir kuomet veikia
tusciaeiga, iSskyrus jjungimo laika).

MAISYKLES MONTAVIMAS:
PRIES MONTAVIMA, REGULIACIJA ARBA PRIEDY
A KEITIMA BUTINA ISTRAUKTI KISTUKA IS ELEKTROS
LIZDO. Sie veiksmai sumazina atsitiktinio jrankio jsijungimo
rizikg.
MaiSytuvo rankena turi buti pakankamai ilga, kad maiSymo metu
maiyklé neturéty tiesioginio kontakto su vandeniy arba kitais skysciais.
Maisykles ilgintuva (6) su vidiniu sriegiu M14 jsukite j maiSyklés veleno
lizda (5). Stipriai uzsukti dviems montavimo raktais (8) (kontravimo
raktas ant maiSytuvo suklio ir montavimo raktas ant SeSiakampés
maisyklésilgintuvoverzlés).
Antilgintuvo (6) uzsukti maiSykle (7). Stipriai uzsukti montavimo raktais
(8).
Maidytuvo tipas turi atitikti maiSomos medZiagos parametrus.
MaisyklésiSmontavima atlikti atvirkstine eiga.

PRIES PRADEDANT DARBA:

1. Jsitikinkite, kad maitinimo S3altinis, prie kuriuo bus pajungta
maisyklé atitinka parametrus patiektus firminéje jrankio lenteléje.

2. [sitikinkite, kad pagrindinis jungiklis yra iSjungtas ir uzblokuotas. Jei
kistukas yra elektros lizde, pagrindinis, o jungiklis yra jjungtas gali tai
sukeltirinta avarija, nes maisyklé galijsijungti.

3. Jei darbo vieta yra toli nuo elektros lizdo, naudokite atitinkanti
srovei, tinkamo skersmens ilgintuva. Naudokite kuo trumpiausia
ilgintuva.

DARBAS:

H Jjungimas/isjungimas

Norédami jjungti elektros prietaisa paspauskite jungiklj (1) ir laikykite jj
paspausta.

Norédami uzfiksuoti jungiklj pozicijoje ,jjungtas” paspauskite jungiklio
blokavimo mygtuka (2).

Norédamiisjungti elektros prietaisa paspauskite jungiklj (1) ir paleisti po
to, kai jis yra uZfiksuotas blokavimo mygtuku (2), neilgam paspausti ir
atlaisvinti.

| Greicio pasirinkimas

|rankis turi dvi mechanines pavaras (1=0-480/min, 2=0-800/min).
Norédamikeisti pavaras, perjungimo svirtj (3) pasukite 180°kampu.
DEMESIO: Pavaras galima keisti, kai jrankis nebesisuka. Jei pavary
perjungimo svirties (3) negalima perjungti iki galo, bitina Siek tiek
pajudintimaisyklés velenq ir perjungtipavarg.

u Apsukyreguliavimas

Apsuky reguliavimo mygtukas (4) leidzia parinkti apsuky greit]. |rankis
turi 6apsuky greicius.

Maisytuva jdeékite beiisimkite i medziagos mazame apsuky greityje.

Po to, kai maiSytuvas visiskai panardinamas, reguliuokite greitj apsuky
requliavimo mygtuky (4). Pastovy maiSyma rekomenduojama atlikti
maksimaliuapsuky Siai pavarai greiciu.



d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis arba nesusipaZinusiems su
instrukcija asmenims neprieinamoje vietoje. Flektriniai
jrankiaiyrapavojingi, kaijuos naudojanepatyre asmenys.

) Rapestingai priZiarékite prietaisa. Patikrinkite, ar
besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir niekur
nekliiva, ar néra sulizusiy ar Siaip pazeisty daliy, kurios
jtakoty elektros prietaiso veikima. Jeigu yra gedimai
suremontuokite prietaisa. Daugelio nelaimingy atsitikimy
prieZastis yrablogai priZitrimi elektros prietaisai.

f) Pjovimo jrankiai turi buti astris ir Svaris. Rilpestingai priZidréti
elektros prietaisai su astriais pjovimo jrankiais yra lengviau valdomi ir
juos geriau kontroliuoti.

g) Elektros prietaisa, papildomus jrankius, darbo jrankius ir t.t.
naudokite tik pagal instrukcija, turédami omeny darbo
salygas bei atliekamo darbo pobudj. Flektros prietaiso
naudojimas ne pagal paskirtjgali sukeltipavojingas situacijas.

h) Jeigu prietaisas nebuvo naudojamas ilgesnj laika arba yra

naudojamas Zemos temperatiros salygose, jjunkite jj

kelioms minutéms be apkrovos tam, kad tepalas tinkamai
pasiskirstyty pavaros mechanizme.

Elektros prietaisus valykite minkstu, drégnu (ne 3lapiu)

skuduru ir muilu. Nenaudokite benzino, tirpikliy bei kity

priemoniy galinciy paZeisti prietaisa.

Elektros prietaisq laikykite/transportuokite tik po to, kai

isitikinsite, kad jo visos besisukancios dalis yra uzblokuotos ir

saugomos originaliomis, specialiai tam skirtomis detalémis.

k) Elektros prietaisa laikykite sausoje, apsaugotoje nuo dulkiy
beidrégmésvietoje.

I) Elektros prietaisa transportuokite originalioje pakuotéje,
saugancioje nuo mechaniniy pazeidimy.

m) Rankenos ir kiti jrankio laikymo pavirsiai turi bati Svaris,
nealiejuoti ir netepaluoti. Jeigu rankenos ir kiti jrankio laikymo
pavirsiai yra slidas, netikétose situacijose negalésite jrankio saugiai
laikytiir valdyti.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Remontas:

a) Garantinj ir pogarantinj elektros jrankiy remonta atlieka
PROFIX servisas, todél garantuojama auksciausia remonto
darby kokybé bei originalios atsarginés dalys.

|SPEJIMAS!

DARBY SAUGOS NUORODOS:
Naudojantis Sia maiSykle, batina laikytis Siy specialiy darby
saugos nuorody, kad iSvengti gaisro, trumpojo jungimo arba
kiino suzalojimo.
a) Laikykités medziagy gamintojo jspéjimy. DraudZiama
maisyti tirpiklius ar tirpikliy turincias medZiagas, kuriy
uisiliepsnojimo temperatiira yra Zemesné 21°C arba A1
degumo klasés skyscius (gaisro pavojus, kenksmingi
sveikatai). Nesinaudokite maiSykle arti degiy arba sprogiy
medziagy sandéliavimo viety. Gaisro pavojus dél kibirksciy
susidarymo!
Darbo vieta turi bati Svari ir tvarkinga. MedZiagy misiniai yra

=
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ypacpavojingi.

Darbo metu dévékite klausos apsaugos priemones. Dé/ ilgai
trunkancio triuksmo poveikio galima prarastiklausq.

Darbo metu dévékite apsauginius akinius, o jeigu naudojate
birias medziagas — taip pat apsaugine kauke. MedZiagy daleliy
taskymosipavojus!

Darbo metu maisyklé turi bati nuolat priziurima.
DraudZiama palikti jjungta maisykle be prieziuros.
Irenginys gali dirbti tik maiSymui skirtame inde. Indas skirtas
maiSymui turi stovéti saugiai ir patikimai. Maisymo metu draudziama
deétijmaisymo indg rankas arba kokius nors kitus elementus.

Darbo metu elektrinis jrankj laikykite abiem rankomis bei
pasirapinkite, kad jusy kiino padétis buty stabili. Elektrinis
jrankis abejomis rankomis valdomas tvirciau.

Jei elektrinis jrankis jkrito j maiSoma medziaga, nedelsiant
iStraukite jo kistuka is elektros lizdo ir atiduokite elektrinj
jrankj j techninio aptarnavimo punkta patikrinimui.
MaiSomos medZiagos jsiskverbimas j elektrinj jrankj gali sugadinti
Jrankjbeisukeltielektros smigj.

Pertraukos metu, keiciant priedus, remonto, valymo arba
reguliavimo metu butina atjungti elektrinj jrankj nuo
elektros maitinimo. Prie3 padédami jranki jsitikinkite, kad
besisukancios dalis visiSkai sustojo. Darbo jrankis gali
uzsiblokuotiir jrankis galitaptinekontroliuojamas.

DraudZiama naudoti elektros prietaisa, jeigu jo maitinimo
laidas yra pazeistas. DraudzZiama liesti paZeista maitinimo
laida; jeigu maitinimo laidas pazeidZiamas darbo metu,
nedelsiant iStraukti kistuka i lizdo. PaZeistas maitinimo laidas
didinaelektros smugio rizikq.

Jeigu sugedo elektros prietaiso laidas, kuriuo negalima
atjungti, pakeisti jj galima tik specialiu laidu arba laidu
prieinamu pas gamintoja arba specializuotame remonto
punkte.

IRANKIOPASKIRTIS IR SANDARA:

Maisyklé yra skirta skysty bei biriy statybiniy medziagy, tokiy kaip dazai,

tinkas, klijai, skiediniai, maiSymui.

Draudziama maisyti degias medziagas bei medziagas grafito, Sarmy ir

rigsciy turinias medziagas. Tai gali sugadinti jrankj bei sukelia pavojy

dirbanciajam.

Draudziama naudoti jrankj maisto produkty maiSymui.

Kiekvienas elektros prietaiso panaudojimas ne pagal paskirtj sukelia

garantijos praradima bei gamintojas tokiu atveju néra atsakingas uz

patirtas Zalas.

Bet kokios prietaiso modifikacijos padarytos naudotoju atleidzia

gamintoja nuo atsakomybés uz 7alas patirtas tokiu atveju naudotoju bei

aplinkiniais.

Jrankis yra varomas vienfaziu varikliu bei yra skirtas naudoti namy aikyje.

Netinka ilgalaikiam darbui sunkiose s3lygose. Draudziama naudotis

prietaisu atliekant darbus reikalaujancius profesionaliy

jrenginiy.

Nepaisant tinkamo prietaiso naudojimo negalima visiskai iSvengti

rizikos. Galimi rizikos atvejai:

- kiino suzalojimai dél kontakto su besisukancia maisykle;

- negatyvus poveikis sveikatai dél ilgo naudojimosi jrankiu — reguliaria
darykite pertraukas;
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Ndradi se nesmi pouZivat k provddéni praci vyZadujicich pouziti
profesiondlniho zafizeni.

| pii pouzivani néfadi v souladu s jeho urcenim nelze zcela eliminovat
urcité rizikové faktory. Vzhledem ke konstrukci a stavhé stroje se mohou
vyskytnout nésledujici ohrozeni:

- Urazyvdisledku doteku otacejiciho se michadla;

- ohrozeni zdravi pfi dlouhodobém pouZivani elektrondfadi — v
takovém pfipadé délejte pravidelné pracovni prestavky;

zhordeni sluchu v pfipadé nepouzivani vhodnych ochrannych
prostfedki (napf. protihlukové klapky na usi, Spunty do usi);

zhordeni zdravi v disledku vdechovani prachu béhem pfidavani
sypkychmateridld.

mKompletace

« Michadlo dvourychlostni - 1ks.

« Michadlo - 1ks.

« Prodlouzeni michadla - 1ks.

« Montdzni klice - 2 ks.

« Navod na obsluhu - 1ks.

o Zarucnilist - 1ks.

mSoucasti zafizeni (vizobr. A):

Cislovdni soucdsti zafizeni se vztahuje ke grafickému zndzoméni
umisténému nastrdnce 2ndvodu naobsluhu:

1. Vypinac

2. Tlacitko zajisténi vypinace

3. Prepinac rychlosti

4. Knoflik nastavenf otacek

5. Hfidel s vnitfnim zavitem

6. Prodlouzeni michadla

7. Metla

8. Montazni Klice

TECHNICKE UDAJE:
Jmenovité napéti 230-240V
Jmenovity kmitocet 50/60 Hz
Odebirany vykon 1220W
Rychlost otacek bez zétéze Rychlost 1 0-480 /m!n

Rychlost 2 0-800 /min

Upevnéni michadla M14
Max. primér michadla 120mm
Hmotnost 49kg
Trida zafizeni (=]
Stupen ochrany 1P20
Hladina akustického tlaku (LpA) 86 dB(A)
Hladina akustického vykonu (LwA) 97 dB(A)
Tolerance méfeni K ,, K., 3dB(A)
Uroven vibraci podle normy EN 62841-2-10 571 m/s’
- tolerance méfeni 1,5m/s’

Uvedend droven vibraci plati pro zakladni pouZiti elektronafadi. Pokud by
bylo elektronafadi poutité jinak nebo s jinymi pracovnimi nastroji, a také
pokud nebude provadéna dostatecna tdrzba, troven vibraci se maize lisit
od uvedené. VySe uvedené divody mohou zpdisobit zvy3eni vystaveni
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vibracim béhem celé doby prace.

Jetfeba uplatnit dal3ibezpecnostni prostfedky, jejichZ icelem je ochrana
obsluhy proti disledkdm vystaveni vibracim, napf.: ddrzbu
elektronafadi a pracovnich nastrojti, zajisténi vhodné teploty rukou,
urcenipofadi pracovnich Gkond.

Deklarovand celkova hodnota vibraci a deklarované hodnoty emisi hluku
byly naméreny standardnimi zplsoby zkouseni a Ize je pouzivat pro tcely
Deklarovand celkové hodnota vibraci a deklarované hodnoty emisi hluku
Ize vyuzivat pfi predbézném vyhodnocenivystaveni.

Vystrahy:

Vibrace a emise hluku béhem skutecného pouzivani elektrondfadi se
mohou lisit od deklarovanych hodnot v zévislosti na zplsobu, jakym je
ndfadi pouzivdno, a predevsim v zdvislosti na druhu obrabéného
predmétu.

Je tieba urcit bezpecnostni prostiedky na ochranu obsluhy, a to na
zékladé odhadu skutecného vystaveni béhem pouZivéni (pfi zohlednéni
vech ¢asti operacniho cyklu, jako je doba, po kterou je néfadizapnuto, a
doba, kdy je navolnobéhu, s vyjimkou doby spousténi).

MONTAZMICHADLA:
VYSTRAHA! PRED MONTAZ], NASTAVENIM NEBO ZMENOU
A PRISLUSENSTVI JE TREBA ODPOJIT ZASTRCKU OD ZDROJE
NAPAJENI. Tyto bezpecnostni prostredky snizuji riziko
pripadného zapnutielektrondstroje.
Michadlo by mélo mit dostatecné dlouhy drzak, aby elektrondfadi
béhem prace nebylov pfimém styku s vodou nebojinymi tekutinami.
Prodlouzeni michadla (6) s vnéjsim zdvitem M14 zadroubujte do
piislusného otvoru v hfideli michadla (5). Pevné utdhnéte s pouZitim
dvou montaznich klici (8) (kontrujiciklic na hiideli michadla a utahovaci
klicna Sestihranné matici prodlouzeni michadla).
Na prodlouzeni (6) nasroubujte michadlo (7). Pevné utahnéte s pouzitim
montaznichklicii (8).
Typmichadla je tieba pizpdsobit druhu michaného materidlu.
Odmontovani michadla provédéjte v opacném poradi.

PRED ZACATKEM PRACE:

1. Ujistéte se, Ze zdroj napdjeni, na ktery chcete pfipojit michadlo, ma
vyhovujici parametry v souladu s firemnim Stitkem.

2. Ujistéte se, Ze horni vypina¢ neni zajistény v zapnuté poloze. Pokud
by byl hlavni vypinac zapnuty , miize dojit v pfipadé vloZeni zastrcky
dozasuvky k zavazné nehodé, protoze se michadlo okamyité spusti.

3. V pfipadé, Ze pracujete s prodluzovackou, ujistéte se, Ze jeji
parametry a priméry kabeld odpovidaji parametrim zafizeni.
Doporucujeme pouZiti co nejkratsi prodluzovacky. Prodluzovacka by
méla bytzcelarozvinutd.

PRACE:

m Zapinani/vypinani

Za Gicelem zapnuti elektronaradi je tfeba stlacit vypinac (1) a drzet jej
stlaceny.

Pro zablokovani vypinace v zapnuté poloze je tfeba stlacit blokovani
vypinace (2).

Za ucelem vypnuti elektrondfadi je tfeba povolit vypinac (1), nebo —
pokud je zablokovany tlacitkem (2), stlacit krétce vypinac a nasledné jej
povolit.



m Volbarychlosti

Stroj ma dvé mechanické rychlosti (1. rychlost: 0-480/min, 2. rychlost: 0
-800/min). Za i¢elem zmény rychlosti je tfeba otocit prepinac rychlosti
(3)0180°.

POZOR: Rychlosti Ize pfepinat na stroji, ktery se nehybe. Pokud se nedd
prepinac rychlosti (3) otocit aZ nadoraz, je tieba miré pootocit hrideli
michadlaaopétzapnout rychlost.

W Sefizeniotacek

Knoflik nastavovani otacek (4) umoziiuje pfizplisobit rychlost otécek u
obourychlostnich stupiiti. K dispozicije 6 stupiili rychlosti otacek.

Metlu vklddejte do smésiavytahujte vzdy pii nizkych otackach.

Po dplném ponofeni otocte knoflik nastavovéni otdcek (4) na
pozadovanou rychlost otdcek. Soustavnou praci provadéjte pii
maximalInirychlosti otdcek pro urcitou rychlost.

POKYNYTYKAJICISE PRACE:

Metlu ponofujte svisle do michaného materidlu.

Pfi préci pohybujte metlou v nddobé na michéni. Michejte tak dlouho,
azbude materidl zcela jednorody.

Po dlouhodobé praci s malou rychlosti otacek je tfeba nafadi zapnout
pro ochlazeni na dobu cca 3 minut na maximalni rychlost otacek bez
zétéze.

Po ukondeniprace ocistéte metlu.

UCHOVAVANIA UDRZBA:

Stroj v podstaté nevyzaduje zvlastni idrzbu. Uchovévejte zafizeni na
détem nedostupném misté, udrzujte je Cisté, chrarite proti vlhkosti a
zapraseni. Podminky skladovéni by mély byt takové, aby vyloucily
moznost mechanického poskozeni a plsobeni atmosférickych vlivd.

m (Cisténi

POZOR! Pred zahdjenim prdce, Cisténi a Udrzby je treba se ujistit, Ze je
zafizeniodpojené odzdroje napdjent.

Pro zajisténi bezpecné a efektivni prace udriujte elektrondfadi a
ventila¢niStérbiny Cisté.

Doporucuje se Cistit zaizeni bezprostfedné po kazdém pouziti. Po
ukondeni prace odmontujte metlua dikladné ocistéte.

Vnéjsi plastové casti ocistéte s pouzitim vlhké latky a jemného cistictho
prostiedku. NIKDY nepouZivejte k cisténi rozpoustédla — mohly by
poskodit ¢asti zafizeni vyrobené z umélé hmoty. Davejte pozor, aby se
dovnitf zafizeninedostala voda.

Po préci ve velmi prasném prostfedi se doporucuje procisténi
ventilacnich otvorli proudem stlaceného vzduchu — bréni to
predcasnému opotfebovéni loZisek a odstrariuje prach blokujici pistup
vzduchu chladiciho motor.

TYPICKE ZAVADY A JEJICH ODSTRANENI:

Elektronaradise nezapina nebo pracuje prerusované:

- Zjistéte, zda je elektricky kabel spravné zapojen a zda je v zésuvce
proud;

- zkontrolujte stav uhlikovych kartackii a pfipadné je vyméiite.

POZOR! Vyménu uhlikovych kartdcki miize provddét pouze oprdvnény

elektrikd.

- pokud elektronafadi i nadéle nefunguje, i kdyz mé spravny pfivod
elektrické energie a neopotfebované uhlikové kartacky, tieba je
odeslat doservisniopravny na adresu uvedenou v zdru¢nim listu.

DOPRAVA:

Elektrondfadi dopravujte a skladujete v obalu, ktery ji chrani ji proti
vihkosti, priiniku prachu a drobnych ¢dstic, chrarite predevsim ventilacni
otvory. Drobné Cdstice, které se dostanou dovniti krytu, by mohly
poskodit motor.

OCHRANAZIVOTNIHO PROSTREDI:
POZOR: Zobrazeny symbol znamend zdkaz likvidace zafizeni
dohromady s jinymi odpady (na poruseni zdkazu se vztahuje
pokuta). Nebezpecné slozky, které se nachdzejiv elektrickéma
elektrotechnickémvybaveni majinegativnivliv na Zivotni prostedi a lidské
zdravi.
Domacnosti by se mély zapojit do ziskvani zpét a opétovného vyuzivani
(recyklace) starych elektrospotiebicil. V Polsku a v Evropé se tvofinebo uz
existuje systém shéru elektroodpadu, v rdmci kterého maji vSechna
prodejni mista elektrospotiebici povinnost pfijimat elektroodpad.
Kromé toho existuji shérnd mista pro elektroodpad.

ul-Marywilska 34,
03-228Varsava, Polsko

Toto zafizeni vyhovuje vnitrostdtnim i evropskym normam a
bezpecnostnim pozadavkim.

POZOR: Veskeré opravy musi provddet kvalifikovani odbornici, s pouZitim
piivodnich ndhradnich dild.

PIKTOGRAMY:
Vysvétleni ikon umisténych na firemnim $titku a na informacnich
ndlepkéch nazafizeni:

«Pred spusténim zafizeni si prectéte ndvod na
obsluhu»

— «Vidy poutivejte ochranné bryle»

«PouZivejte prostredky na ochranu sluchu»

— «Poutivejte ochranné masky proti prachu»

DY

Politika firmy PROFIX je politikou priibézného zdokonalovani vyrobki, z toho diivodu si firma vyhrazuje pravo zménit
specifikaci vyrobku bez predchoziho informovani. Obrazky, uvedené v navodu na obsluhu, jsou pouze piklady a mohou se

lisit od skutecného vzhledu zakoupeného zafizeni.

Tento navod je chranény autorskym zakonem. Jeho kopirovani / rozmnoZovéani bez pisemného souhlasu spolecnosti

PROFIXs.r.o.je zakazané.
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PRIES RADEDANT DARBA SUSIPAZINKITE SU
INSTRUKCUJA.
I$saugokite instrukcija, nes gali buti reikalinga

véliau.

|SPEJIMAS! Prasome perskaityti visus jspéjimus dél
& saugaus naudojimo paZymétus simboliais N bei

visas nuorodas dél saugaus naudojimo.
Zemiau pateikiamy jspéjimy dél saugos bei saugos nuorody nesilaikymas
galibati elektros smigio, gaisroir/arba sunkiy kiino suzalojimy priezastimi.
I3saugokite visus jspéjimus ir visas saugos nuorodas, kad véliau
bty galimajais pasinaudoti.
Zemiau pateiktuose jspéjimuose sqvoka ,elektros prietaisas” apibudina

elektros prietaisq maitinamq elektros energija is elektros tinklo (maitinimo
laidas) arba elektros prietaisqmaitinamq akumuliatoriumi (belaidis).

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Sauga darbo vietoje:

a) Darbo vietoje turi bati Svaru, tvarkinga bei geras apsvietimas.
Netvarka bei netinkamas darbo vietos apsvietimas gali buti nelaimingy
atsitikimy prieZastimi.

b) Nenaudoti elektros prietaiso sprogioje aplinkoje, kurioje yra
degis skysciai, degios dujos arba dulkeés. Elektros prietaiso darbo
metu susidaro elektros kibirkstis, todeél gali uZsidegti esantis aplinkoje
qgarai.

) Darbo vietoje negali buti vaikai bei pasaliniai. Démesio
nukreipimas galibatielektros prietaiso valdymo praradimo prieZastimi.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Elektros sauga:

a) Elektros prietaisy kiStukai turi atitikti elektros lizdo tipui. Jokiu
budu negalima keisti kiStuko. Jeigu elektros prietaisas turi
iZeminima, negalima naudotiilgintuvo. Originaliy kistuky bei lizdy
naudojimas sumazina elektros smigio rizikq.

b) Venkite kiino kontakto su jZemintais pavirsiais, tokias kaip
vamzdZiai, Sildytuvai, centrinio Sildymo radiatoriai bei
Saldytuvais. Kontaktas su jZemintais pavirsiais didina elektros smigio
pavojy.

) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drégmés. Jeigu vanduo patenkaj
elektros prietaisq, padidéja elektros smigio rizika.

d) Nenaudokite laidy ne pagal paskirtj. Neneskite jrenginio
paéme ui laido, netraukite uz jo norédami isjungti kistuka i
elektros lizdo. Laida klokite taip, kad jo neveikty karstis, jis
neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios detalés ar judancios
prietaiso dalys. Pazeistas laidas galitaptielektros smigio prieZastimi.

e) Jeigu elektros prietaisas yra naudojamas lauke, laido
prailginimui naudokite tik specialiai tam skirtus prailgintuvus.
Prailgintuvy skirty darbui lauke naudojimas sumatzina elektros smigio
rizikg.

f) Irankj rekomenduojama jungti j elektros maitinimo tinkla,
turintjlikutinés srovés jrenginj (RCD), kurio iSjungimo srové yra
30mAarbamazesné.

g) Jeigu negalima iSvengti elektros prietaiso naudojimo drégnoje

plinkoj dokite RCD jrenginj. RCD jrenginio naudojimas
sumazina elektros smagio rizikg.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
DVIEJY GREICIY MAISYKLE TMX122
Originalios instrukcijos vertimas

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Imoniy sauga:

a) Prietaisu negali naudotis asmenys (tame tarpe vaikai) turintis
fizinius, jutimo arba psichinius negalavimus, taip pat asmenys
neturintis darbo patirties arba nesusipazing su prietaisu,
nebent toks darbas vyksta stebint specialistui arba pagal
prietaiso naudojimo instrukcija, kurj buvo perduota asmeniu
atsakingu uzsauga.
Bukite atidis, sutelkite démesj j tai, ka Jis darote ir, dirbdami
su elektros prietaisu, vadovaukités sveiku protu. Nedirbkite su
prietaisu, jei esate pavarge arba vartojote narkotikus, alkoholj
ar medik Akimirksnio neatidt dojant prietaisq gali
taptirimty suZalojimy prieZastimi.
Dévékite tinkama apranga. NeSiokite apsauginius akinius.
Apsauginés aprangos, tokios kaip dulkiy kauke, neslystantis apsauginiai
batai, Salmas, asinés, naudojimas sumaZina suZalojimy grésme.
Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso atsitiktinai. Pries
jjungiant kistuka j elektros lizd ir/arba pries akumuliatoriaus
jjungima bei prieS paimant arba pernesant prietaisa
isitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas. Prietaiso pernesimas su
pirstu ant jungiklio arba prietaiso jjungimas j maitinimo tinklq gali tapti
nelaimingo atsitikimo prieZastimi.

Pries jjungdami prietaisa pasalinkite raktus. Prietaiso

besisukancioje dalyje esantis jrankis ar raktas gali tapti suZalojimy

prieZastimi.

Nepasilenkite pernelyg j priekj. Dirbdami atsistokite patikimai

ir visada iSlaikykite pusiausvyra. Patikima stovésena ir tinkama

kdno laikysena leis geriau kontroliuoti prietaisq netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy ir

papuosaly. Saugokite plaukus, ir pirstines nuo

besisukanciy prietaiso daliy. Laisvus drabuZius, papuosalus beiilgus
plaukus galijtraukti besisukancios prietaiso dalys.

Jeigu jrenginiai yra pritaikyti prijungimui prie dulkiy

nusiurbimo ir dulkiy surinkéjo, jsitikinkite, kad Sie jrenginiai

tinkamai prijungti ir panaudoti pagal paskirtj. Dulkiy surinkéjy
panaudojimas sumazina dulkiy poveikio pasekmes.

i) Elektros jrankiy naudojimo jgudziai, jgyti dazno jy naudojimo
metu, negali per daug padidinti Jusy pasitikéjimo savimi ir
leisti nesilaikyti saugos taisykliy. Neatsargiai naudojantis elektros
irankiais, galima rimtaisusiZeistiper kelias sekundes.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Rupestinga elektros prietaisy prieZiiira ir naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudojamo prietaiso galingumas turi
atitikti atliekamam darbui. Tinkamai parinktas elektros prietaisas
leis atlikti darbq geraiir saugiai.

b) Nenaudokite elektros prietaiso su sugedusiu jungikliu. Elektros
prietaisas, kurio nebegalima jjungti ar isjungti, yra pavojingas ir jj reikia
remontuoti.

¢) Pries regulivodami prietaisa, keisdami darbo jrankius arba
pries sandéliavimg iStraukite kiStuka i$ elektros lizdo ir/arba
atjunkite akumuliatoriy. Si saugumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto prietaisojsijungimo.
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| Selectareviteza

Masina este dotatd cu doud viteze mecanice (viteza 1: 0-480/min, viteza 2:
0-800/min). Pentru a schimba directia de rotire trebuie sa rotiti comutatorul
turatiei (3) cu180°.

ATENTIE: Vitezele pot fi comutate doar in cazul in care masina este
imobilizatd. In cazul in care comutatorul de viteze (3) nu poate fi intors pand
la maximum, trebuie sd miscati putin arborele malaxorului si s@ porniti din
nouaparatul.

| Ajustare turatii

Butonul de ajustare a turatiei (4) permite adaptarea turatiei in ambele
directii. Avetila dispozitie 6 nivele de turatie.

Malaxorul trebuie cufundat si scos la turatiireduse.

Dupd cufundarea totald trebuie sa setati butonul de ajustare a turatiilor (4)
la viteza de turatie doritd. Va recomandam sa efectuati lucrul continuu la
viteza maximd de turatie pentru viteza respectiva.

INDICATIIREFERITOARE LA LUCRU:

Cufundati vertical malaxorul in materialul de amestecat.

Miscati malaxorul in recipientul de amestecat in timpul lucrului.
Amestecati atdt de mult timp cét este necesar pentru ca materialul s fie
uniformin totalitate.

Dupé o lucrare mai indelungata la turatie micd trebuie sa porniti unealta
electricd pentruaoracitimp de cca. 3 minute la viteza maximd de turatie
ingol.

Dupa ce ati terminat lucrul curétati malaxorul.

DEPOZITAREA §1INTRETINEREA:
Unealta nu necesita o intretinere speciald. Unealta trebuie depozitat intr-
un loc uscat, nu la indeména copiilor, trebuie mentinuta curatd, protejata
de umezeald si praf. Conditiile de depozitare trebuiesc sa elimine
posibilitatea de deteriorare mecanica sau efectele nocive ale diferitelor
conditii atmosferice.
m (urétire
ATENTIE! Inainte de a incepe s curdtati si sd efectuati lucrdrile
de mentenantd trebuie sd vd asigurati cd aparatul este decuplat
delasursadealimentare.
Pentruaasigura functionarea sigura si eficientd, unealta electric si orificiile
deventilare trebuie mentinute curate.
Se recomanda curatarea uneltei imediat dupa fiecare utilizare. Dupa ce ati
terminat lucrul demontati malaxorul si curatatibine.
Piesele de plastic externe pot fi curatate cu o panza umeda si un detergent
delicat. Nu folositi NICIODATA substante diluante — acestea pot deteriora
piesele uneltei efectuate din plastic. Aveti atentie ca apa sé nu intre in
interior.
Dupé folosirea in atmosferi cu mult praf, recomandam curatirea cu aer
comprimat a orificiilor de ventilare, impiedica deteriorarea lagdrelor si
indeparteaza pulberea care blocheazd intrarea aerului de racire in motor.

DEFECTIUNITIPICE §1SOLUTIONAREA ACESTORA:
Unealta electrica nu porneste sauinceteaza lucrul:

- verificati dacd cablul de alimentare este montat corect si dacd priza este
alimentatd cu curent electric;

- verificati starea periilor de carbune si schimbati-le in cazul in care este
necesar.

ATENTIE! Inlocuirea periilor de carbon poate fi efectuatd doar de un electric
autorizat.

in cazul in care unealta electrica nu functioneaza in continuare, cu toate
cd este alimentatd cu curent si periile de carbune sunt in stare buna,
trebuie sa trimiteti aparaul la centrul de service la adresa indicatd in fisa
degarantie.

TRANSPORT:

Aparatul trebuie transportatd si depozitata in ambalaj care o protejeaza
impotriva umezelii, prafului si a obiectelor mici, mai ales trebuiesc asigurate
orificiile de ventilare. Elementele mici care infiltreaza carcasa pot duce la
distrugereamotorului.

PROTECTIAMEDIULUIINCONJURATOR:
ATENTIE: Simbolul prezentat inseamnd interdictia de a
amplasa aparatul uzat impreund cu alte deseuri (sub
amenintarea unei amenzi). Componentele periculoase aflate in
aparatura electricd i electronicd influenteazd negativ
mediulnaturalsisdndtatea oamenilor.
Fiecare gospoddrie casnicd trebuie sd contribuie la redobandirea si
refolosirea (recykling) aparaturii uzate. Atat in Polonia, cat si in Europa se
organizeaza sau deja exista sistemul de culegere a aparaturii uzate, in cadrul
cdruia toate punctele de vanzare a respectivei aparaturi sunt obligate sa
preia aparatura uzata. In plus, existd centrele de colectare a acestuia tip de
aparaturd.

PRODUCATOR:

PROFIX Sp. z 0.0,; str. Marywilska 34, 03-228 Varsovia, POLONIA

Prezentul utilaj este facut conform normelor nationale si europene, precum
siindiciilor dessiguranta.

ATENTIE: Toate reparatiile trebuie efectuate de un personal calificat,
folosindu-se piesele de schimb originale.

PICTOGRAME:
Explicatiileimaginilor de pe tabelul nominal si de pe etichetele informative:

«Inainte de cuplare side aincepe operareatrebuie
sd cititiprezentainstructiune»

— «Folositi intotdeauna ochelari de protectie»

— «Folositi mijloace de protectie auditivi»

«Intotdeauna utilizeazd masca de praf»

®®

Politica firmei PROFIX este aceea de perfectionare continua a produselor sale si de aceea firma isi rezerva dreptul de

modificare a specificatiei produsuluifara ingtiintarea anterioara. Imaginile indicate in instructiunile de utilizare sunt doar
exemplesi se pot diferi putin de aspectul real al dispozitivuluiachizitionat.
Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei

PROFIXSp.zo0.0. este interzisa.
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INAINTE DE UTILIZARE, CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI.
Pastreaza instructiunile pentru o folosire viitoare.
ATENTIE! Citeste toate avertismentele referitoare la
protectia muncii marcate cu simboluri /\ si toate
indicatiile referitoare la utilizareain siguranta.
Nerespectarea avertismentelor de mai jos, poate duce la accidente si la
electrocutare, incendiu i/saula vatdmari corporale.
Péastreaza toate avertismentele si indicatiile referitoare la
protectia muncii, pentru ale folosiin viitor.
In avertismentele de mai jos, termenul “unealtd electricd” inseamnd unealtd
care este alimentatd de la retea (cu cablu de alimentare) sau unealtd electricd
alimentatd din baterie (fird cablu).
ATENTIE! Reguli generale de protectie amuncii.

Sigurantalalocul de munca:
a) Lalocul de munca pastreaza curatenie si buna iluminare. Zonele
sibancurile de lucru aglomerate cheamd accidentele.

b) Nu utilizati Ita electrica in atmosferi explozive, formate din
lichide inflamabile, gaze sau lichide. Unelata electricd produce
scdntei, care pot aprinde praful sau aburii,

Tineti copiii departe de locurile in care unealta electrica este
folosita. Distragerea atentiei poate duce la pierderea atentiei asupra
unelteielectrice.

o

ATENTIE! Reguli generale cu privire la utilizarea in
sigurantaauneltei.

Siguranta electrica:
Stecherul uneltei electrice trebuie sa fie conforme cu priza. Este
interzisa modificarea stecherului. Este interzisa utilizarea
prelungitoarelor in cazul uneltelor electrice cu cablu de legare
la pamant de protectie. Nemodificarea stecherelor si a prizelor
micsoreazdriscul de electrocutare.
Evitati sa atingeti suprafata de impamantenire sau conectarile
la masa, cum ar fi conducte, radiatoare, radiatoare de incalzire
centrala si frigidere. /n cazul atingeri pértilor impdmdntenite, creste
riscul deelectrocutare.
Nu expuneti sculele electrice in conditii de ploaie sau mediu
umed. In cazdeinfiltratie cu apd, cresteriscul deelectrocutare.
Nu abuzati de cablurile de conectare. Nu folositi cablul de
alimentare la mutarea, tragerea uneltei sau tragerea
stecherului din priza. Pastrati cablul de alimentare departe de
surse de caldura, ulei, muchii ascutite sau parti in miscare.
(ablurile deteriorate sau incurcate crescriscul de electrocutare.
in cazul in care unealta electrici este folosita in aer liber,
conectarea trebuie efectuata cu ajutorul prelungitoarelor
destinate functionarii in aer liber. Folosirea prelungitorului destinat
functiondriiin aer liber, micsoreazdriscul de electrocutare.
Varecomandam sa racordati aparatul la o retea electrica dotata
cu un comutator cu curent diferential (RCD) cu amperaj de
actionare de 30mA sau mai mic.
in cazul in care unealta electrica este folosita in mediu umed,
este inevitabila, utilizarea unui dispozitiv de protectie
impotriva tensiunii de alimentare, cum ar fi aplicarea unui
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Folosirea RCD micsoreazd riscul
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INSTRUCTII DE FOLOSIRE
AMESTECATOR CU DOUA VITEZE TMX122
Traducere din instructiunea originald

deelectrocutare.

ATENTIE! Avertismente generale cu privire lasiguranta
folosirii uneltei.

Acest echipament nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu abilitati fizice reduse, senzoriale sau
mentale, sau de persoane care nu au experienta sau nu cunosc
echipamentul, cu exceptia cazului in care are loc sub
supraveghere sau in conformitate cu instructia de folosire a
echipamentului, de catre o persoana responsabila pentru
sigurantalor.
Trebuie sa fiti atent, sa aveti grija ce faceti si sa pastrati bun
simt in timpul folosirii uneltei electrice. Nu folositi unealta
electrica, cand sunteti obositi sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau amedicamentelor. Un moment de neatentiein timpul
lucruluicu unelata electricd poate cauza vatamdripersonale grave.
Folositi echipament de protectie. Purtatiintotdeauna ochelari
de protectie. Folosind echipamentul de protectie cum ar fi masca de
praf, pantofi cu anti-alunecare, casti sau protectie auditivd, micsorati
riscul devdtdamare.
Evitati pornirea accidentala. inainte de conectarea la sursa de
alimentare si/sau inainte de conectarea bateriei si inainte de
ridicarea sau mutarea uneltei asigurativa ca comutatorul
uneltei electrice este in pozitia oprita. Mutarea uneltei electrice cu
degetul pe comutator sau conectarea uneltei electrice la reteaua de
alimentarein pozitia pornitd poate provoca un accident.

Inainte de pornirea uneltei electrice indepartati toate uneltele

din apropiere. Ldsarea de unelte pe partile de miscare ale uneltei

electrice poate ducelavdtdmdri corporale.

Nu va aplecati prea mult. Trebuie sa stati sigur si sa mentineti

echilibrul. Acest lucru va permite un control mai bun asupra uneltei

electriceinsituatiineasteptate.

Imbracati-vd corespunzitor. Nu purtati haine largi sau

bijuterii. Jineti pdrul strdns, hainele si manusile departe de pdrtile in

miscare. Hainele largi, bijuteria sau parul lung se pot agdta de partile in
migcare.

Daca echipamentul este potrivit pentru conectarea

extractorului de praf extern si a colectorului de praf, asigurati-

Va @ acestea sunt conectate si folosite corect. Folosirea

colectorului de prafpoate reduceriscul de pericole legate de prafuite.

Nu permiteti ca abilitétile obtinute prin utilizarea frecventa a

sculei electrice sa va faca sa va simtiti prea increzatori in sine si

sa ignorati regulile de siguranta. Actiunile necorespunzdtoare pot
provocavdtdmdrigraveintr-o fractiune de secundd.
ATENTIE! Avertismente generale cu privire la folosirea
insigurantaauneltei.
Utilizarea siingrijirea uneltei electrice:

a) Nusupraincarcatiunealta electrica. Utilizati o unealta electrica
in functie de puterea necesara muncii efectuate. Unealta electrici
corectd va permite o functionare mai bund si este sigurd in cazul
insdircindirii, pentru care a fost projectatd.

b) Este interzisa utilizarea uneltei electrice daca comutatorulnu
porneste si nu opreste unealta. fiecare unealtd electricd care nu
pornestesaunu seopreste este periculoasdsitrebuie reparatd.
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¢) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare a uneltei
electrice si/sau deconectati bateria inainte de orice setare,
schimbare de parti sau depozitare. Aceste mijloace de protectie
reducriscul uneiporniri accidentale a uneltei electrice.

d) Unealta electrica nefolosita trebuie depozitata departe de
copii si nu trebuie imprumutata persoanelor care nu cunosc
unealta electrica sau care nu au citit aceasta instructie de
folosire a uneltei electrice. Unelata electricd este periculoasd cdnd
este folositdide o persoand fdrd experientd.

e) Unelata electrica trebuie bine intretinuta. Trebuie controlata
alinierea sau bruierea pieselor in miscare, ruperea pieselor si
alti factori care pot avea influenta la functionarea uneltei
electrice. Daca gasim o deteriorare, unealta electrica inaintea
folosirii trebuie reparata. (auza multor accidente este intretinerea
necorespunzdtoare a unelteielectrica.

f) Uneltele de tiere trebuie sa fie ascutite si curate. /ntrefinerea
partilor ascutite ale uneltelor de tdiere reduce riscul de blocare in material
siugureazdfolosirea.

g) Unealta electrica, echipamentul, uneltele de lucru, etc.
trebuiescfolosite in conformitate cuaceastainstructie, tinand
cont de tipul si conconditiile de lucru. Utilizarea uneltei electrice in
altmod decdteste destinatia, poate duce lasituatiipericuloase.

h) La temperaturi scazute, sau dupa o perioada indelungata de

nefolosire, este recomandata pornirea uneltei electrice fara

sarcind pentru cateva minute pentru a distribui corect
unsoareain mecanismul de transmisie.

Pentru curdtirea uneltei electrice folositi o carpa moale,

umeda (nu uda) si sapun. Nu folositi benzina, diluanti sau alte

mijloace care pot deteriora echipamentul.

Unealta electrica trebuie depozitatd/transportatd numai

dupa ce ne-am asigurat ca toate elementele in miscare sunt

blocate si asigurate cu ajutorul elementelor originale
destinate blocarii.

k) Unealta electrica trebuie pastrata intr-un loc uscat, asigurat
impotriva prafului si aumezelii.

1) Transportul uneltei electric trebuie sa aiba loc in ambalajul
original, asiguratimpotriva deteriorarilor mecanice.

m) Manerele si suprafetele de prindere trebuie s fie mentinute
curate fara ulei si grasime. Mdnerele si suprafetele de prindere
alunecoase nu permit tinerea in sigurantd si controlul sculei in situatii
neasteptate.

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la folosirea
insigurantaauneltei.
Repararea:

a) Reparatii in garantie si postgarantie ale uneltelor
dumneavoastra electrice sunt efectuate de Service-ul PROFIX,
ceea ce garanteaza calitatea cea mai ridicata a reparatiilor si
utilizarea de piese originale de schimb.

ATENTIONARE!
REGULI DE UTILIZARE IN CONDITII DE SIGURANTA A
AMESTECATORULUI:
Atunci cand utilizati amestecatorul trebuie sa respectati aceste
reguli detaliate de munca in conditii de siguranta, pentru a nuse
ajungelaincendiu, scurt-circuit sau vatamare corporala.
a) Respectati avertizarile producatorilor de materiale pentru
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amestecat. Nu se permite amestecarea diluantilor si nici a
materialelor care contin diluanti cu temperatura de aprindere
de sub 21°C sau lichide din clasa de pericol A1
(pericol de incendiu, daunatoare pentru sanatate). Nu se
permite utilizarea amestecatorului in apropierea locurilor de
depozitare de materiale inflamabile sau gaze explozive.
Pericol deincendiu din cauza producerii de scantei!

Locul de munca trebuie mentinut curat. Amestecdturile de
materiale sunt periculoase in special.

Purtati protectie auditiva atunci cand lucrati cu aparatul.
Expunerealazgomot poate ducelapierderea auzului.

in timpul lucrului purtati ochelari de protectie, iar in cazul
materialelor pulbere o masca de protectie. Pericol datoritd
materialuluiamestecat pulverizat!

In timpul utilizirii amestecitorului trebuie si fie
supreavegheate constant. Nu lasati nesupravegheat
amestecatorulin functiune.

Dispozitivul poate lucra doar in recipientul de amestecare.
Aveti grijd ca recipientul pentru amestecat s fie setat ferm si sigur. In
timpul amestecdrii nu introduceti in recipient mdinile sau nicio altd
unealtdsau piesd.

Unealta electrica in timpul lucrului trebuie tinuta ferm cu
ambele maini si mentineti o pozitie stabila. Unealta electrici
poatefideplasatdin conditii desigurantd cu ambele mdini.

h) Tn cazul in care unealta electrici cade in materialul
amestecat, trebuie sa scoateti imediat stecherul din priza de
retea si sa duceti unealta electrica la punctul de servisare.
Pdtrunderea materialului amestecat in unealta electricd poate provoca
daune siducelaelectrocutare.

Deconectatiimediat unealta de la reteaua electrica in timpul
pauzei, in timpul inlocuirii capetelor, intretinerii, curatirii
sau reglarii. Inainte de asezarea uneltei electrice pe banc,
asteptati pana unealta se opregte. Unealta folositd se poate bloca
siducelapierderea controluluiasupra acesteia.

Este interzisa utilizarea uneltei electrice cu cablul electric
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat; in cazul deteriorarii
cablului in timpul utilizarii, deconectat stecherul din priza.
Cablurile deteriorate mdrescriscul deelectrocutare.

ATENTIE! Incazulin care cablul de alimentare nedemontabil se deterioreazd,
trebuie inlocuit cu un cablu special sau cu ansamblul disponibil la producdtor
oriintr-un atelier de reparatiispecializat.
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DESTINAREA $ISTRUCTURA UNELTEI:

Masina este destinat pentru amestecarea materialelor de constructie
lichide sau pulbere cum arfivopsele, tencuiald, adezivi, mortar.

Nu se permite utilizarea la substante ce contin grafit, lesii si acizi precum si
produse inflamabile. Acest lucru poate duce la deteriorarea uneltei si
constituie pericol pentru operator.

Nuse permite utilizarea uneltei pentru pregatirea de produse alimentare.
Fiecare utilizare a uneltei electrice neconforma cu destinarea acesteia, asa
cum a fost indicatd mai sus, este interzisa si atrage dupd sine pierderea
garantiei precum si privarea de rdspundere a producétorului pentru
pagubele aparutein urmaacestor.

Toate modificarile aparatului efectuate de utilizator il exceptd pe
producdtor de responsabilitate pentru pagubele provocate utilizatorului i
mediului.

Masina este antrenatd de un motor monofazat si destinata pentru lucréri

casnice. Nu poate fi utilizatd pentru lucrdri indelungate in conditii grele.
Este interzisa folosirea uneltei pentru executarea de lucrari care
necesita unelte profesionale.

Tn ciuda utilizarii in conformitate cu destinarea, nu pot fi eliminai in
totalitate anumiti factori de risc. Datoritd constructiei si proiectarii, putem
intalni urmatoarele pericole:

vatamare corporald datorata atingerii malaxoruluiin miscare;

expunerea sanatatii la utilizarea indelungatd a uneltei electrice, - in
acestesituatii faceti pauze laintervale regulate in timpul muncii;
inrdutdtirea auzului fn cazul in care nu folositi mijloace de protectie
adecvate (de ex. casti pentru protectie auditiva, dopuri pentru urechi);
inrdutdtirea sanatatii datorita inhaldrii prafului ce se emand in timpul
amestecarii de materiale pulbere.

mSetulinclude:

 Amestecdtor cu doud viteze - 1 buc.
« Malaxorul - 1 buc.

« Prelungitor malaxor -1 buc.

« Cheie de montaj - 2 buc.

« Instructii de folosire - 1 buc.

« Fisade garantie-1buc.
mElementele uneltei (vezifig:A):

N I lor uneltei este pr
aacesteiinstructii de folosire:

1. Comutator

2. Buton de blocare a comutatorului
3. Buton schimbare viteze

4. Buton ajustare turatii

5. Arbore cuffilet intern

6. Prelungitor malaxor

7. Malaxorul

8. Chei de montaj

dinfigura aflatd pe pagina 2

DATE TEHNICE:
Tensiunea de alimentare 230-240V
Frecventa de alimentare 50/60 Hz
Puterea 1220W
Viteza de rotire in gol Viteza 1 0-480 /min
Viteza 2 0-800 /min
Prinderea malaxorului M14
Diametru max. malaxor 120 mm
Greutatea 49kg
(lasa echipamentului /@
Protectia 1P20
Nivelul presiunii acustice LpA 86 dB(A)
Nivelul puterii acustice LwA 97 dB(A)
Incertitudine K, K, 3 dB(A)
ghvzlzusl ;i1e_ ;lﬁrgre conform normie 571
- incertitudine 1,5m/s’

Nivelul mentionat de vibratii este reprezentativ pentru utilizarea aparatului
electric. Daca aparatul electric va fi utilizat pentru alte scopuri sau cu alte
instrumente de lucru precum si daca nu va fi intretinut corespunzator,
nivelul de vibratii ar putea diferi de cel indicat. Motivele indicate mai sus pot
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duce la sporirea nivelului de expunere la vibratii pe toatd durata timpului de
functionare.

Trebuie sa introduceti mijloace aditionale de sigurantd, care au scopul de a
proteja operatorul de efectele de expunere la vibratii, de ex.: Intretinere
aparat electric si instrumente de lucru, asigurarea temperaturii
corespunzatoare a minilor, stabilirea ordinii operatiilor de munca.
Valoarea totald declaratd a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de
zgomot au fost masurate in conformitate cu metoda standard de testare si
potfi utilizate pentru a compara un dispozitiv cualtul.

Valoarea totala declarata a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de
zgomot pot fiutilizate in evaluarea initiald a expunerii.

Avertismente:

Vibratiile si emisiile de zgomot in timpul utilizérii efective a sculei electrice
pot sa difere de valorile declarate in functie de modul in care sunt utilizate
uneltele, inspecial de tipul piesei prelucrate.

Trebuie determinate mdsuri de sigurantd pentru protejarea operatorului,
care se bazeaza pe estimarea expunerii in starea reald de utilizare (luand in
considerare toate partile ciclului de operare, cum ar fi timpul in care
instrumentul este oprit si cind functioneaza in ralanti, cu exceptia timpului
dedeclansare).

MONTAJMALAXOR:
ATENTIE! INAINTE DE MONTAJUL, AJUSTAREA SAU
SCHIMBAREA ACCESORIILOR TREBUIE SA DECUPLATI STECHERUL
DE LA SURSA DE CURENT. Aceste mdsuri preventive reduc riscul
depornireaccidentald a uneltei electrice.
Malaxorul trebuie s aiba un suport suficient de lung pentru ca acesta sa
intrein contact directintimpul lucrului cuapa sau alte lichide.
Prelungitorul malaxorului (6) cu filet exterior M14 trebuie infiletat in soclul
arborelui malaxorului (5). infiletati ferm cu cele doud chei de montaj (8)
(cheie de contrare pe arborele malaxorului si cheie de fixare pe piulita
hexagonald a prelungitorului malaxorului).
Pe prelungitor (6) infiletati malaxorul (7). Infiletati ferm cu cheile de montaj
8).
Tipul de malaxor trebuie adaptat la tipul materialului amestecat.
Demontajul malaxorului se efectueazain ordine inversa.

INAINTE DE UTILIZARE:

1. Asigurati-vd dacd sursa de alimentare la care se va cupla amestecatorul
este corespunzator cu parametrii la cerintele indicate pe placuta
nominald.

2. Asigurati-va cd si comutatorul principal nu este blocat in pozitia de
pornire. In cazul introducerii stecheruluiin priza, in situatia comutatorul
principal se afla la pozitia de pornire, se poate ajunge la un accident
periculos deoarece amestecétorulincepe s lucreze imediat.

3. Tn cazul in care locul de lucru este indepértat de priza, trebuie utilizat
prelungitorul, cu o sectiune corespunzdtoare a cablului, corespunzator
in functie de marimea curentului de trecere. Se recomanda folosirea de
prelungitoare ct mai scurte. Prelungitorul trebuie sd fie in totalitate
intins.

LUCRUL:

m Pornire/oprire

Pentrua porni unealta electricd apsatiintrerupatorul (1) sitinati-l apdsat.
Pentru a bloca intrerupatorul in pozitia pornita apdsati blocada
intrerupdtorului (2).

Pentru a opriunealta electricimintrerupatorul (1) trebuie eliberat, sau cand
este blocat cu blocada (2), apasati-| scurt si apoi eliberati-l.



